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Association (CIPA) védjegyei.
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tulajdonosuknak a védjegyei vagy
bejegyzett védjegyei.
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az Independent JPEG Group
munkajan alapszik.

E dokumentumban Iévé bizonyos
fényképek szerzdi jogai az eredeti
tulajdonosok altal vannak fenntartva.

A termék szabalyozasi
modellszama SDGOA-0403
Hivatalos azonositas céljabol terméke
el van latva egy hivatalos
szabalyozasi modellszammal. A
termék szabalyozasi modellszama
SDGOA-0403. Ez a szabalyozasi
modellszam nem keverend6 0ssze
sem a piaci névvel (HP Photosmart
8400 series nyomtatd), sem a
termékazonosité-szammal (Q3388A).

Biztonsagi informaciok
A tliz vagy aramités altal okozott
sérlilések kockazatanak csokkentése

érdekében mindig kdvesse az
alapvetd biztonsagi évintézkedéseket.

Figyelem! A tiiz vagy
aramutés kockazatanak
megelézése érdekében

védje a készlléket az esétdl
vagy egyéb nedvességtdl.

° Olvassa el figyelmesen a
HP Photosmart 8400 series
gyors bevezetés fuzetben leirt
instrukciokat.

° A nyomtato tapellatdsahoz csak
foldelt elektromos csatlakozot
hasznaljon. Ha nem tudja, hogy
egy csatlakozo foldelt-e, akkor
kérje szakember segitségét.

° Tanulmanyozzon a terméken
1évé minden figyelmeztetést és
utasitast.

° Tisztitas el6tt huzza ki a gépet
az elektromos halézatbol.

° Ne helyezze (izembe, vagy ne
hasznalja a terméket viz

kézelében vagy akkor, ha On
nedves.

° A terméket biztonsagos maédon,
egy szilard felszinen helyezze
lizembe.

° A terméket olyan védett helyen
helyezze tizembe, ahol senki
sem léphet ra vagy akadhat
bele a tapvezetékbe, illetve a
tapvezeték nem sérilhet meg.

° Ha a termék nem megfeleléen
mikodik, akkor tekintse meg a
képernyén megjelend
HP Photosmart nyomtaté sugé
hibaelharitasi informacioit.

. A termékben nincs a
felhasznalé altal javithatd
alkatrész. A javitast bizza
megfeleléen képzett
szakemberre.

° A terméket jol szell6z6 helyen
hasznalja.

Kornyezetvédelmi
nyilatkozatok

A Hewlett-Packard Company
elkdtelezett amellett, hogy a
kornyezet megovasat biztositd
mindségi termékeket kinaljon.

Kornyezetvédelem

Ez a nyomtaté szamos olyan
tulajdonsaggal lett megtervezve, hogy
a lehetd legkisebb hatassal legyen
kérnyezetiinkre. Tovabbi
informaciokért latogasson el a

HP www.hp.com/hpinfo/
globalcitizenship/environment cimen
1évé Commitment to the Environment
(Kotelezettségvallalas a kdrnyezettel
kapcsolatban) cim( weboldalara.

Ozonkibocsatas
A terméknek nincs érzékelhet6
6zonkibocsatasa (O).

Energiafogyasztas

Az ENERGY STAR® modban az
energiafelhasznalas jelentésen
csokken, megoévva ezzel a természeti
eréforrasokat, s pénzt kimélve meg
Onnek, anélkiil, hogy ez a termék
kivalé teljesitményére hatassal lenne.
A termék megfelel az ENERGY STAR
minéségnek, ami egy olyan 6nkéntes
program, mely 6sztdnzi a hatékony
energiafelhasznalasu irodai termékek
fejlesztését.

b V[

Az
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védjegye

az USA-
ban. A Hewlett-Packard Company,
mint az ENERGY STAR egyik
partnere biztositja, hogy a termék
megfelel az ENERGY STAR
szabvanyai altal régzitett hatékony
energiafelhasznalasi
kévetelményeknek. Tovabbi
informaciokeért latogasson el a
www.energystar.gov weboldalra.

Papirfelhasznalas

A termék képes a DIN 19309-nek
megfeleléen Ujrafelhasznalt papirral
valo mikodésre.

Mianyagok

A 24 grammot (0,88 unciat)
meghaladé tdmegl mlanyag
alkatrészek a nemzetkdzi
szabvanynak megfeleléen vannak
megjeldlve, amely jeldlés el6segiti a
mianyag azonositasat a nyomtaté
életciklusanak végén bekovetkezé
Ujrahasznositas esetén.

Anyagbiztonsagi adatlapok
Anyagbiztonsagi adatlapok (Material
Safety Data Sheets -- MSDS)
beszerezheték a HP weboldalardl, a
www.hp.com/go/msds cimrél. Az
internethozzaféréssel nem rendelkezé
vasarlok forduljanak a
Vevészolgalathoz.

Ujrahasznositasi program

A HP egyre névekvé szamu termék-
visszavételi és Ujrahasznositasi
programot kinal fel sok orszagban, és
partnereként mikodik egydtt a vilag
néhany legnagyobb elektronikus
Ujrahasznositasi kozpontjaval. A HP a
néhany legnépszeriibb termékének
Ujra torténd eladasaval megoévja az
eréforrasokat.

Ezen HP termék forrasztéanyaga
6lmot tartalmaz, ami a termék
életciklusanak végén specialis
kezelést igényel.
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1 Udvézoljiik

Kdszdnjuk, hogy a HP Photosmart 8400 series nyomtatoét valasztotta! Az uj
fotonyomtatojaval gyonyorl fényképeket nyomtathat, elmentheti azokat a
szamitégépére, valamint szamitdogép hasznalataval vagy anélkul, érdekes és
egyszerl miveleteket hajthat végre.

Ez a kézikdnyv els6sorban azt mutatja be, hogy hogyan nyomtathat szamitégéphez
valé csatlakozas nélkul. Telepitse a nyomtatdszoftvert, s tekintse meg a képernydn
megjelend Sugot, ha azt szeretné megtudni, hogy hogyan nyomtathat a szamitogép
segitségével. A nyomtatd és a szamitdogép egyuttes hasznalatat 1dsd: Nyomtatas
szamitogeéprdl. A szoftver telepitésének utasitasait megtalalja a Gyors bevezetés
cim fuzetben.

Tobbek k6zott a kdvetkezOket tudhatja meg:

Keret nélkili fényképek nyomtatasa szines, testre
szabhat6 dekoracios kerettel. Lasd: Legyen kreativ.

A fényképek klasszikussa alakitasa fekete-fehér, szépia
és mas szineffektusok segitségével. Lasd: Legyen kreativ.

Fokozza a képei minéségét a vorosszem-hatas
eltavolitasaval, fényesitéssel és a kontraszt javitasaval.
Lasd: A fényképmindség javitasa.

A kovetkez8 dokumentaciokat kapta meg a nyomtatoval:

e Gyors bevezetés fiizet: A HP Photosmart 8400 series gyors bevezetés flizet
segit a nyomtatd tizembe helyezésében, a nyomtatdszoftver telepitésében és az
elsé fénykép kinyomtatasaban.

e Felhasznaloi kézikonyv: Ez a dokumentum, amit éppen olvas, a HP Photosmart
8400 felhasznaloi kézikényve. Ez a kdnyv irja le a nyomtatoé alapvetd jellemzdit,
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Fejezet 1

elmagyarazza, hogyan kell szamitdgép nélkul hasznalni, s hardver hibaelharitasi

informaciokat tartalmaz.

e HP Photosmart nyomtaté sugé: A képernyén megjelené HP Photosmart
nyomtatdé sugé magyarazza el, hogyan kell a nyomtatot szamitdégép segitségeével
hasznalni, s szoftver hibaelharitasi informacidkat tartalmaz.

Miutan a szamitdégépen telepitette a HP Photosmart nyomtatdillesztét, megtekintheti a
HP Photosmart képernyén megjelend nyomtato sugojat.

e Windows PC: A Start menulben valassza a Programok (Windows XP esetén a
Minden program) > HP > Photosmart 320, 370, 7400, 7800, 8100, 8400, 8700

series > Photosmart stigé pontot.

e Macintosh: A Keres6ben valassza a Sugé > Mac sugo pontot, majd valassza a
Konyvtar > HP Photosmart nyomtaté sugé pontot.

A nyomtato részei

A nyomtato eleje

1

Fényképezbgép port

Ezzel a porttal csatlakoztathat
a nyomtatohoz egy PictBridge™
digitalis fényképezdgépet, vagy
itt helyezheti be az opcionalis
HP Bluetooth® vezeték nélkiili
nyomtatéadaptert. USB
meghajtét is behelyezhet, majd
kivalaszthat, szerkeszthet vagy
kinyomtathat fényképeket a
meghajtorol, mintha az
memoriakartya lenne.
Kiadotalca

Kisméretl hordozok
behelyezéséhez vagy az elulsd
oldali papirelakadas
megszulntetéséhez emelje fel
ezt a talcat.
Papirszélesség-szabalyzé6
Igazitsa ezt a szabalyozot
szorosan a f6 talcaban 1évé
papir széléhez.

F6 talca

Sima papirt, foliat, boritékot és
mas meédiat ide helyezhet be
ide a nyomtatashoz.
Kiadoétalca hosszabbitoja

A nyomtatobdl kijové
nyomtatott lapok felfogasahoz
meghosszabbithatja a
kiadotalcat azaltal, hogy

HP Photosmart 8400 series



(folytatas)
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felemeli a fllet, s maga felé
hdzza azt.
Papirhossz-szabalyzé
Igazitsa ezt a szabalyozot
szorosan a 6 talcaban lévd
papir végéhez.

Fotétalca

Kisméretl fotdpapir fototalcaba
valé behelyezéséhez emelje fel
a kiadétalcat.

Fotétalca csuszkaja

Nyomja elére ezt a csuszkat a
fototalca behelyezéséhez.
Felso fedél

Emelje fel ezt a fedelet a
nyomtatopatronok és a
nyomtatopatron tarold
terlletének eléréséhez,
valamint a papirelakadas
megszintetéséhez.

A nyomtato képernydje
Hasznalja ezt a kijelz6t
fényképeinek és a menu
lehet&ségeinek
megjelenitésére.
Memériakartya-helyek

Ide lehet behelyezni a
memoriakartyakat.

A nyomtato hatulja

1

Ethernet csatlakozé

Ezen csatlakozo segitségével
halézathoz csatlakoztathatja a
nyomtatot

Tapkabel csatlakozé

Ide csatlakoztassa a
nyomtatéval kapott elektromos
halézati tapkabelt.

USB port

Szamitdgépet vagy egy

HP kozvetlen nyomtatési
lehet&séggel rendelkez6
digitalis fényképezdgépet
csatlakoztathat ehhez a porthoz.
Hatso ajto

Vegye le ezt az ajtét, amikor a
papir elakadasat kivanja
megszintetni.
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Fejezet 1
(folytatas)

Vezérlépanel

1 On (Be)

E a gomb lenyomasaval
kapcsolhatja ki, illetve
helyezheti energiatakarékos
tuzemmodba a nyomtatét.

2 Save (Mentés)

E gomb lenyomasaval
mentheti at a fényképeket a
memoriakartyarol
szamitégépre.

3 HP Instant Share
Ezen gomb megnyomasaval
fényképet kiildhet e-mailen
vagy halézaton keresztil
(csatlakoztatott allapotban)
Tovabbi informaciokert lasd:
Csatlakoztatas.

4  Select Photos
(Fényképkivalasztas) nyilak
Ezen nyilak segitségével
tekintheti meg a
memoriakartyan lévé
fényképeket.

5 Select Photos
(Fényképkivalasztas)

A megjelenitett fényképet vagy
video képkockat ezzel a
gombbal jeldlheti ki
nyomtatasra.

6 Cancel (Mégse)

E gomb lenyomasaval
megszintetheti a fényképek
kijeldltségét, kiléphet a
menikbdl, illetve leallithat egy
kért tevékenységet.

7 Zoom (Nagyitas)

Nyomja meg ezt a gombot a
nagyitas modba valé
belépéshez és az éppen
megjelenitett kép
nagyitasahoz, valamint a 9
fénykép megtekintése modbal
torténd kilépéshez.

8 Menu (Menii)

A nyomtatd mendujét jelenitheti
meg a gomb lenyomasaval.

9 Rotate (Forgatas)

6 HP Photosmart 8400 series



(folytatas)
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13

E gomb lenyomasaval
forgathatja el az éppen
megjelenitett fényképet.

OK

Ezen gomb megnyomasaval
valaszolhat a nyomtato
képernydjén feltett kérdésekre,
kivalaszthat menutpontokat,
beléphet a 9 fénykép
megtekintése modba és videot
jatszhat le.

Navigation (Navigacio) nyilak
A nyilak segitségével
lépkedhet a menu opcidin,
méretezheti a vagas keretét és
allithatja a videdlejatszas
irdnyat és sebességeét.

Print (Nyomtatas)

E gomb lenyomasaval
nyomtathatja ki a behelyezett
memoriakartyardl kivalasztott
fényképeket.

Layout (Elrendezés)

E gomb lenyomasaval
valaszthatja ki a fényképek
nyomtatasi elrendezését.

1

2

@1EED

3

Jelzéfények

Be jelz6fény

— Vilagit—be van kapcsolva

— Nem vilagit—a nyomtato
energiatakarékos
Uzemmodban van

Papirtalca jelz6fényei

— Papirtalca jelz6fénye
vilagit—a fototalca be van
helyezve

— Fé talca jelzé6fénye vilagit
—a f6 talca be van
helyezve

Allapotjelz6-fény

— Vilagit (Zold)—a
nyomtato be van
kapcsolva, és nem nyomtat

— Nem vilagit—a nyomtato
energiatakarékos
tizemmaodban van
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Fejezet 1
(folytatas)

Zolden villog—a
nyomtaté nyomtat
Pirosan villog—a
nyomtato figyelmet igényel

A nyomtatasi elrendezés
jelzéfényei

Jelzi az aktudlis nyomtatasi
elrendezést
Memériakartya jelzé6fénye

Vilagit—a memoriakartya
megfeleléen van
behelyezve

Nem vilagit—nincs
memoriakartya behelyezve
Villog—a HP Instant
Share épp hasznalatban
van, vagy informacidatvitel
torténik a memoriakartya
és a nyomtatoé vagy a
szamitogép kozott

Rendelkezésre allé tartozékok

Kényelmesebbé teheti a HP Photosmart 8400 series nyomtaté hasznalatat néhany
rendelkezésre allo tartozék segitségével. A tartozékok kinézete eltérhet a

bemutatottaktol.

Tartozék neve

250 lapos papirtalca

Egészitse ki a nyomtato
papirkapacitasat a 250 lapos
papirtalcaval, s kevesebb id6t kell
toltenie a nyomtatasi feladatok
feligyeletével. (Modell: Q3447A)

Ez a tartozék esetleg nem minden
orszagban/terileten érhetd el.
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(folytatas)

Tartozék neve Leiras

A papir mindkét oldalara nyomtathat
vele. Pénzt takarithat meg (a kétoldalas
nyomtatas kevesebb
papirfelhasznalassal jar), s kénnyebben
kezelhet6k lesznek a terjedelmes
dokumentumok. (Modell: Q5712A)

Ez a tartozék esetleg nem minden

HP automatikus kétoldalas orszagban/teruleten érhetd el.
nyomtatasi tartozék

A papir mindkét oldalara nyomtathat
vele. Pénzt takarithat meg (a kétoldalas
nyomtatas kevesebb
papirfelhasznalassal jar), s kénnyebben
kezelhet6k lesznek a terjedelmes
dokumentumok. (Modell: Q3032A)

Japanban a kovetkez6 néven ismert:
Hagaki talca automatikus kétoldalas
nyomtatasi tartozékkal

HP automatikus kétoldalas, kis
papirtalcas nyomtatasi tartozék
Ez a tartozék esetleg nem minden
orszagban/terileten érhetd el.

A HP bt300 Bluetooth® vezeték nélkiili
nyomtatéadapter a nyomtaté elején lévé
fényképez6gép porthoz csatlakozik, s a
nyomtatashoz lehetévé teszi a Bluetooth
vezeték nélkili technoldgia

HP bt300 Bluetooth® vezeték nélkiili | 2lkaimazasat. (Modell: Q3395A)
nyomtatéadapter

Nyomtaté menii

A nyomtaté menijének eléréséhez nyomja meg a Menu (Menii) gombot. ha éppen
egy almeniben van, a nyomtaté fémenujébe vald visszatéréshez nyomja meg a
Menu (Menti) gombot.

Mozgas a nyomtaté meniijében:

e A nyomtatd képernydjén megjelend menil pontjainak gorditéséhez nyomja meg a
Navigation (Navigacio) A vagy ¥ nyilat. A nem hasznalhaté menipontok
szurkén jelennek meg.

e Az OK megnyomasaval nyithat meg egy menut vagy valaszthat ki egy lehetéséget.

e Az aktudlis menubdl valé kilépéshez nyomja meg a Cancel (Mégse) gombot.

HP Photosmart 8400 series felhasznalo6i kézikonyv 9



Fejezet 1

A nyomtaté meniijének szerkezete

Fels6 szintii

Almeniik/lehetéségek

Tovabbi almeniik/lehetéségek

menii
Print Print all (Minden kinyomtatasa)
Options -
(Nyomtatasi Print proof sheet
opciok) (Ellendérzélap nyomtatasa)
Scan proof sheet
(Ellenérzélap beolvasasa)
Video action prints (Vided
hatasu nyomat)
Print range (Nyomtatasi Select beginning of range
tartomany) (Tartomany elejének
kivalasztasa):
Select end of range (Tartomany
végének kivalasztasa):
Print index page (Indexlap
kinyomtatasa)
Print new (Ujak nyomtatasa)
Edit Remove Red eye (Vorosszem
(Szerkesz- eltlintetése)
tés)

Photo brightness (Fénykép
fényessége)

Photo brightness (Fénykép
fényessége):

(A fénykép fényességének
néveléséhez vagy
csbkkentéséhez nyomja meg a
Navigation (Navigacid) p vagy
<« nyilat.)

Add frame (Keret hozzaadasa)

Select pattern (Minta
kivalasztasa):

Select color (Szin kivalasztasa):

Add color effect (Szinhatas
hozzaadasa)

Choose color effect: (Szinhatas
kivalasztasa)

e Black and white (Fekete-
fehér)

Sepia (Szépia)

Antique (Antik)

Solarize (Szolarizalt)
Metallic (Fémes)

Red filter (Piros sz(ir6)
Blue filter (Kék sz(ir6)

10
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A nyomtaté menu

ének szerkezete (folytatas)

Fels6 szintii

Almeniik/lehetéségek

Tovabbi almeniik/lehetéségek

meni
e  Green filter (Zold sz(ird)
e No effect (Nincs hatas)
(alapértelmezés)
A szinhatas nem modositja az
Add frame (Keret hozzaadasa)
opcioval létrehozott keretet.
Tools View 9-up (9 fénykép
(Eszk6z6k) megtekintése)

Slide show (Diavetités)

A diavetités szineteltetéséhez
és folytatasahoz nyomja meg az
OK gombot; a diavetités
ledllitdsahoz nyomja meg a
Cancel (Mégse) gombot.

Print quality (Nyomtatasi
mindség)

Print quality (Nyomtatasi

mindség):

e Best (Legjobb)
(alapértelmezés)

e Normal (Normal)

Halézat

Halézat:

e Részletes jelentés
nyomtatasa
Kinyomtatja a nyomtato
eszkodz nevét, IP-cimét,
alhalézati maszkjat,
kapcsolati sebességét, DNS
bedllitasat, stb. tartalmazo
halézati konfiguracids lapot.

e Kivonat megjelenitése
Megijeleniti a nyomtaté
eszkodz nevét, IP-cimét és
alhalézati maszkjat a
nyomtaté képernydjén.

e Restore defaults
(Alapértelmezések
visszaallitasa)

Visszaallitia az
alapértelmezett halozati
beallitasokat.

Print sample page (Mintaoldal
nyomtatasa)

Print test page (Tesztoldal
nyomtatasa)

HP Photosmart 8400 series felhasznalo6i kézikonyv
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Fejezet 1
A nyomtaté menu

ének szerkezete (folytatas)

Fels6 szintii
menu

Almeniik/lehetéségek

Tovabbi almeniik/lehetéségek

Clean cartridges (Patronok
tisztitasa)

Continue to second level
cleaning? (Folytatja masodfoku
tisztitassal?)

e Yes (lgen)

e No (Nem)

Continue to third level cleaning?
(Folytatja harmadfoku
tisztitassal?)

e Yes (lgen)
e No (Nem)

Patronok illesztése

Bluetooth

Device address (Eszk6zcim)

Device address (Eszkozcim):

(Némely Bluetooth vezeték
nélkili technoldgiaval miikodd
eszkdz szamara sziikséges
megadni annak az eszkdznek a
cimét, amelyet meg kivan
talalni. Ez a menlpont mutatja
meg az eszkdz cimét.)

Device name (Eszk6znév)

Device name (Eszkdznév):

(Megadhat a nyomtato szamara
egy eszkbznevet, mely a
Bluetooth vezeték nélkuli
technoldgiaval miikodd masik
eszkdzon jelenik meg, amikor az
megtalalja a nyomtatét.)

Passkey (Jelszo)

(A szam eggyel torténd
néveléséhez nyomja meg a
Navigation (Navigacio) A
nyilat; a szam csokkentéséhez
nyomja meg a Navigation
(Navigacio) ¥ nyilat. A
kovetkez6 szamra vald
ugrashoz nyomja meg az OK
gombot.)

(Megadhat egy numerikus
Bluetooth jelsz6t a nyomtato
szamara, melyet egy masik, a
nyomtatot elérni kivano
Bluetooth vezeték nélkuli
technoldgiaval miikodd eszkoz
felhasznaldinak a nyomtatas

12
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A nyomtaté menu

ének szerkezete (folytatas)

Fels6 szintii
menu

Almeniik/lehetéségek

Tovabbi almeniik/lehetéségek

el6tt meg kell adniuk abban az
esetben, amikor a nyomtato
Bluetooth Security level
(Biztonsagi szint) lehet6sége
High (Magas) értékre van
allitva. Az alapértelmezett jelsz6
a 0000.)

Accessibility (Elérhetéség)

Accessibility (Elérhetéség):

e Visible to all (Lathato
mindenkinek)
e Not visible (Nem lathato)

Ha az Accessibility
(Elérhet6ség) a Not
visible (Nem lathato)
értékre van allitva, csak
azok az eszkozok tudnak
rajta nyomtatni, melyek
ismerik az eszkoz cimét.

(A Bluetooth lehet6séggel
rendelkezé nyomtatét mas
Bluetooth vezeték nélkuli
technoldgiaval mikodd eszkdz
szamara ezzel az elérhetéségi
opcidval teheti lathatova, illetve
nem lathatéva.)

Security level (Biztonsagi
szint)

Security level (Biztonsagi szint):

e High (Magas)
(A nyomtaté igényli mas,
Bluetooth vezeték nélkuli
technolégiaval mikodd
eszkozok felhasznaléitdl a
nyomtato jelszavanak
megadasat)

e Low (Alacsony)
(A nyomtaté nem igényli
mas, Bluetooth vezeték
nélkili technoldgiaval
mikodd eszkdzok
felhasznaléitél a nyomtatd
jelszavanak megadasat)

HP Photosmart 8400 series felhasznalo6i kézikonyv
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Fejezet 1
A nyomtaté meni

ének szerkezete (folytatas)

Fels6 szintii

Almeniik/lehetéségek

Tovabbi almeniik/lehetéségek

meni
Reset Bluetooth options Reset Bluetooth options
(Bluetooth opcidk (Bluetooth opciok visszaallitasa):
visszaallitasa) e Yes (Igen)
e No (Nem)
Help (Sugd) | Memoriakartyak Memodriakartya sugo:

(Kivalasztasaval informaciokat
jelenithet meg a tdmogatott
memoriakartyakrol)

Cartridges (Patronok)

Print Cartridge Help
(Nyomtatépatron sugo):

(A rendelkezésre allé

HP nyomtatépatronok
megtekintéséhez nyomja meg a
Navigation (Navigacio) A vagy
WV nyilat, majd a patron
behelyezésének
megtekintéséhez nyomja meg
az OK gombot)

Photo sizes (Fényképméretek)

Photo Sizes Help
(Fényképméretek sugo):

(A rendelkezésre allo
fényképméretek
megtekintéséhez nyomja meg a
Navigation (Navigacio) A vagy
V¥ nyilat)

Paper loading (Papir betoltése)

Paper Loading Help (Papir
betbltése sugo):

(A papirbetoltés informacidinak
megtekintéséhez nyomja meg a
Navigation (Navigacio) A vagy
V¥ nyilat)

Paper jams (Papirelakadas)

Paper Jam Help (Papirelakadas
sugo):

(Vélassza ki a papirelakadas
megszintetési teendbinek
megtekintéséhez)

Camera connect
(Fényképezbégép
csatlakoztatasa)

Camera Connect Help
(Fényképezbgép
csatlakoztatasa sugo):
(Valassza ki, s megtekintheti,
hogy hova kell csatlakoztatni a

14
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A nyomtaté menu

ének szerkezete (folytatas)

Fels6 szintii

Almeniik/lehetéségek

Tovabbi almeniik/lehetéségek

meni
nyomtatén egy PictBridge-
kompatibilis digitalis
fényképezbgépet)
Preferences | SmartFocus SmartFocus kapcsolasa:

(Beallitasok)

e On (Be) (alapértelmezés)
e  Off (Ki)

Digital Flash (Digitalis
villanéfény)

Turn Digital Flash (Digitalis
villanofény kapcsolasa):

e On (Be)

e  Off (Ki) (alapértelmezés)

Date/time (Datum/idod)

Date/time stamp (Datum/idé

bélyeg):

e Date/time (Datum/idd)

e Date only (Csak datum)

o  Off (Ki) (alapértelmezés)

Colorspace (Szintér)

Choose colorspace (Valasszon
szinteret):

e sRGB

e Adobe RGB

e Auto-select (Automatikus
valasztas) (alapértelmezés)

Az Auto-select (Automatikus
valasztas) alapérték azt mondja
a nyomtatonak, hogy hasznalja
az Adobe RGB szinteret, ha az
rendelkezésre all. Ha az Adobe
RGB nem all rendelkezésre, az
sRGB lesz az alapérték.

Passport photo mode
(Utlevélkép mod)

Turn passport photo mode
(Utlevélkép méd kapcsolasa):
e On (Be)

e  Off (Ki) (alapértelmezés)

Select Size (Méret valasztasa):

Ha az On (Be) értéket valasztja,
akkor a nyomtato felkéri, hogy
valasszon utlevélképméretet. Az
utlevél moédban a nyomtatd
minden fényképet a kivalasztott
méret szerint fog nyomtatni.
Minden lap egy fényképet
tartalmaz. Azonban, ha egy

HP Photosmart 8400 series felhasznalo6i kézikonyv
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Fejezet 1

16

A nyomtatdé menu

ének szerkezete (folytatas)

Fels6 szintii
menu

Almeniik/lehetéségek

Tovabbi almeniik/lehetéségek

fényképnek magasabb
példanyszamot ad meg, akkor
azok mind egy lapon fognak
megjelenni (feltéve, ha elférnek).

Az utlevél médban nyomtatott
fényképeket laminalas elétt egy
héten keresztul szaradni kell
hagyni.

Tray select (Talcakivalasztas)

Adja meg a hasznalando

papirtalcat:

e Front (Ellls6)
(alapértelmezés, amikor
nincs hatso télca
behelyezve)

e Rear (Hatso)

Ask each time (Mindig
kérdezze meg)
(alapértelmezés, amikor be
van helyezve a hatso talca)

Paper detect (Papirérzékelés)

Auto paper detect (Automatikus
papirérzékelés):

e On (Be) (alapértelmezés)
o  Off (Ki)

Preview animation (Animacié
megtekintése)

Turn preview animation
(Animacié megtekintésének
kapcsolasa):

e On (Be) (alapértelmezés)
e  Off (Ki)

Video enhancement (Vided
feljavitasa)

Turn video print enhancement
(Vidednyomtatas feljavitasanak
kapcsolasa):

e On(Be)

e  Off (Ki) (alapértelmezés)

Restore defaults
(Alapértelmezések
visszaallitasa)

Restore original factory
preferences (Eredeti gyari
tulajdonsagok visszaallitasa):

e Yes (lgen)

e No (Nem)

Visszaallitia a menu gyari
bedllitasait, kivéve a Select
language (Nyelv kivalasztasa)

HP Photosmart 8400 series



A nyomtatd menujének szerkezete (folytatas)

Fels6 szintli | Almeniik/lehet6ségek
menii

Tovabbi almeniik/lehetéségek

és a Select country/region
(Orszag/régio valasztasa)
pontokat (a Preferences
(Beallitasok) meniu Language
(Nyelv) almenijében) és a
Bluetooth bedllitasokat (a
nyomtaté f6 menujének
Bluetooth pontjaban). Ez a
beallitas nem befolyasolja a
HP Instant Share és a haldozat
alapértékeit.

Language (Nyelv)

Select language (Nyelv
kivalasztasa):

Select country/region (Orszag/
régio valasztasa):

HP Photosmart 8400 series felhasznal6i kézikonyv
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Fejezet 1

18 HP Photosmart 8400 series



Felkészulés a nyomtatasra

Miel6tt nyomtatni kezdene, meg kell ismernie harom egyszeri miveletet:

e Papir betoltése
e Nyomtatdpatronok behelyezése
e Memoriakartyak behelyezése

Memoriakartya behelyezése elétt be kell téltenie a papirt, és be kell tennie egy

nyomtatépatront.

Papir betoltése

Ismerje meg, hogyan valaszthatja ki a nyomtatasi feladathoz ill§ papirt, s hogyan

toltheti be a megfeleld talcaba.

Megfeleld papir kivalasztasa

A rendelkezésre allé HP tintasugaras nyomtatdpapirok listajanak megtekintéséhez,
valamint tartozékok vasarlasahoz latogasson el az alabbi webcimekre:

e www.hpshopping.com (USA)
e www.hp.com/go/supplies (Eurépa)

e www.jpn.hp.com/supply/inkjet (Japan)

e www.hp.com/paper (Azsia/Csendes-6cean)

A nyomtatd legjobb minéségének eléréséhez valasszon az alabbi, kivalé mindségi

HP fotopapirok kozul.

Nyomtatas

Hasznalja ezt a papirt

Kivalé minéségd, tartés nyomatok,
nagyitasok

HP Premium Plus photo paper

(HP prémium plusz fotépapir)

(Néhany orszagban/régidban Colorfast
Photo Paper (Colorfast fotopapir) néven
ismert.)

Lapolvasokbdl és digitalis
fényképez6gépekbdl szarmazo kdzepes
és nagyfelbontasu képek

HP Premium photo paper (HP prémium
fotopapir)

Alkalmi és Uzleti fényképek

HP photo paper (HP fotdpapir)

HP Everyday photo paper
(HP mindennapi fotopapir)

Szdveges dokumentumok, piszkozatok,
tesztlapok és illesztési lapok

HP Premium inkjet paper (HP prémium
tintasugaras papir)

HP Photosmart 8400 series felhasznalo6i kézikonyv
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Fejezet 2

A papir megfeleld allapotanak megérzéséhez:

A fotopapirt tartsa az eredeti csomagolasaban vagy egy visszazarhaté mianyag
tasakban.

A papirt széraz, hiivés helyen, vizszintesen tarolja. Ha a papir sarka meghajlott,
helyezze egy mlianyag tasakba, s hajtsa gyengéden az ellenkez6 iranyba, mig
sima nem lesz.

A foltok elkerlilésének érdekében az éleinél fogja meg a fotopapirt.

Papir betoltése
Tippek a papir betoltéséhez:

Fényképeket és dokumentumokat valtozatos méretli papirokra nyomtathat, a 76
x 127 mm (3 x 5 hiivelyk) mérettl egészen a 216 x 356 mm (8,5 x 14 hlvelyk)
méretig, valamint 216 mm-es (8,5 hiivelyk szélességll) szalagcimpapirra.
CsuUsztassa ki a papirszélesség- és papirhossz-szabalyzét, hogy helyet csinaljon
a papirnak a betoltése el6tt. A papir betéltése utan illessze a szabalyzokat
szorosan a papir széleihez ugy, hogy a papir ne hajoljon meg.

Egyszerre csak egy tipusu és méretl papirt téltsén be. A f6 adagolotalcaban és a
fotétalcaban ne keverje a papirtipusokat.

A papir betoltése utan a kinyomtatott lapok felfogasahoz hizza ki a kiadétalca
hosszabbitéjat. Ezzel meggatolhatja, hogy a kinyomtatott lapok kiessenek a
kiadotalcabol.

A leggyakrabban hasznalt papirtipusok betdltéséhez hasznalja a kdvetkezd tablazat

Utmutatasat.
Papirtipus Hogyan kell betélteni Talca
e Lettervagy A4- |1 Emelje fel a kiadotalcat. F6 talca
es papir 2 A nyomtatando oldalaval
e Foliak lefelé helyezze be a sima
e 20x25cm-es papirt, fotépapirt vagy az
(8 x 10 hiivelyk) irasvetité foliat. Ugyeljen
fotopapir arra, hogy a betoltott

papirkdteg ne legyen
magasabban a
papirhossz szabalyz6
tetejénél.

3 Huzza maga felé
utkdzésig a fotétalca
csuszkajat. A F6 jelz6fény

kigyullad, jelezve ezzel, 1 | Kiadotalca
hogy a legkozelebbi 2 | Papirszélesség-szabalyzo
nyomtataskor a papir a f6 3 | Papirhossz-szabalyzd
talcabal kerdl majd 4 | Fototalca cstszkaja
betdltésre.
4  Engedje le a kiadotalcat.
e 10x15cm-es |1 Emelje fel a kiadotalcat. Fototalca

(4 x 6 hiivelyk) | 2 Helyezze be a papirt a

fotépapir

Kartotékkartyak

nyomtatandé oldalaval

20
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(folytatas)

Papirtipus

Hogyan kell betélteni

e Hagaki kartyak
e L-méretl
kartyak

lefelé. Amennyiben fillel
ellatott papirt hasznal,
akkor azt ugy helyezze
be, hogy a fiillek az
adagolas soran utoljara
keruljenek a nyomtatdba.
Engedje le a kiadotalcat.
Tolja be Utkdzésig a
fototalca csuszkajat. A
Fotd jelzéfény kigyullad,
jelezve ezzel, hogy a
legkdzelebbi
nyomtataskor a papir a
fotétalcabol kerdl majd
betdltésre.

Kiadétalca
2 | Papirszélesség-szabalyz6
3 | Papirhossz-szabalyz6

1 ‘ Fotétalca csuszkaja

e 13 x18cm-es
(5 x 7 hlvelyk)
fotépapir

e Boritékok

Nyomja meg a kiadétalca
oldalain 1évé gombokat,
majd maga felé huzva
vegye ki a kiadétalcat.
Helyezze be a fotdpapirt a
nyomtatandé oldalaval
lefelé.

A boritékokat cimzési
oldalukkal lefelé és a
ragasztos flllkkel balra
toltse a talcaba. A
papirelakadast
elkeriilendé, hajtsa be a
fuleket a boritékokba.
Helyezze vissza a
kiadotalcat.

Huzza maga felé
utkdzésig a fotétalca
csuszkajat. A F6 jelzéfény
kigyullad, jelezve ezzel,
hogy a legkdzelebbi

F6 adagoloétalca

1 | Kiadétalca

HP Photosmart 8400 series felhasznalo6i kézikonyv
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Fejezet 2
(folytatas)

Papirtipus

Hogyan kell betélteni

nyomtataskor a papir a f6
talcabdl kerdl majd

betoltésre.

1 | Papirhossz-szabalyzo

2 | Papirszélesség-szabalyzo

Nyomtatépatronok behelyezése

22

A HP Photosmart 8400 series nyomtaté képes mind szines, mind fekete-fehér
fényképek nyomtatasara. A HP kiildnbézé nyomtatdpatronokat kinal, igy On
kivalaszthatja kozllik a munkajahoz legmegfelelébbeket. A nyomtatéban hasznalhato
patronok szamai a hatsé fedélapon is fel vannak tiintetve.

Az optimalis nyomtatasi min6ség eléréséhez a HP csak a HP nyomtatépatronokat
ajanlja. Ervénytelenitheti nyomtatdja jotallasat, ha az alabbi tablazatban nem szerepld
nyomtatépatront helyez a nyomtatoba.

Megfelel6 nyomtatopatronok hasznalata

Nyomtatas... Ezt a Ezt a Ezt a
nyomtatépatront | nyomtatépatront | nyomtatopatront
helyezze be a bal | helyezze be a helyezze be a
oldali rekeszbe kozépso rekeszbe | jobb oldali

rekeszbe

Teljesen szines HP haromszin( HP foto #348 HP sziirke fotd

fényképek #343 vagy #344 #100

Fekete-fehér HP haromszini HP foto #348 HP szirke fotd

fényképek #343 vagy #344 #100

Szépia és antik HP haromszini HP foto #348 HP szirke fotd

fényképek #343 vagy #344 #100

Szdéveg és szines HP haromszini HP foto #348 HP fekete #339

grafikak

#343 vagy #344

Vigyazat!

Ellenérizze, hogy a megfelel6 nyomtatopatronokat hasznalja-e.

Ezen kivil ne feledje, hogy a HP nem ajanlja a HP patronoknak sem az
atalakitasat, sem az ujratoltését. A HP patronok atalakitasabdl, illetve
Ujratoltésébdl szarmazo karosodasra a HP jétallasa nem terjed ki.

HP Photosmart 8400 series



A legjobb nyomtatasi minéség érdekében a HP azt javasolja, hogy a meglévd
nyomtatépatronjait a dobozon megjeldlt idépont el6tt hasznalja fel.

Nyomtatopatronok behelyezése és cseréje

1

N

Roézsaszin szalag
eltavolitasa

A nyomtatoé és a patronok el6készitése

Ellenérizze, hogy a nyomtaté be van-e
kapcsolva, s eltavolitotta-e
csomagoléanyagokat a nyomtato belsejébdl.
Emelje fel a nyomtaté feddlapjat!

Tavolitsa el a patronokrodl a fényes, rézsaszin(
szalagot.

Ne érintse meg a tintafuvokakat és a réz szinl
érintkez8ket, valamint ne probalja meg
visszahelyezni a szalagot.

1

Patronok behelyezése

Nyomtatdpatron cseréjekor a patron rekeszén
lévd fedblap kinyitasahoz nyomja le, és huzza
kifelé azt, majd huzza ki a nyomtatépatront.
Nézze meg, hogy a patronon Iévé szimbélum
melyik rekeszen lévOvel egyezik meg. Tartsa a
cimkével felfelé a patront, majd enyhén felfelé
iranyuld szogben csusztassa be a rekeszbe
ugy, hogy a réz érintkezdk keriljenek be
el6szor. Nyomja be a patront, amig az a
helyére nem kattan.

Zarja le a patron rekeszének fedelét.

Ha szikséges, a tébbi patron behelyezéséhez
ismételje meg az elébbi Iépéseket.

Amint behelyezte a nyomtatépatronokat, zarja
le a f6 fedelet.

A nyomtato megfelel6 mikédéséhez mindharom
patront be kell helyeznie.

HP Photosmart 8400 series felhasznalo6i kézikonyv
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Fejezet 2
Nyomtatopatronok behelyezése és cseréje (folytatas)

Tipp A tintahelyettesit6 mod lehetévé teszi a
tovabbi nyomtatast még akkor is, ha az
egyik nyomtatdpatron meghibasodott vagy
kifogyott. A tintahelyettesitd médba valo
Iépéshez vegye ki a patront, s zarja be a f6
fedelet. A nyomtato folytatja a nyomtatast,
de kisebb sebességgel és alacsonyabb
nyomtatasi minéségben. Egy emlékeztetd
Uzenet jelenik meg, miszerint a nyomtaté
tintahelyettesitd médban van. Amint lehet,
cserélje ki a patront.

A nyomtato kijelz&jének tétlen képerny6je harom
ikonnal jelzi a behelyezett patronok becstilt
tintaszintjét (100%, 75%, 50%, 25% vagy majdnem
ures). Nem jelennek meg a tintaszintet jelzé ikonok,
ha valamelyik behelyezett patron nem eredeti

HP patron.

Nyomtatopatron behelyezésekor mindig
figyelmezteti egy Uzenet, hogy nyomtasson egy
illesztés lapot. Ez biztositja a magas szinvonalu
nyomtatast.

A patronok illesztése

=1 n 1 Tegyen papirt a f6 talcaba.

2 A patron illesztésének befejezéséhez kdvesse
a képernydn megjelend utasitasokat.

Lasd: Nyomtatépatronok illesztése.

Hasznalaton kiviili nyomtatopatron

Amikor eltavolit a nyomtatobdl egy
nyomtatopatront, helyezze azt egy nyomtatépatron-
védoébe, feltéve, hogy az rendelkezésre all. A
nyomtatopatron-védé megakadalyozza a tinta
kiszaradasat. A patron helytelen tarolasa hibas
mikddést eredményezhet.

= A nyomtatopatron-védébe torténd
behelyezéséhez a patront egy kicsit
megddntve csusztassa a nyomtatopatron-
védbbe, és pattintsa erételjesen a helyére.

Amint behelyezte a patront a védébe, tegye be azt
a fels6 fedél alatt talalhato tarolorekeszbe.

Memériakartyak behelyezése

Miutan digitalis féenyképez&gépével fényképeket készitett, kiveheti a memériakartyat a
fényképez6gépbdl, majd behelyezheti azt a nyomtatéba, ha meg kivanja tekinteni és
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ki akarja nyomtatni a fényképeket. A nyomtatd a kdvetkezd tipusi memoriakartyakat
tudja olvasni: CompactFlash™, Memory Sticks, Microdrive™, MultiMediaCard™, Secure
Digital™, SmartMedia™ és xD-Picture Card™.

Vigyazat! Ezektdl eltérd tipusi memoriakartya hasznalata megrongalhatja a
memoriakartyat vagy a nyomtatot.

A fényképeknek a digitalis fényképez6géprdl a nyomtatora torténd attoltésének egyéb
modjait lasd: Csatlakoztatas egyéb eszk6zokhoz.

Tipp USB meghaijtét is behelyezhet a fényképezdgép portjaba, majd kivalaszthat,
szerkeszthet vagy kinyomtathat fényképeket a meghajtorol, mintha az
memoriakartya lenne.

Tamogatott fajlformatumok

Kozvetlenil a memoriakartyarol a nyomtato a kdvetkezd fajlformatumokat tudja
felismerni és nyomtatni: JPEG, nem tomdritett TIFF, AVI (JPEG tdmoérités), Quicktime
(JPEG témdrités) és MPEG-1. Ha a digitélis fényképez6gépe a képeket és a videdkat
mas formatumban mentette, toltse at a fajlokat a szamitdgépre, s nyomtassa ki egy
szoftveralkalmazas segitségével. Tovabbi informaciok a HP Photosmart képernyén
megjelend nyomtatd sugojaban olvashatok.

Memoriakartya behelyezése

Keresse meg a memoriakartyat az alabbi tablazatban, s kdvesse annak behelyezési

utasitasait.

Iranyelvek:

e Egyszerre csak egy memoriakartyat helyezzen be.

e Tolja a memdriakartyat ovatosan a nyomtatéba ttkdzésig. A memoriakartya nem
helyezhetd be akarhogy a nyomtatoba, ne probalja erdltetni.

Vigyazat! A memoriakartya minden mas modon vald behelyezése a kartya
és a nyomtatd rongalédasahoz vezethet.

Ha a memoriakartya megfelel6képpen kerlilt a helyére, a Memoriakartya jelzéfény
villogni kezd, majd zdlden égve marad.

Vigyazat! Amig a Memodriakartya jelzéfény villog, ne hizza ki a kartyat.
Tovabbi informaciokért lasd: Memoariakartya eltavolitasa.

Memoriakartya Hely Hogyan kell behelyezni a kartyat
CompactFlash Jobb felsd hely e Az ellilsé cimke felfelé néz, és ha a cimkén
lathatd egy nyil, annak a nyomtaté felé kell
mutatnia
e A fém érintkezbket tartalmazo él keril el6szor a
nyomtatoba
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Fejezet 2
(folytatas)

Memériakartya

Hely

Hogyan kell behelyezni a kartyat

Memory Stick

Bal alsé hely

e A levagott sarok van bal oldalt

e A fém érintkezbk lefelé néznek

e Ha Memory Stick Duo™ vagy Memory Stick PRO
Duo™ tipusi memoriakartyat hasznal, helyezze
be a memdériakartyaval kapott adaptert, mielétt a
kartyat behelyezi a nyomtatéba.

Microdrive

Jobb felsé hely

e Az ellls6 cimke felfelé néz, és ha a cimkén
lathato egy nyil, annak a nyomtaté felé kell
mutatnia

e A fém érintkezbket tartalmazo él keril el6szor a
nyomtatéba

MultiMediaCard

Jobb alsé hely

e A levagott sarok van jobb oldalt
e A fém érintkezdk lefelé néznek

26
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(folytatas)

Memériakartya Hely Hogyan kell behelyezni a kartyat
Secure Digital Jobb alsé hely e A levagott sarok van jobb oldalt
e A fém érintkez6k lefelé néznek
— 1 B
SmartMedia A bal fels6 dupla | @ A levagott sarok van bal oldalt
hely fels6 része e A fém érintkez6k lefelé néznek
| I |
xD-Picture Card | A bal felsé dupla | @ A kartya legdrbitett éle néz On felé
a hely jobb als6 e A fém érintkezék lefelé néznek
része
| I |

Memédriakartya eltavolitasa

Varjon, mig a Memdriakartya jelzéfény abbahagyja a villogast, majd finoman huzza ki
a memoriakartyat a nyomtatobol.

Vigyazat! Amig a Memodriakartya jelzéfény villog, ne huzza ki a kartyat. A
villogé fény azt jelzi, hogy a memadriakartya elérés alatt all. Az elérés alatt allo
kartya eltavolitdsa karosithatja a nyomtatét, a memoriakartyat vagy a kartyan
|évé adatokat.
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3 Feényképek nyomtatasa
szamitogeép nélkul

A HP Photosmart 8400 series nyomtaté a szamitogép bekapcsolasa nélkil is
lehetbvé teszi fényképek kivalasztasat, javitasat és nyomtatasat. Amint a Gyors
bevezetés flzet Utmutatasa alapjan Uzembe helyezte a nyomtatot, behelyezhet egy
memoriakartyat a nyomtatdoba vagy egy USB meghaijtot a fényképez8gép portjaba, s
a nyomtato vezérlépaneljén 1évé gombok segitségével kinyomtathatja a fényképeit.
Kozvetlendl digitalis fényképezdgéprél is nyomtathat fényképeket. Tovabbi
informacidkért 1asd: Fényképek nyomtatasa digitalis fényképez&géprol.

A memoriakartyarol vagy USB meghajtordl torténé nyomtatasi folyamathoz
kovesse az alabbi Iépéseket

1. lépés

Helyezzen be egy memdriakartyat a memoriakartya-
helybe (a lathaté modon) vagy egy USB meghajtot a
fényképez6gép portjaba

Lasd: Memodriakartyak behelyezése.

(LX)
[EIL

2. lépés
Fotopapir betdltése
Lasd: Papir betdltése.

3. lépés
A megfeleld nyomtatopatronok behelyezése
Lasd: Nyomtatopatronok behelyezése.

4. lépés
Valasszon ki egy fényképelrendezést

im (m

Lasd: Fényképelrendezés kivalasztasa.

5. lépés = OIS
Tekintse meg a memariakartyan [évé képeket annak SRS e
eldéntésére, hogy melyeket kivanja kinyomtatni - z

Lasd: Annak eldontése, hogy mely fényképek
legyenek kinyomtatva.

HP Photosmart 8400 series felhasznal6i kézikonyv
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Fejezet 3

(folytatas)

A memoriakartyarol vagy USB meghajtorol torténé nyomtatasi folyamathoz

kovesse az alabbi Iépéseket

6. lépés
A nyomtatandé fényképek kivalasztasa
Lasd: A nyomtatando fényképek kivalasztasa.

7. lépés
Fénykép minéségének névelése
Lasd: A fényképmindség javitasa.

8. lépés
Legyen kreativ!
Lasd: Legyen kreativ.

9. lépés
A fényképek nyomtatasa
Lasd: Fényképek nyomtatasa.

Fényképelrendezés kivalasztasa

A nyomtaté Layout (Elrendezés) gombjanak megnyomasaval valaszthat elrendezést
a nyomtatni kivant fényképekhez. A nyomtatod vezérlpaneljérdl kivalasztott sszes
fénykép eszerint az elrendezés szerint keriil majd kinyomtatasra. A nyomatok
tényleges mérete a nyomtatéba helyezett papir méretétdl fliggéen valtozni fog ugy,

30

ahogy azt a kdvetkez6 tablazat mutatja.

Papirméret Layout (Elrendezés) Photo size
(Fényképméret)

e 10x15cm oldalanként 1 (keret nélkdili) e 10x15cm

e 4 x6 hlvelyk e 4 x6 huvelyk

5 x 7 havelyk oldalanként 1 (keret nélkuli) | 5 x 7 hivelyk

e A4 oldalanként 1 (keret nélkdili) e A4

e 8,5x 11 hiivelyk

e 8,5x 11 huvelyk

e A4
e 8,5x 11 hiivelyk

oldalanként 1 (keret nélkdili)

e 20x25cm
e 8 x 10 huvelyk
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(folytatas)

Papirméret Layout (Elrendezés) Photo size
(Fényképméret)

o A4 oldalanként 2 e 13x18cm

e 8,5x 11 hlvelyk e 5x7 huvelyk

o A4 oldalanként 3 e 10x15cm

e 8,5x 11 hivelyk e 4 x6 huvelyk

o A4 oldalanként 4 e 9x13cm

8,5 x 11 hiivelyk e 3,5x5 hiivelyk

8,5 x 11 hiivelyk oldalanként 9 Tarca

(2,5 x 3,25 hilvelyk)

Megjegyzés Az elrendezéshez vald illeszkedés céljabdl a nyomtato elforgathatja a
képeket.

Valassza ki a kivant elrendezést a Leiras
Layout (Elrendezés) gomb
segitségével

| Nyomtatasi elrendezések (1. sor)
. [ ] 1 Egy kép egy lapra, keret nélkul
2 Egy kép egy lapra, fehér kerettel az
TIRT] === élek koril
= BB 1T 3  Kettd kép egy lapra

Nyomtatasi elrendezések (2. sor)
1 Harom kép egy lapra

2 Neégy kép egy lapra

3 Kilenc kép egy lapra

Annak eldontése, hogy mely fényképek legyenek
kinyomtatva

Azt, hogy melyik fényképet nyomtassa ki, eldéntheti ugy is, hogy megtekinti a
nyomtaté képerny6jén a fényképeket, vagy ugy is, hogy egy fényképindexet vagy egy
ellen6rzd lapot nyomtat ki.

Annak eldontésére, hogy mely fényképek legyenek kinyomtatva, prébalja meg
a kovetkezo lehet6ségek valamelyikét

Fényképek megtekintése a Képek megtekintése egyesével:

nyomtaté képernydjén 1 Helyezzen be egy memoriakartyat.
Egyszerre egy vagy kilenc 2 Nyomja meg a Select Photos

képet tekinthet meg a (Fényképkivalasztas) € vagy p» gombot.
nyomtaté képernydjén. Nyomija le és tartsa lenyomva a gombot, ha a

fényképeket gyors egymasutanban kivanja
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(folytatas)

Annak eldontésére, hogy mely fényképek legyenek kinyomtatva, prébalja meg
a kovetkez6 lehetéségek valamelyikét

megtekinteni. Ha barmelyik iranyban elérte az
utolsé fényképet, a nyomtato folytatja a
megjelenitést az elsé, illetve az utolsod
fényképtdl.

Egyszerre kilenc kép megtekintése:

1 Helyezzen be egy memoriakartyat.

2 A9 fénykép megtekintése modba vald
Iépéshez nyomja meg az OK gombot, majd a
képek léptetéséhez hasznalja a Navigation
(Navigacio) nyilakat.

A Zoom (Nagyitas) gomb megnyomasaval léphet
ki a 9 fénykép megtekintése modbdl, és térhet
vissza a fényképek egyenkénti megtekintéséhez.

Tipp A fényképeken valé gyors atlépkedéshez
nyomja meg, és tartsa lenyomva a Select
Photos (Fényképkivalasztas) « vagy p
gombot. Ha barmelyik iranyban elérte az
utolso fényképet, a nyomtato folytatja a
megjelenitést az elsé, illetve az utolsd
fénykeéptol.

Fényképindex kinyomtatasa
A fényképindex a
memoriakartyan lévo,
legfeljebb 2000 képrél tud
miniatlroket és
indexszamokat megjeleniteni.
A koltségek csokkentése
érdekében fotépapir helyett
hasznaljon sima papirt.

A fényképindex tobb oldal
hosszusagu is lehet.

Fényképindex nyomtatasa:

1 Helyezzen be egy memoriakartyat.

2 Helyezzen néhany sima papirt a f6 talcaba,
és huzza maga felé a fotétalca csuszkajat.

3 Nyomja meg a Menu (Menti) gombot.

4  Valassza a Print options (Nyomtatasi
opciok) pontot, majd nyomja meg az OK
gombot.

5 Valassza a Print index page (Indexlap
kinyomtatasa) pontot, majd nyomja meg az
OK gombot.

Ellen6rzé lap nyomtatasa

Egy ellenérzé lap tartalmazza
a memoriakartyan |évé osszes
fénykép vazlatképét. Egy
ellenérzélap mas mint a
fényképindex, mert ez helyet
hagy a nyomtatando
fényképek kivalasztasahoz, a
nyomtatandé masolatok
szamanak meghatarozasahoz,

Ellen6rz6 lap nyomtatasa:

1  Helyezzen be egy memoriakartyat.

2 Helyezzen néhany sima papirt a f6 talcaba,
és huzza maga felé a fotétalca csuszkajat.

3 Nyomja meg a Menu (Menii) gombot.

4 Vdélassza a Print options (Nyomtatasi
opciok) pontot, majd nyomja meg az OK
gombot.

5 Valassza a Print proof sheet (Ellenérzé lap
nyomtatasa) pontot, majd nyomja meg az
OK gombot.
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Annak eldontésére, hogy mely fényképek legyenek kinyomtatva, prébalja meg
a kovetkez6 lehetéségek valamelyikét

valamint a méret és az 6
elrendezés kivalasztasahoz.

Ha a
kinyomtatott
ellendrzé lap
tobb oldalbol
all, a helyes
beolvasas
érdekében
forditott
sorrendben
helyezze be
azokat.

Megjegyzés

Tovébbi informaciokat A 7
nyomtatandé fényképek
kivalasztasa és a Fényképek
nyomtatasa részben talal.

Valasszon a kévetkezd lehetéségek koziil:

— Ha egy olyan ellendrzé lapot kivan

nyomtatni, mely tartalmaz minden olyan
fényképet, mely el6zéleg még nem volt
kinyomtatva a nyomtato
vezérlépaneljérdl, valassza a New
photos (Uj fényképek) pontot , majd
nyomja meg az OK gombot.

— Ha egy olyan ellendrzé lapot kivan
nyomtatni, mely tartalmazza a
memoriakartyan [évé sszes fényképet,
valassza az All photos (Minden
féenykép) pontot, majd nyomja meg az
OK gombot.

Nyomja meg az OK gombot.

A nyomtatandé fényképek kivalasztasa

Ha ezt szeretné...

Kovesse ezeket a Iépéseket

Egy fénykép kivalasztasa 1

Helyezzen be egy memoriakartyat.

A kivalasztani kivant fénykép
megjelenitéséhez nyomja meg a Select
Photos (Fényképkivalasztas)  vagy P
gombot.

A megjelenitett fénykép kivalasztasahoz
nyomja meg a Select Photos
(Fényképkivalasztas) ¥ gombot.

Egy pipa jelenik meg a fénykép alsé sarkaban.
Tovabbi fényképek kivalasztasahoz ismételje
meg a 2 - 3. |épéseket.

Egynél tobb fényképmasolat | 1
kivalasztasa

Helyezzen be egy memariakartyat.

A kivalasztani kivant fénykép
megjelenitéséhez nyomja meg a Select
Photos (Fényképkivalasztas)  vagy p
gombot.

A megjelenitett, kinyomtatni kivant fénykép
minden egyes masolatanak szamara nyomja
meg egyszer a Select Photos
(Fényképkivalasztas) ¥ gombot.

HP Photosmart 8400 series felhasznalo6i kézikonyv
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(folytatas)

Ha ezt szeretné...

Kovesse ezeket a lépéseket

Az a szam, ahanyszor a fénykép ki lett
valasztva, megjelenik a fénykép aljan.
Példaul, ha kétszer valasztotta ki a fényképet,
az x2 jelenik meg.

Fénykép kijeloltségének
megsziintetése

Ha egy fénykép kijeloltségét
megszinteti, a nyomtaté elvet
a nyomtatasi beallitdsokban
végzett minden olyan
modositast, melyet a tekintett
fénykép szamara adott meg.

MegjegyzésA fényképek
kijeloltségének
megsziintetésekor
a fényképek nem
torlédnek a
memoriakartyarol.

1 A Select Photos (Fényképkivalasztas) «
vagy P> gomb megnyomasaval jelenitse meg
azt a képet, melynek a kijeléltségét meg
akarja szlntetni.

2 A megjelenitett fénykép nyomtatasra vald
kijel6ltségének megszintetéséhez nyomja
meg a Cancel (Mégse) gombot.

Ha egy fénykép tébbszor volt kijeldlve, akkor a
Cancel (Mégse) gomb minden egyes
megnyomasakor eggyel csdkken a kijeldltség.

Az Osszes fénykép
kijeloltségének
megsziintetése

1 Egy ki nem jelolt fénykép (melynek nincs pipa
az als6 sarkaban) megjelenitéséhez nyomja
meg a Select Photos (Fényképkivalasztas)
<« vagy P gombot.

2 Nyomja meg a Cancel (Mégse) gombot
addig, mig a nyomtatd képernydgjén egy
Uzenet meg nem kérdezi, hogy minden
fénykép kijeloltségét meg kivanja-e sziintetni.

3 Valassza a Yes (lgen) pontot, majd nyomja
meg az OK gombot.

Fényképek kivalasztasa az
ellendrzé laprol

Miutan kinyomtatott egy
ellenérzélapot, felhasznalhatja
a nyomtatando fényképek
kivalasztasahoz.

Az ellendrzé lap
nyomtatasaval kapcsolatos
informaciokért lasd: Ellen6rzé
lap nyomtatasa:.

1 A nyomtatni kivant fényképeket az alattuk
lévd kor sotét tollal vald besatirozasaval
valaszthatja ki.

2 A példanyszam részben torténd satirozassal
adja meg minden fénykép szamara a
nyomtatasi példanyszamot. Csak egy
valasztasi lehetéséget satirozzon be a
példanyszam részben.

3 A nyomtatési elrendezés részben valassza ki
a fényképek elrendezését. Csak egy
valasztasi lehetéséget satirozzon be.

Ha kitoltdtte az ellenérzd lapot, a kivalasztott
fényképek kinyomtatasahoz olvastassa be azt. Az
ellendrzd lap beolvasasaval kapcsolatos
informaciokért lasd: Fenyképek nyomtatasa.
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A fényképmindség javitasa
A nyomtatd szamos olyan lehetéséget kinal, mellyel névelheti a memoériakartyarol

kinyomtatott fényképek mindségét. Ezek a beallitdsok nem modositjak az eredeti
fényképet. Csak a nyomtatast befolyasoljak.

Probléma Hogyan javitsam ki
Vorosszem a vakus A vorosszem-hatas eltavolitasa vagy
fényképeken csokkentése egy fényképen:

1 A Select Photos (Fényképkivalasztas) 4
vagy P gomb megnyomasaval jelenitse meg
azt a képet, melyet javitani akar.

2 Nyomja meg a Menu (Menii) gombot.

3 Vaélassza az Edit (Szerkesztés) pontot, majd
nyomja meg az OK gombot.

4 Valassza a Remove red-eye (Voréosszem
eltavolitasa) pontot, majd nyomja meg az OK

gombot.
Fényképek rossz Egy fénykép fényességének javitasa:
megvilagitassal 1 A Select Photos (Fényképkivalasztas) 4

vagy P gomb megnyomasaval jelenitse meg
azt a képet, melyet javitani akar.

2 Nyomja meg a Menu (Menii) gombot.

3 Valassza az Edit (Szerkesztés) pontot, majd
nyomja meg az OK gombot.

4  Valassza a Photo brightness (Fénykeép
féenyessége) pontot, majd nyomja meg az OK
gombot.

5 A fényesség noveléséhez vagy
csokkentéséhez hasznalja a Select Photos
(Fényképkivalasztas) nyilakat, majd nyomja
meg az OK gombot.

Homalyos fényképek A képek automatikus fokuszalasa a tisztabb és

Ez a bedllitas hatassal van élesebb részletekeért:

minden nyomtatott fényképre. | 1 Nyomja meg a Menu (Menii) gombot.

2 Vaélassza a Preferences (Beallitasok) pontot,
majd nyomja meg az OK gombot.

3 Valassza a SmartFocus pontot, majd nyomja
meg az OK gombot.

4 Valassza az On (Be) pontot, majd nyomja
meg az OK gombot.

Gyenge megyvilagitasu és Digitalis villanofény alkalmazasa egy
kontrasztu fényképek fényképen:
Ez a beallitads hatassal van 1 Nyomja meg a Menu (Menii) gombot.

minden nyomtatott fényképre.
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Probléma

Hogyan javitsam ki

2 Valassza a Preferences (Beallitasok) pontot,
majd nyomja meg az OK gombot.

3 Valassza a Digital Flash (Digitalis
villanofény) pontot, majd nyomja meg az OK
gombot.

4  Vaélassza az On (Be) pontot, majd nyomja
meg az OK gombot.

Gyenge mindség
videoklipek

Ez a beadllitas hatassal van

minden nyomtatott fényképre.

Vide6 hatasu nyomatok minéségének javitasa:

1 Nyomja meg a Menu (Menii) gombot.

2 Valassza a Preferences (Beallitasok) pontot,
majd nyomja meg az OK gombot.

3 Vaélassza a Video enhancement (Vide6
feljavitasa) pontot, majd nyomja meg az OK
gombot.

4  Valassza az On (Be) pontot, majd nyomja
meg az OK gombot.

Legyen kreativ

A nyomtaté szamos olyan eszkozt és effektust kinal, melyek segitségével kreativan
kezelheti fényképeit. Ezek a nyomtatasi beallitdsok nem valtoztatjak meg az eredeti
fényképet. Csak a nyomtatast befolyasoljak.

Ezen jellemzo6k kiprobalasa...

Kovesse ezeket a Iépéseket

Fénykép koriilvagasa

A Nagyitds médba torténd
Iépéshez, ahol a nagyitast
0,25-sz6rosére tudja novelni
vagy csOkkenteni, nyomja
meg a Zoom (Nagyitas)
gombot. A maximalis szint az
5-sz0rfs.

1 A Select Photos (Fényképkivalasztas) «
vagy P> gomb megnyomasaval jelenitse meg
azt a képet, melyet korul kivan vagni.

2 A Nagyitas modba torténé lépéshez nyomja
meg a Zoom (Nagyitas) gombot, és ndvelje a
nagyitast a 0,25-sz6rosére.

3 Nyomja meg a Select Photos
(Fényképkivalasztas) p» gombot a nagyitasi
szint 0,25-sz6rds lépésekben torténd
ndéveléséhez.

Megjegyzés A vagas kerete z46ldrél sargara
véltozik, ha a nyomtatasi
mindség jelentésen cstkkenne
a kivalasztott nagyitassal
torténé nyomtataskor.

Nyomja meg a Select Photos
(Fényképkivalasztas) € gombot a nagyitasi
szint 0,25-sz6ros 1épésekben torténd
csokkentéséhez. A legkisebb nagyitasi szint
az 1-szeres.
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Ezen jellemzdk kiprébalasa...

Kovesse ezeket a lépéseket

4  Tetszbleges nagyitasi szint esetén a
Navigation (Navigacio) nyilakkal tudja a
vagasi dobozt balra, jobbra, felfelé vagy lefelé
mozgatni. A vagasi doboz éramutaté jarasa
szerinti 90 fokkal torténd forgatasahoz nyomja
meg a Rotate (Forgatas) gombot.

5 Amint a kép kinyomtatni kivant része a vagasi
dobozban van, nyomja meg az OK gombot.

A korulvagas nem modositja az eredeti
fényképet. Csak a nyomtatast befolyasolja.

Dekoracios keret hozzaadasa

Valasszon a palettan szerepl6
kiilénb6z8 mintak és szinek
kozil, hogy a keret jol
elkulénulé legyen.

1 A Select Photos (Fényképkivalasztas) ¢
vagy P> gomb megnyomasaval jelenitse meg
azt a képet, melyhez keretet kivan adni.
Nyomja meg a Menu (Menii) gombot.

3 Valassza az Edit (Szerkesztés) pontot, majd
nyomja meg az OK gombot.

4 Valassza az Add frame (Keret hozzaadasa)
pontot, majd nyomja meg az OK gombot.

5  AKkeret alkalmazni kivant mintajanak
kijeloléséhez hasznalja a Select Photos
(Fényképkivalasztas) nyilakat, majd nyomja
meg az OK gombot.

6 A keret alkalmazni kivant szinének
kijeloléséhez hasznalja a Select Photos
(Fényképkivalasztas) nyilakat, majd nyomja
meg az OK gombot.

N

A fénykép kerettel jelenik meg a nyomtaté
képernydjén. Az effektus nem médositja az
eredeti fényképet. Csak a nyomtatast
befolyasolja.

Szinhatas hozzaadasa

Beallithatja a nyomtatot, hogy
a fénykeépre alkalmazott
szinhatast megvaltoztassa az
(alapértelmezett) No effect
(Nincs hatas) értékrél a
Black & white (Fekete-
fehér), a Sepia (Szépia), az
Antique (Antik), a Solarize
(Szolarizalas), a Metallic
(Fémes), a Red filter (Piros
sz(ird), a Green filter (Zold
szliré) vagy a Blue filter (Kék
szlird) értékre.

1 A Select Photos (Fényképkivalasztas) 4
vagy P> gomb megnyomasaval jelenitse meg
azt a képet, melyen szinhatast kivan
alkalmazni.

2 Nyomja meg a Menu (Menii) gombot.

3 Vélassza az Edit (Szerkesztés) pontot, majd
nyomja meg az OK gombot.

4  Vaélassza az Add color effect (Szinhatas
hozzaadasa) pontot, majd nyomja meg az
OK gombot.

5 Valassza ki a szinhatast, majd nyomja meg
az OK gombot.

A fénykép a kivalasztott szinhatassal jelenik
meg a nyomtaté képernydjén. Az effektus
nem modositja az eredeti fényképet. Csak a
nyomtatast befolyasolja.
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Ezen jellemzdk kiprobalasa... | Kovesse ezeket a Iépéseket

A Sepia (Szépia) stilusban
nyomtatott fényképek barna
ténusuak, és az 1900-as évek
elején készult fényképekhez
hasonlatosak. Az Antique
(Antik) stilusban nyomtatott
fényképek ugyanolyan barna
téonusuak, azonban a
nyomtatas ebben az esetben
néhany halvany szin
hozzaadasaval torténik, ami
kézi festésl fénykép
benyomasat kelti. A Solarize
(Szolarizalas) effektus egy
kép tonusait felcserélve hoz
|étre dramai valtozasokat. A
Metallic (Fémes) hatas egy
kép szineinek fémes csillogast
ad. A szinszirék hasonldak a

hagyomanyos

fényképezésben hasznalt

lencsesz(ir6khoz.

Nyomtatas keret nélkiil => Nyomja meg a Layout (Elrendezés) gombot
Bedllithatja a nyomtatét, hogy a One photo per sheet, borderless (Egy

a fényképeket keret nélkiil kép egy lapra, keret nélkiil) ikon
nyomtassa. kivalasztasahoz.

Hasznaljon fotépapirt. Ha sima papirt hasznal,
akkor a nyomtaté a papirelakadas elkerilése
érdekében fellilirja a keret nélkili beallitast, s a
papir széleinél keskeny fehér keretet hagy.

Datum és id6 hozzaadasa a 1 Nyomja meg a Menu (Menti) gombot.

nyomatokhoz 2 Valassza a Preferences (Beallitasok) pontot,
A fényképre ratehet egy olyan majd nyomja meg az OK gombot.
bélyegzat, mely a kép 3 Valassza a Date/time (Datum/idé) pontot,
készitésének idépontjat majd nyomja meg az OK gombot.
mutatja. Ez a beallitas 4 Valasszon egyet a kbvetkez6 datum- és
hatassal van minden idobelyegek kozUl:
nyomtatasra. — Datel/time (Datum/ido)

— Date only (Csak datum)

—  Off (Ki)

5 Nyomja meg az OK gombot.

Ha szamitégépén maodositja a fényképet, majd
elmenti a valtoztatasokat, akkor az eredeti datum-
és idéinformaciok elvesznek. A fényképen a
nyomtato vezérlépaneljével végzett valtoztatasok
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Ezen jellemzdk kiprébalasa...

Kovesse ezeket a lépéseket

nincsenek hatassal az eredeti datum- és id6
informaciokra.

Nyomtatasi minéség
modositasa
Modosithatja a nyomtatési 1
mindséget a fényképeihez. A 2
Best (Legjobb) mindség az
alapértelmezett beallitas, mely | 3
a legjobb minéségl
fényképeket eredményezi. A
Normal (Normal) min&ség 4
tintatakarékos, és gyorsabb
nyomtatast tesz lehetéve.

A nyomtatasi min6ség Normal (Normal) értékre
torténé modositasa egy nyomtatasi feladathoz:

Nyomja meg a Menu (Menii) gombot.
Valassza a Tools (Eszkozok) pontot, majd
nyomja meg az OK gombot.

Valassza a Print quality (Nyomtatasi
minodség) pontot, majd nyomja meg az OK
gombot.

Vélassza a Normal (Normal) pontot, majd
nyomja meg az OK gombot.

A kovetkezd nyomtatasnal a nyomtatasi minéség
Best (Legjobb) értéki lesz.

Diavetités megtekintése

A memoriakartyan tarolt
Osszes képet megnézheti 1
egymas utan, a diavetitéshez | 2
hasonlé médon.

A diavetités megtekintése a 3
szamitogép képernydjén nincs
hatéssal sem a
fényképkijeldlésekre, sem a
végrehajtott nyomtatasi
beallitasokra.

Diavetités megtekintése a szamitogép
képernyéjén:

Nyomja meg a Menu (Menii) gombot.
Valassza a Tools (Eszko6zok) pontot, majd
nyomja meg az OK gombot.

Valassza a Slide Show (Diavetités) pontot,
majd nyomja meg az OK gombot.

A diavetités megszakitasahoz, illetve
folytatasahoz nyomja meg az OK gombot. A
diavetités megallitdsdhoz nyomja meg a
Cancel (Mégse) gombot.

Fényképek nyomtatasa

Kulénb6zé modokon nyomtathat fényképeket szamitogép hasznalata nélkul:

e Helyezzen be egy fényképeket tartalmazé memdariakartyat a nyomtaté valamelyik

kartyahelyébe

e A nyomtato el6lapjan lévé fényképez6gép portba helyezze be a fényképeket

tartalmazé USB meghaijtot

e Csatlakoztasson egy HP kdzvetlen nyomtatasu digitalis fényképezégépet a
nyomtaté hatuljan lévé USB porthoz
e Csatlakoztasson egy PictBridge digitalis fényképez6gépet a nyomtaté elején 1évé

fényképez6gép porthoz

e Helyezze be az opcionalis HP Bluetooth® vezeték nélkili nyomtatoadaptert, s
nyomtasson egy digitalis fényképez6géprél a Bluetooth vezeték nélkiili

technolodgia segitségével

e Fogadjon és nyomtasson HP Instant Share fényképeket, amikor a nyomtaté

Ethernet halézathoz csatlakozik
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Fényképek nyomtatasa memoriakartyarol vagy USB meghajtorol

Nyomtathat fényképeket memoriakartyardl vagy USB meghaijtérél oly médon, hogy
behelyezi a memoriakartyat a nyomtatéba vagy a flash meghajtét a fényképez6gép
portjaba, s a nyomtato vezérlépanelje segitségével megtekintheti, kivalaszthatja,
javithatja és kinyomtathatja a fényképeket. Nyomtathat fényképez&géppel kivalasztott
képeket is—képek, melyek egy digitalis fényképez&géppel lettek nyomtatasra kijeldlve
—kozvetlenll egy memoariakartyardl. Ha a digitalis fényképez&gép videoklipeket is tud
rogziteni, megtekintheti azokat a nyomtatd képernyéjén, s egyes képkockakat

kivalaszthat nyomtatasra.

A memodriakartyarol vagy USB meghajtordl torténd nyomtatas gyors és egyszer(, s
nem meriti a fényképez&gép elemeit. Amennyiben a fényképei USB meghajton
helyezkednek el, a kovetkez6 utasitdsokban a memoariakartya behelyezése helyett az
USB meghaijtét helyezze be a nyomtato el6lapjan talalhato fényképez&gép portba.

Ha ezt szeretné...

Kovesse ezeket a Iépéseket:

Egy fénykép nyomtatasa
Miel6tt hozzakezdene,
ellenérizze, hogy be van-e
téve a memoriakartya a
nyomtatdba, a hasznalni
kivant papirtalca be van-e
helyezve, s be van-e téltve a
megfeleld papir.

1 A Layout (Elrendezés) gomb
megnyomasaval valassza ki a fényképek
elrendezését.

2 A Select Photos (Fényképkivalasztas) «
vagy P gomb megnyomasaval jelenitse meg
azt a képet, melyet ki szeretne nyomtatni.

3 A fénykép kivalasztasahoz nyomja meg a
Select Photos (Fényképkivalasztas) &
gombot.

4  Ha szeretné, akkor a Legyen kreativ és A
fényképmindség javitasa részben leirtak
szerint modositsa a kivalasztott fénykép
szamara a nyomtatasi beallitasokat.

5 Nyomja meg a Print (Nyomtatas) gombot a
fénykép kinyomtatasahoz.

Tobb fénykép nyomtatasa
Miel6étt hozzakezdene,
ellenérizze, hogy be van-e
téve a memoriakartya a
nyomtatdba, a hasznalni
kivant papirtalca be van-e
helyezve, s be van-e téltve a
megfeleld papir.

1 A Layout (Elrendezés) gomb
megnyomasaval valassza ki a fényképek
elrendezését.

2 A Select Photos (Fényképkivalasztas) 4
vagy P> gomb megnyomasaval jelenitse meg
azokat a képeket, melyeket ki szeretne
nyomtatni.

3 Amikor egy kinyomtatni kivant fénykép
megjelenik a nyomtato képernyéjén, a
kijeloléséhez nyomja meg a Select Photos
(Fényképkivalasztas) ¥ gombot.

4  Ha szeretné, akkor a Legyen kreativ és A
fénykepmindség javitasa részben leirtak
szerint médositsa a kivalasztott fénykép
szamara a nyomtatasi beallitasokat.

5 Tovabbi fényképek kivalasztasahoz ismételje
meg a 4. az 5. és a 6. |épéseket.
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Ha ezt szeretné...

Kovesse ezeket a Iépéseket:

6

Amikor az 6sszes nyomtatni kivant fényképet
kijelolte, és a nyomatasi beallitasokon minden
kivant médositast véghez vitt, nyomja meg a
Print (Nyomtatas) gombot.

Egynél tobb fényképmasolat | 1
nyomtatasa

Mielbtt hozzakezdene,
ellenérizze, hogy be van-e 2
téve a memoriakartya a
nyomtatdba, a hasznalni
kivant papirtalca be van-e 3
helyezve, s be van-e téltve a
megfeleld papir.

A Layout (Elrendezés) gomb
megnyomasaval valassza ki a fényképek
elrendezését.

A Select Photos (Fényképkivalasztas)
vagy P> gomb megnyomasaval jelenitse meg
azt a képet, melyet ki szeretne nyomtatni.

A megijelenitett, kinyomtatni kivant fénykép
minden egyes masolatdnak szamara nyomja
meg egyszer a Select Photos
(Fényképkivalasztas) @ gombot.

4  Ha szeretné, akkor a Legyen kreativ és A
fényképmindség javitasa részben leirtak
szerint moédositsa a kivalasztott fénykép
szamara a nyomtatasi beallitasokat.

5 Nyomja meg a Print (Nyomtatas) gombot.

A memoriakartyan lévé 1 AlLayout (Elrendezés) gomb

osszes kép kinyomtatasa megnyomasaval valassza ki a fényképek
Mielétt hozzakezdene, elrendezését.

ellendrizze, hogy be van-e 2 Nyomja meg a Menu (Menii) gombot.
téve a memoriakartya a 3 Valassza a Print options (Nyomtatasi

nyomtatoba, a hasznalni

kivant papirtalca be van-e
helyezve, s be van-e téltve a 4
megfeleld papir.

opciok) pontot, majd nyomja meg az OK
gombot.

Valassza a Print all (Minden kinyomtatasa)
pontot, majd a memoériakartyan lévé 6sszes
kép kinyomtatasahoz nyomja meg az OK
gombot.

A memoriakartyan lévé videoklipek elsé képei
is ki lesznek nyomtatva.

Fényképek folytonos 1
tartomanyanak kinyomtatasa

Mielbtt hozzakezdene,
ellendrizze, hogy be van-e 2
téve a memoriakartya a 3
nyomtatdba, a hasznalni

kivant papirtalca be van-e
helyezve, s be van-e téltve a 4
megfeleld papir.

A Layout (Elrendezés) gomb
megnyomasaval valassza ki a fényképek
elrendezését.

Nyomja meg a Menu (Menii) gombot.
Vélassza a Print options (Nyomtatasi
opciok) pontot, majd nyomja meg az OK
gombot.

Valassza a Print range (Nyomtatasi
tartomany) pontot, majd nyomja meg az OK
gombot.

Nyomja meg a Select Photos
(Fényképkivalasztas) € vagy p» gombot
mindaddig, amig a nyomtatni kivant elsé
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Ha ezt szeretné...

Kovesse ezeket a Iépéseket:

fénykép fel nem tinik a nyomtato
képernydjének bal oldalan, majd nyomja meg
az OK gombot.

Nyomja meg a Select Photos
(Fénykeépkivalasztas) € vagy P gombot
mindaddig, amig a nyomtatni kivant utolsé
fénykép fel nem tlinik a nyomtato
képernydjének jobb oldalan, majd nyomja
meg az OK gombot.

Megkezdddik a képek kivalasztott
tartomanyanak nyomtatasa. A kivalasztott
tartomanyban lévd videoklipek elsé képei is ki
lesznek nyomtatva.

Uj fényképek nyomtatasa
Kivalaszthatja, hogy a
memoriakartyan [évé dsszes
LUj” kép régton ki legyen
nyomtatva. ,Uj” fényképek
alatt azok a képek értendok,
melyeket még nem nyomtatott
ki a nyomtato
vezérlépaneljének
segitségével.

Ha a szamitdgép segitségével
nyomtat vagy modosit
fényképeket, akkor azok a
jelek, melyekkel a nyomtato
megjeldlte a vezérlépanelrdl
kinyomtatott képeket
elveszhetnek, ezaltal a
korabban mar kinyomtatott
képek is Uj képként lesznek
kivalasztva.

Miel6tt hozzakezdene,
ellenérizze, hogy be van-e
téve a memoriakartya a
nyomtatdéba, a hasznalni
kivant papirtalca be van-e
helyezve, s be van-e téltve a
megfeleld papir.

A Layout (Elrendezés) gomb
megnyomasaval valassza ki a fényképek
elrendezését.

Nyomja meg a Menu (Menii) gombot.
Valassza a Print options (Nyomtatasi
opciok) pontot, majd nyomja meg az OK
gombot.

Valassza a Print new (Ujak nyomtatasa)
pontot, majd nyomja meg az OK gombot.

Az Uj videoklipek elsé képei is ki lesznek
nyomtatva.

Amig ki nem veszi a memoriakartyat, a nyomtato
,=ajnak” fogja tekinteni ezeket a képeket.

Ellenérzé lapon kijelolt
képek nyomtatasa

Amint a A nyomtatando
fényképek kivalasztasa
részben leirtak szerint

Ellenérizze, hogy a memériakartya be van-e
helyezve a nyomtatdba.
Nyomja meg a Menu (Menii) gombot.
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Ha ezt szeretné...

Kovesse ezeket a Iépéseket:

kitoltotte az ellenérzé lapot, a
kivalasztott fényképek
kinyomtatasahoz olvastassa
be azt. Gy6z86djon meg arrol,
hogy az ellenérzé lap
beolvasasakor ugyanaz a
memoriakartya legyen
behelyezve, mint a
kinyomtatasakor.

3 Valassza a Print options (Nyomtatasi
opciok) pontot, majd nyomja meg az OK
gombot.

4 Vdélassza a Scan proof sheet (Ellen6rzé lap
beolvasasa) pontot, majd nyomja meg az OK
gombot.

5 Helyezze az ellen6rzd lapot a nyomtatott
oldalaval lefelé és a tetejével a nyomtato felé
a f6 talcaba.

Ha a kinyomtatott ellenérzé lap tébb oldalbdl
all, a helyes beolvaséas érdekében forditott
sorrendben helyezze be azokat.

6 A beolvasas elkezdéséhez nyomja meg az
OK gombot.

7  Amikor megjelenik egy, a papir betoltését
kéré Uzenet, helyezzen fotopapirt a f6 talcaba
vagy a fototalcaba, s ellenérizze, hogy a télca
be van-e helyezve.

8 Az ellen6rzd lapon kivalasztott fényképek
nyomtatasanak megkezdéséhez nyomja meg
az OK gombot.

Az ellendrzd laprdl torténd nyomtatas az
alapértelmezett nyomtatasi beallitasokat
hasznalja. A fényképeknél hasznalt barmilyen
nyomtatasi beallitas, mint példaul a korllvagas, a
szinhatas és a dekoracids keret, figyelmen kivil
lesz hagyva.

Fényképek nyomtatasa
videoklipbdl

A nyomtatd képernygjén
megtekinthet videoklipeket, s
kivalaszthat nyomtatasra
képkockakat.

Amikor egy videoklipet
tartalmazé memoriakartyat
elsé alkalommal helyezi be a
nyomtatdba, akkor az a
videoklip elsé képkockajat
hasznalja a klipnek a
nyomtaté képernydjén torténd
megjelenitésére.

1 A Layout (Elrendezés) gomb
megnyomasaval valassza ki a fényképek
elrendezését.

2 A kinyomtatni kivant videoklip
megjelenitéséhez nyomja meg a Select
Photos (Fényképkivalasztas)  vagy P
gombot.

3 Avideoklip lejatszasdhoz nyomja meg az OK
gombot.

Lejatszas kozben gyors eléretekerést
végezhet a Navigation (Navigacio) p
gombbal.

4 A videoklip lejatszas kdzbeni
szlineteltetéséhez nyomja meg az OK gombot.
Lassitva is lejatszhatja a videoklipet a
Navigation (Navigacio) p> gomb
lenyomasaval és nyomva tartasaval, mialatt a
videoklip szlineteltetve van.
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Ha ezt szeretné...

Kovesse ezeket a Iépéseket:

A nyomtatd a kovetkezé 5 A vide6 megjelenitett képkockajanak

formatumokban rogzitett kivalasztasahoz nyomja meg a Select

videoklipeket ismeri fel: Photos (Fényképkivalasztas) 4 gombot.

e JPEG AVI film 6 Anyomtatas elkezdéséhez nyomja meg a

e JPEG QuickTime film Print (Nyomtatas) gombot.

e MPEG-1

Mas formatumu videoklipeket

a nyomtato figyelmen kival

hagy.

Miel6étt hozzakezdene,

ellenérizze, hogy be van-e

téve a memoriakartya a

nyomtatdba, a hasznalni

kivant papirtalca be van-e

helyezve, s be van-e téltve a

megfeleld papir.

Videé hatasu nyomatok 1 Helyezzen be egy memoriakartyat, mely

nyomtatasa tartalmaz egy vagy tobb videoklipet.

A video hatasu nyomat a 2  Toltsén be fotdpapirt, s ellendrizze, hogy a

videoklipbd! automatikusan hasznalni kivant talca be van-e helyezve.

kivalasztott kilenc képkocka 3 Nyomja meg a Menu (Menti) gombot.

sorozata. 4 Valassza a Print options (Nyomtatasi
opciok) pontot, majd nyomja meg az OK
gombot.

5 Vaélassza a Video action prints (Video
hatasu nyomatok) pontot, majd nyomja meg
az OK gombot.

6 A video hatdsu nyomatként kinyomtatni kivant
videoklip megjelenitéséhez nyomja meg a
Select Photos (Fényképkivalasztas)  vagy
p gombot.

7 Nyomja meg a Select Photos
(Fényképkivalasztas) &, majd a Print
(Nyomtatas) gombot.

Fényképezdgéppel 1 Hasznalja digitalis fényképez8gépét a
kivalasztott fényképek nyomtatni kivant fényképek kivalasztasara.
nyomtatasa Errél bévebben a fényképez6géppel kapott
memoériakartyarol dokumentacidban olvashat.

2 Ha afényképezdgépen a

Amikor digitalis
fényképezbgépével valaszt ki
nyomtatasra fényképeket, a
fényképezdgép létrehoz egy
Digital Print Order Format
(DPOF) fajlt, ami azonositja a
kivalasztott fényképeket. A

fényképelrendezésnek a default
(alapértelmezés) értéket valasztja, a
nyomtato Layout (Elrendezés) gombjanak
megnyomasaval adhat meg
fényképelrendezést.
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Ha ezt szeretné...

Kovesse ezeket a Iépéseket:

nyomtatd kdzvetlenll a
memoriakartyarél a DPOF 1.0
és 1.1 fajlokat tudja olvasni.

Ha a fényképezdgépen a default
(alapértelmezés) beallitastol eltéré
elrendezést ad meg, a fényképek fuggetlendil
a nyomtato beallitasatdl, a fényképez6gépen
megadott elrendezés szerint kerlilnek
kinyomtatasra.

Toltsén be fotdpapirt, s ellendrizze, hogy a
hasznalni kivant talca be van-e helyezve.
Vegye ki a memoriakartyat a digitalis
fényképez6gépbdl, s helyezze be a
nyomtatoba.

Amikor a nyomtato rakérdez, hogy ki szeretné-
e nyomtatni a fényképez8&géppel kivalasztott
képeket, valassza a Yes (lgen) pontot, majd
nyomja meg az OK gombot.

A fényképez6géppel kivalasztott képek
nyomtatasa megkezddédik.

Ha a nyomtaté a memoriakartyan nem talalja vagy
nem tudja olvasni az dsszes fényképez6géppel
kivalasztott képet, csak azokat nyomtatja ki,
melyeket olvasni tudja.

A nyomtatas utan a nyomtato torli a DPOF fajlt, és
megsziinteti a képek kijeloltségét.

A nyomtatas leallitasa

Folyamatban 1évé nyomtatasi feladat leallitasahoz
nyomja meg a Cancel (Mégse) gombot.

Fényképek nyomtatasa digitalis fényképezdgéprol
Nyomtathat fényképeket oly médon is, hogy egy USB kabellel a nyomtatéhoz
csatlakoztat egy HP kdzvetlen nyomtatasu digitalis fényképez&gépet vagy egy
PictBridge digitalis féenyképezdgépet. Ha Bluetooth vezeték nélkili technolégiaval
rendelkez6 digitalis fényképez6gépe van, helyezze be az opcionalis HP Bluetooth®
vezeték nélkili nyomtatéadaptert a nyomtatoba, s kiildje vezeték nélkili médon a

képeket a nyomtatoéra.

Ha digitalis fényképez&géprél nyomtat, a nyomtatd a fényképez&gépen megadott
beallitasokat fogja alkalmazni. Errél bévebben a fényképezdgéppel kapott

dokumentacidban olvashat.

Fényképek nyomtatasa az
alabbirdl...

Kovesse ezeket a lépéseket

Digitalis fényképezégép 1
Bluetooth vezeték nélkiili
technolégiaval

Ha Bluetooth vezeték nélkiili
technoldgiaval rendelkezé

A nyomtatd képernydéjén a Bluetooth menu
segitségével allitsa be a Bluetooth opciodkat.
Tovabbi informaciokért lasd: Nyomtaté mend.
Toltsén be fotdpapirt a nyomtatdba, s
ellen6rizze, hogy a hasznalni kivant talca be
van-e helyezve.
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Fényképek nyomtatasa az
alabbirdl...

Kovesse ezeket a lépéseket

digitalis fényképez&gépe van,
vasarolhat egy opcionalis

HP Bluetooth® vezeték nélkili
nyomtatéadaptert, s a képeket
ki tudja nyomtatni a
fényképez6géprél a Bluetooth
vezeték nélkiili technoldgia
segitségével.

Mas Bluetooth vezeték nélkili
technoldgiaval rendelkezé
eszkdzokrdl is tud nyomtatni
(példaul PDA-k vagy
mobiltelefonok). Tovabbi
informacioékért lasd:
Csatlakoztatas egyéb
eszkdzokhoz.

3 Helyezze be a HP Bluetooth® vezeték nélkili
nyomtatéadapter a nyomtaté elején lévé
fényképez6gép portba.

Az adapteren |év6 jelz&fény villogni fog, amint
az adapter kész az adatok fogadasara.

4  Kovesse a digitalis fényképez6gép
kézikdnyvében a fényképeknek a nyomtatora
torténd kiildésével foglalkozé rész utasitasait.

Digitalis fényképezégép
PictBridge technolégiaval

1 Kapcsolja be a PictBridge fényképez&gépet,
és valassza ki a nyomtatandé fényképeket.

2 Toltsdn be fotdpapirt a nyomtatoba, s
ellendrizze, hogy a hasznalni kivant talca be
van-e helyezve.

3 Gy6z6djon meg arrdl, hogy a fényképezégép
PictBridge médban van, majd a
fényképez6géppel kapott USB kabel
segitségével csatlakoztassa a
fényképezdgépet a nyomtato elején lévd
fényképez6gép porthoz.

Mihelyt a nyomtato felismeri a PictBridge
fényképez6gépet, a kivalasztott fényképek
nyomtatasa automatikusan megkezddédik.

HP kozvetlen nyomtatast
lehetdvé tevo digitalis
fényképezégép

1 Kapcsolja be a HP kdzvetlen nyomtatasu
digitalis fényképez6gépet, és valassza ki a
nyomtatandé fényképeket.

2  Afényképezdgéppel kapott USB kabel
segitségével csatlakoztassa a
fényképezdgépet a nyomtatd hatuljan lévd
USB porthoz.

3  Toltsén be fotopapirt a nyomtatdba, s
ellenérizze, hogy a hasznalni kivant talca be
van-e helyezve.

4  Kovesse a fényképezdgép képernydjén
megjelend utasitasokat.
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Nyomtatas a HP Instant Share programbél

Haldézati nyomtatdn, HP Instant Share programon keresztil fogadott fényképeket is

nyomtathat.

Ha ezt szeretné...

Kovesse ezeket a lépéseket

HP Instant Share programon
keresztiil fogadott fényképeket
nyomtatni

Amennyiben a nyomtaté Ethernet
halézathoz csatlakozik, a HP Instant
Share felhasznaloi kézvetlentl
kildhetnek HP Instant Share
gyljteményeket (egy vagy tobb
fényképmelléklettel rendelkezd
lizeneteket) a nyomtatdra, ahol On
megtekintheti, kivalaszthatja vagy
kinyomtathatja 6ket még akkor is, ha a
nyomtaté nem csatlakozik
szamitogéphez. Egy gyljtemény
érkezésekor a nyomtato képernydje a
HP Instant Share érkezési ikonnal (egy
boritékkal) értesiti Ont. Lasd:
Csatlakozas a HP Instant Share-en
keresztul és Nyomtatas a HP Instant
Share programbdl.

1 Nyomja meg a HP Instant Share
gombot.

2 Valassza az Receive (Fogadas)
pontot, majd nyomja meg az OK
gombot.

3 Valassza ki a megtekinteni kivant
HP Instant Share gyUjteményt, majd
nyomja meg az OK gombot.

Amint a HP Instant Share gyijtemény
elsd fényképe megjelenik, On navigalhat
koztik, kivalaszthat és nyomtathat
minden csatolt fényképet, éppen ugy,
mintha a fényképek memériakartyan
lennének.
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4 Csatlakoztatas

Hasznalja a nyomtatét, hogy 6sszekottetésben alljon mas eszkézokkel és emberekkel.

Csatlakoztatas egyéb eszk6zokhoz

A nyomtatét szamos modon lehet szamitégéphez vagy mas eszkdzokhodz
csatlakoztatni. Minden csatlakozasi tipus mast nyujt az On szamara.

Csatlakozas tipusa, s amire sziiksége
van

Lehetové teszi...

USB

e Egy Altalanos soros busz (USB) 1.1
vagy 2.0 maximalis sebességd,
legfeljebb 3 méter hosszu kabel. A
nyomtaté és a szamitégép USB
kabellel torténd csatlakoztatasanak
informaciéit a Gyors bevezetés
flzetben taldlja meg.

e  Szamitogép internethozzaféréssel

(a HP Instant Share hasznalatahoz).

e A szamitdgép segitségével
nyomtathat. Lasd: Nyomtatas
szamitogéprol.

e A nyomtatdba helyezett
memoriakartyardl elmentheti a
képeit a szamitogépre, ahol a
HP Image Zone szoftver
segitségével feljavithatja vagy
rendezheti 6ket.

e A HP Instant Share segitségével
megoszthatja fényképeit.

o Nyomtathat kdzvetlenll egy
HP Photosmart kozvetlen
nyomtatasu digitalis
fényképezdgéprol. Tovabbi
informacidkat a Fényképek
nyomtatasa digitalis
fényképez6géprdl részben és a
fényképez6égép dokumentacidjaban
talal.

e Kivalaszthat, szerkeszthet és
nyomtathat fényképez&gép portra
csatlakoztatott USB meghaijton l1évé
fényképeket.

Halézat
CAT-5 Ethernet kabel RJ-45
csatlakozoval.

A nyomtatét a hatoldalan elhelyezkedd
Ethernet csatlakozoba helyezett kabellel
csatlakoztatja a hal6zathoz. Tovabbi
informaciokért lasd: Nyomtato
csatlakoztatédsa a hal6zathoz.

e A hélézat barmely szamitogépérdl
nyomtathat a nyomtatéra. Lasd:
Nyomtatas szamitégéprél.

e A nyomtatdba helyezett
memoriakartyardl elmentheti a
képeit a halézat barmely
szamitogépére, ahol a HP Image
Zone szoftver segitségével
feljavithatja vagy rendezheti 6ket.
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Csatlakozas tipusa, s amire sziiksége
van

Lehetové teszi...

e A HP Instant Share segitségével
megoszthatja fényképeit.

o Fényképeket kuldhet a halozat egy
masik HP Instant Share képes
nyomtatdjara vagy fényképeket
fogadhat ilyen nyomtatétol.

PictBridge

Egy PictBridge-kompatibilis digitalis
fényképezdgép és egy USB kabel.
A fényképezdgépet csatlakoztassa a
nyomtato fényképezégép portjara.

Kdzvetlendl egy PictBridge-kompatibilis
digitalis fényképezdgéprél tud nyomtatni.
Tovabbi informaciokat a Fenyképek
nyomtatasa digitalis fényképez6géprol
részben és a fényképezbgép
dokumentaciojaban talal.

Bluetooth

Az opcionalis HP Bluetooth vezeték
nélkili nyomtatéadapter

Ha ez a nyomtat6 tartozéka volt, vagy
kulén vasarolta meg, utmutatéért
tekintse meg a vele kapott
dokumentaciot vagy a képernyén
megjelend Sugot.

A nyomtatéra barmilyen Bluetooth
vezeték nélkuli technologiaval
rendelkez6 eszkozrdl is tud nyomtatni.

Ha az opcionalis HP Bluetooth vezeték
nélkili nyomtatéadaptert a nyomtato
fényképez6gép portjahoz csatlakoztatta,
a Bluetooth nyomtatasi menu opcioi
szukség szerint legyenek beallitva.
Lasd: Nyomtaté menu.

Az adapter a Macintosh rendszerrel nem
kompatibilis.

Csatlakozas a HP Instant Share-en keresztiil

Megoszthatja fényképeit barataival, csaladtagjaival a HP Instant Share e-mailen, on-
line albumokon vagy on-line fényképkidolgozo szolgaltatasokon keresztil torténé
alkalmazasaval. S6t, On még egy masik kompatibilis halézati nyomtatéra is kiildhet
fényképet. A nyomtaténak USB kébellel kell csatlakozni egy internethozzéféréssel
rendelkezé szamitdogéphez vagy a halézathoz kell csatlakoznia, és az 6sszes

HP szoftvernek telepitve kell lennie. Ha hasznalni prébalja a HP Instant Share-t de
nincs az 0sszes szoftver telepitve vagy beallitva, egy lizenet kéri fel a sziikséges
Iépések elvégzésére. A HP Instant Share nyomtatdval valé hasznalatéhoz a
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kovetkezokkel kell rendelkeznie:

USB kapcsolat

Halozati kapcsolat

e Beadllitott és USB kabellel
szamitdgéphez csatlakoztatott
nyomtato

e Internet elérés a nyomtatéhoz
csatlakoztatott szamitdgépen
keresztul

o  Mikodbképes helyi halézat (LAN)

e Beadllitott és LAN-hoz
csatlakoztatott nyomtatd
Lasd: Halozat.

e Kobzvetlen kapcsolat az Internethez
a haldzaton keresztil
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USB kapcsolat Halozati kapcsolat

e HP Passport felhasznaldi azonositd | ¢ HP Passport felhasznaléi azonositd
és jelszo és jelszo

e  Szamitogépen telepitett e Szamitogépen telepitett
nyomtatészoftver nyomtatészoftver
Bizonyosodjon meg, hogy a Bizonyosodjon meg, hogy a
nyomtatészoftver telepitésénél a nyomtatdszoftver telepitésénél a
Tipikus beallitast valassza. A Tipikus beallitast valassza. A
HP Instant Share nem miikodik a HP Instant Share nem mikoédik a
Minimum telepitéssel. Minimum telepitéssel.

Beallitani a HP Instant Share programot

A kovetkezdképpen allithatja be a HP Instant Share programot, készithet listat a
HP Instant Share célokrdl, kezelheti a jévahagyott vagy blokkolt kiild6k listajat és
igényelhet HP Passport felhasznaloi azonositét és jelszot:

e Windows: Kattintson duplan annak a szamitégépnek az asztalan a HP Instant
Share beallitas ikonon, ahova a nyomtatészoftvert telepitette. Kbvesse a
képernyén megjelend utasitasokat. Ha megjelenik egy Sugé gomb a HP Instant
Share bedllitas képernydjéen, akkor a gombra valé kattintassal tovabbi
informacidkhoz juthat. Barmikor Ujbal futtathatja, amikor a HP Instant Share
céljainak listajat médositania kell. A HP Instant Share beallitas a HP Director
legordiilé menijének Beallitasok pontjan keresztil is elérhetd.

e Macintosh: A Keres6ben valassza az Alkalmazasok > Hewlett-Packard >
Photosmart > Kellékek pontokat, majd kattintson duplan a HP Instant Share
beallitas pontra. Kbvesse a képernyén megjelend utasitasokat. Ez az
alkalmazas automatikasan elindul a nyomtatoszoftver els6 telepitésekor.
Barmikor ujbdl futtathatja, amikor a HP Instant Share céljainak listajat
modositania kell.

A HP Instant Share lehetéségeinek beallitasahoz

1 Nyomja meg a HP Instant Share gombot.
2 Valassza a HP Instant Share beallitasok pontot, majd nyomja meg az OK
gombot.
3 Valassza az alabbi lehet6ségek egyikét, majd nyomja meg az OK gombot:
— Fogadasi beallitasok:
« AFogadas engedélyezett kiildoktol lehet6séggel a nyomtatd csak
jovahagyott kulddktél fogad el gyljteményeket.
* AFogadas nem blokkolt kiild6tél lehetéséggel a nyomtaté minden
gyUjteményt fogad.
— Automatikus ellenérzés:
Alapértelmezés szerint be van kapcsolva. Amennyiben nem akarja, hogy a

nyomtaté automatikusan HP Instant Share gyijteményeket keressen,
valassza a Ki lehet&séget.

* A Be lehet6séggel a nyomtaté rendszeres id6k6zdnként HP Instant
Share gyUljteményeket keres.

* A Kilehetéség megakadalyozza, hogy a nyomtaté gyljteményeket
keressen.
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— A Gyijtemeények eltavolitasa lehet6séggel kivalaszthatja az eltavolitani
kivant fogadott gyUjteményeket.

— Az Eszkoz neve megjeleniti a nyomtaté halézati neveét.

— A HP Instant Share visszaallitasa alapértékre allitia be a HP Instant Share
bedllitasait. Ez azt jelenti, hogy Ujbdl végig kell mennie a HP Instant Share
beallitasan ahhoz, hogy a nyomtatét a HP Instant Share szolgaltatashoz
nyilvantartasba vegye.

A HP Instant Share (USB) hasznalata fényképkiildéshez

1
2
3

Helyezzen be egy memdriakartyat, s valasszon ki néhany fényképet.
Nyomja meg a HP Instant Share gombot.

A fényképek masokkal torténé megosztasahoz kdvesse a szamitdégépen
megjelend utasitasokat.

A HP Instant Share alkalmazas hasznalatahoz kapcsol6do informacidkért tekintse
meg az Image Zone képernyén megjelend Sugdjat.

A HP Instant Share (halézat) hasznalata fényképkiildéshez

1

2
3
4

Helyezzen be egy memdriakartyat, s valasszon ki néhany fényképet.
Nyomja meg a HP Instant Share gombot.

Vélassza ki a célt, majd nyomja meg az OK gombot.

Vélassza a Fényképek kildése pontot, majd nyomja meg az OK gombot.

Amennyiben a cél egy e-mail cim, a nyomtaté egy e-mail Gizenetet kiild a fénykép
HP Instant Share webhelyen 1évé hivatkozasaval. Amennyiben a cél egy
kompatibilis halézati nyomtatd, a nyomtaté képernyéjén egy ikon jelenik meg,
mely tajékoztatja a felhasznalot, hogy a fénykép elérhetd. Tovabbi informaciok a
HP Image Zone képernyén megjelend sugojaban olvashatok.

A HP Instant Share (halozat) hasznalata fényképek fogadasahoz

1
2
3

Nyomja meg a HP Instant Share gombot.

Valassza a Fogadas pontot, majd nyomja meg az OK gombot.

Valasszon ki egy fogadott HP Instant Share gyUjteményt (fényképekkel ellatott
Uzenetet), majd nyomja meg az OK gombot.

Az lUzenethez csatolt els6 fénykép jelenik meg a nyomtaté képernyéjén. A

HP Instant Share fényképei k6z6tt ugyanugy navigalhat, a képeket ugyanugy
valaszthatja ki és nyomtathatja, mintha azok memariakartyan vagy csatlakoztatott
digitalis fényképezdgépen lennének. Amennyiben HP Instant Share fényképek
nézése kdzben helyez be egy memoriakartyat vagy csatlakoztat egy digitalis
fényképezbgépet, akkor a HP Instant Share program futasa befejez6dik és a
kartya vagy fényképez6gép képeinek megtekintése elkezdédik.

A nyomtatd szabalyos id6kozonként ellendrzi, hogy érkeztek-e Uj fényképek. A
HP Instant Share érkezési ikon (egy boriték) jelenik meg a nyomtatd
képerny6jén, mely jelzi, hogy HP Instant Share fénykép all készen megtekintésre
a nyomtaton. Tekintse at a kdvetkez6t: Nyomtatas a HP Instant Share programbal.
Valassza az alabbi lehetéségek egyikét, majd nyomja meg az OK gombot:

— A Megtekintés segitségével megnézheti a fogadott képet a nyomtatd
képernydjén.
— Az Eltavolitas segitségével tordlheti a fogadott képet.
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5 Nyomtatas szamitogéprol

A HP Image Zone szoftver tartozéka minden HP fotonyomtaténak, mely segitségével
a fényképeit minden korabbi lehetéséghez képest jobban tudja kezelni. Hasznalataval
kreativ moédon banhat a fényképeivel: szerkesztheti és megoszthatja azokat, valamint
olyan vidam dolgokat hozhat létre, mint példaul az Gdvozlékartyak. A fényképekkel
valé munkahoz at kell téltenie azokat a nyomtatéhoz csatlakoztatott szamitégepre. A
behelyezett memariakartyan 1évd képek szamitdégépre torténd attéltéséhez nyomja
meg a nyomtaté vezérlépaneljén l1évé Save (Mentés) gombot. Kbvesse a szamitogép
képerny6jén megjelend utasitasokat.

Ismernie kell még a nyomtaté illesztéprogramjat. Ez az a fellilet, amely minden
nyomtataskor megjelenik. Szabalyozza a felbontas- és szinbeallitasokat, s altalaban
automatikusan beallitja azokat (mely akkor kényelmes, ha sima papirra nyomtat).
Azonban, ha digitalis fényképet nyomtat, a legjobb minéség elérésének érdekében
modositania kell az illeszt6program beallitasait.

A HP Image Zone és az illesztéprogram telepitésének informacioit a Gyors bevezetés
fuzetben talalja meg. A HP Image Zone szoftver csak a Szokasos telepitési opcid
esetén lesz telepitve. A Macintosh a HP Image Zone szoftver lehetdségeinek csak
egy, a kdvetkez6 tablazatban felsorolt részét tamogatja.

Szoftverjellemzdk Hol talalhat informaciokat

A nyomtatas iranyitasa

Hasznositsa a HP Photosmart

nyomtatdilleszté lehetéségeit. Ez a

szoftver a fényképek nyomtatasanak

teljes irdnyitasat lehetévé teszi.

Lehet6sége van:

e Atinta és a fotopapir kimélésének
érdekében vazlat mindségi
nyomtatast végezni

e Megismerni, hogyan hozhatja ki a
legtébbet a nyomtatébol és a
digitalis fényképekbdl

e Kildnleges szinbeallitasok
hasznalatara a legjobb mindség
elérésének érdekében

Windows: A képernyén megjelené
sugodban kattintson a HP Photosmart
nyomtato sugé pontra. A nyomtatas
parbeszédpanelben kattintson valamely
opcidra a jobb egérgombbal, majd
tovabbi informaciokért kattintson a Mi
ez? dobozba.

Macintosh: A Keres6ben valassza a
Sugé > Mac sugé pontot, majd
valassza a Kényvtar > HP Photosmart
nyomtato sugé pontot.

HP Instant Share

A HP Instant Share segitségével
oszthatja meg fényképeit a csaladjaval

A HP Instant Share szoftvernek az On
nyomtatomodelljével torténd
hasznalatardl tovabbi informacidkat itt
talalhat: Csatlakozas a HP Instant Share-
en keresztl.

Windows: A képernyén megjelend
sugodban kattintson a HP Image Zone
hasznalata, majd a Képek megosztasa
a HP Instant Share segitségével pontra.

HP Photosmart 8400 series felhasznalo6i kézikonyv
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(folytatas)

Szoftverjellemzdk

Hol talalhat informaciokat

vagy a barataival. A HP Instant Share
segitségével konnylszerrel elvégezheti
a koévetkezbket:

e A HP Instant Share segitségével
elkildheti fényképeit e-mailben,
nagymeéret( mellékletek nélkul

e A fényképek megosztasara,
rendezésére és tarolasara on-line
albumokat hozhat létre

e Professzionalis képkidolgozasokat
rendelhet on-line médon (ez a
lehet&ség orszagtol/régiotol
figgden valtozhat)

A HP Instant Share Windows alatti
hasznalatahoz inditsa el a HP Image
Zone szoftvert, valasszon ki néhany
fényképet, majd kattintson a HP Instant
Share fllre.

Macintosh: Inditsa el a HP Instant
Share szoftvert, majd kvesse a
képerny6n megjelend utasitasokat.

A HP Instant Share Macintosh alatti
hasznalatahoz a Dokkoléban nyomja le,
s tartsa lenyomva a HP Photosmart
menii gombot, majd a felbukkano
mentiben valassza a HP Instant Share
pontot.

Kreativ projektek

B

Gondoljon tébbre, mint egy fotéalbum. A
HP Image Zone lehetévé teszi, hogy a
digitalis fényképeit olyan kreativ célokra
hasznalja, mint:

e Vasalhaté nyomdémintak

e Szalagcimek

e Udvdzlskartyak

Windows: A képernyén megjelend
sugodban kattintson a HP Image Zone
hasznalata, majd a Projektek
létrehozasa pontra.

Kreativ projektek Windows alatti
hasznalatahoz inditsa el a HP Image
Zone szoftvert, valasszon ki néhany
fényképet, majd kattintson a Projektek
fllre.

Macintosh: Kreativ projektek Macintosh
alatti hasznalatahoz a Dokkoldban
nyomja le, s tartsa lenyomva az aktiv
HP Photosmart menii gombot, majd a
felbukkan6 menuben valassza a

HP képnyomtatas pontot. A
Nyomtatasi stilus leg6rdulé mentben
valasszon ki egy kreativ nyomtatéasi
opciot. A HP képnyomtatas ablakban
Utmutatasok jelennek meg.

Fényképek rendezése

/4

A HP Image Zone lehetévé teszi a
kovetkezbket, melyekkel a legtdbbet

A képerny6n megjelend sugoban
kattintson a HP Image Zone
hasznalata, majd a Képek kezelése
pontra.

Képeinek a Windows alatt torténé
rendezéséhez inditsa el a HP Image
Zone szoftvert, majd kattintson a Képek
fulre.

Macintosh: Ez a lehet6ség nem érhetd
el a nyomtatoszoftverben Macintosh
esetén. Az iPhoto 2.0 vagy frissebb
valtozatanak hasznalatat javasoljuk.

HP Photosmart 8400 series



(folytatas)

Szoftverjellemzdk

Hol talalhat informaciokat

hozhatja ki a digitalis fényképeibdl és a

videoklipjeibdl:

e Fényképek albumba helyezése

e Fényképek keresése datum,
kulcsszavak és egyéb szempontok
szerint

e Képek automatikus indexelése

Képek szerkesztése és javitasa

-

A HP Image Zone lehetbvé teszi:

e A képek nyomtatas elétti javitasat
kézi szinkorrekcioval és egyéb
beallitasokkal

e Szdveg és egyéb grafika
hozzaadasat

e Digitalis fényképek atméretezését

Windows: A képernyén megjelend
sugoban kattintson a HP Image Zone
hasznalata, majd a Képek
szerkesztése pontra.

A képek Windows alatti
szerkesztéséhez inditsa el a HP Image
Zone szoftvert, valasszon ki néhany
fényképet, majd kattintson a
Szerkesztés flilre.

Macintosh: A képek Macintosh alatti
szerkesztéséhez a Dokkoléban nyomja
le, s tartsa lenyomva az aktiv

HP Photosmart menii gombot, majd a
felbukkané menlben valassza a

HP képszerkesztés pontot.

Annak érdekében, hogy biztositsa a legUjabb funkciokat és javitasokat, néhany
havonta toltse le a legutébbi szoftverfrissitéseket.

A nyomtatoszoftver frissitése (Windows)

1 Ellendrizze, hogy szamitégépe csatlakozik-e az Internetre.

2 A Windows Start menijében valassza a Programok (Minden program Windows
XP esetén) > HP > HP Software Update pontot.

3 Kattintson a Tovabb gombra. A HP Software Update a HP weboldalan

nyomtatészoftver-frissitéseket keres.

— Ha a szamitégépén a legfrissebb nyomtatdszoftver van telepitve, a
HP Software Update ablakaban a Rendszere szamara jelen pillanatban
nem all rendelkezésre szoftverfrissités lizenet jelenik meg.

— Ha a szamitégépén nem a legfrissebb nyomtatoszoftver van telepitve, a
HP Software Update ablakaban megjelenik egy szoftverfrissités.

4 Harendelkezésre all egy szoftverfrissités, kivalasztasahoz jeldlje be a mellette

lév6 négyzetet.
5 Kattintson a Telepités gombra.

6 Kovesse a képernyén megjelend utasitasokat.

A nyomtatészoftver frissitése (Macintosh)

1 Ellendrizze, hogy szamitdgépe csatlakozik-e az Internetre.
2 A Macintosh rendszerén a Dokkoldban nyomija le, s tartsa lenyomva a

HP Photosmart menii gombot

HP Photosmart 8400 series felhasznalo6i kézikonyv

55



Fejezet 5

3 Valassza a HP Photosmart frissité pontot.
4  Kovesse a képernyén megjelend utasitasokat.

Amennyiben tlizfal mégott van, proxy kiszolgald adatokat kell megadnia a
frissitében.

Megjegyzés Ez az eljaras nem frissiti a HP Image Zone szoftvert. A HP Image Zone
szoftver csak CD-n all rendelkezésre. A CD-n megjelend
szoftverfrissitésekért (beleértve a HP Image Zone szoftverét is)
forduljon kdzvetlenul a HP-hez. A kapcsolatfelvételi informacidkért
tekintse meg a kdvetkez6 weboldalt: www.hp.com/support.
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6 Gondozas és karbantartas

A HP Photosmart 8400 series nyomtaté kevés karbantartast igényel. Kbvesse ezen
fejezet iranyelveit, s a nyomtatdja és a nyomtatasi kellékei hosszabb élettartamuak
lesznek, valamint a képeit mindig a legjobb min&ségben tudja majd kinyomtatni.

A nyomtato tisztitasa és karbantartasa

Ebben a fejezetben leirt egyszeri eljarasok alapjan tartsa jol karban és tisztan a
nyomtatét és a nyomtatopatronokat.

A nyomtato kiilsejének tisztitasa

1 Kapcsolja ki a nyomtatét, majd huzza ki a tapkabelt a nyomtatd hatuljabdl.
2 Egy enyhén benedvesitett puha ruhadarabbal t6rélje meg a nyomtaté kulsejét.

Vigyazat! Ne hasznaljon semmiféle tisztitoszert! A haztartasi tisztito- és
mososzerek megrongalhatjak a nyomtatd burkolatat. Ne tisztitsa meg a
nyomtaté belsejét! Tartson tavol minden folyadékot a belsd részektél. Ne
olajozza meg azokat a fém rudakat, amelyeken a nyomtatopatron foglalata
csuszkal! A foglalat elére- és hatramozgasanak zaja normalis.

A nyomtatopatronok automatikus tisztitasa

Ha fehér vonalakat vagy egyszini savokat fedez fel a kinyomtatott fényképeken,
lehetséges, hogy a nyomtatopatronok tisztitast igényelnek. Feleslegesen ne tisztitsa a
nyomtatépatronokat, mert a tisztitast tintat fogyaszt. Az automatikus patrontisztitasi
folyamat végrehajtasahoz kovesse ezen szakasz lépéseit.

1 Nyomja meg a Menu (Menii) gombot.

2 Valassza a Tools (Eszkozok) pontot, majd nyomja meg az OK gombot.

3 Valassza a Clean cartridges (Patronok tisztitasa) pontot, majd nyomja meg az
OK gombot.

4 A nyomtato képernydjén 1évé utasitasokat kdvetve toltson be papirt a tisztitas
utani tesztoldal nyomtatasahoz. A fotopapir kimélésének érdekében hasznaljon
sima papirt.

5 A nyomtatopatronok tisztitasanak megkezdéséhez nyomja meg az OK gombot.

6  Miutan a nyomtatd befejezte a tisztitast, s kinyomtatott egy tesztoldalt,
megkérdezi, hogy Continue to second level cleaning (Folytatja masodfoku
tisztitassal). Ellenérizze le a tesztoldalt, s valasszon a kdvetkezd lehetéségek
kozul:

— Amennyiben a tesztoldalon fehér savok és hianyzé szinek vannak, akkor a
nyomtatépatronokat Ujbdl meg kell tisztitani. A masodfoku tisztitas
inditasahoz valassza a Yes (lgen) pontot, majd nyomja meg az OK gombot.

— Ha atesztoldal j6 minéséget mutat, valassza a No (Nem) pontot, majd
nyomja meg az OK gombot.

Legfeljebb haromszor tisztithatja a nyomtatépatronokat. Minden egymast kévetd
tisztitas egyre alaposabb lesz, és egyre tobb tintat hasznal.

Ha ezen eljaras szerint végrehajtotta a tisztitas mindharom szintjét, s a tesztoldalon
meég mindig fehér savok és hianyzé szinek vannak, akkor a nyomtatépatron érintkezdi
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szorulhatnak tisztitasra. Tovabbi informaciokért lasd: A nyomtatopatron érintkezéinek
kézi tisztitasa.

Megjegyzés Ha egy patron mostanaban leesett, szintén eléfordulhatnak fehér savok
és hianyzé szinek a nyomatokon. Ez a probléma ideiglenes, 24 6ran
belll megszinik.

A nyomtatopatron érintkezdinek kézi tisztitasa

Ha a nyomtatét poros kérnyezetben hasznalja, akkor szennyez&dés halmozddhat fel
a patron réz érintkezdinél, s nyomtatasi problémakat okozhat.

A nyomtatopatron érintkezdinek tisztitasa:

1 Nyomtatépatron érintkezéinek tisztitdsahoz vegye el6 a kdvetkezdket:

—  Desztillalt viz (a vezetékes viz olyan szennyez6déseket tartalmazhat, melyek
karosithatjak a nyomtatépatront)

— Vattapalcikak vagy mas puha, szalmentes anyag, amely nem fog a
nyomtatépatronhoz tapadni

N

Emelje fel a nyomtaté fedélapjat.

3 Tavolitsa el a nyomtatépatront, és a tintafivoka lapjaval felfelé tegye egy darab
papirra. Ugyeljen arra, hogy a réz érintkezéket és a tintafivokakat ne érintse meg
az ujjaival.

Vigyazat! Ne hagyja a nyomtatopatront a nyomtatén kivil 30 percnél
tovabb! Ha a fuvokak ennél hosszabb ideig szabadon vannak, akkor
beszaradhatnak, és nyomtatasi problémat okozhatnak.

4  Enyhén nedvesitse meg a vattapalcikat desztillalt vizzel, és nyomja ki a
felesleges vizet a vattabdl.
5 A pamut torléruhaval finoman torolje at a réz érintkezdket.

Vigyazat! Ne érintse meg a tintafuvoka lapjat! A fuvoka lapjanak
megérintése eltdmddést, tintahibat vagy hibas elektromos csatlakozast
okozhat.

6 Ismételje meg a 4 - 5. Iépéseket mindaddig, amig a pamut térléruhan mar nincs
tintamaradvany vagy kosz.

7 Helyezze vissza a nyomtatopatront a nyomtatéba, majd zarja be a nyomtato
feddlapjat.

Tesztoldal nyomtatasa

58

Egy tesztoldal nyomtatasaval ellenérizheti a nyomtatopatronok allapotat.

1 Nyomja meg a Menu (Menii) gombot.

2 Valassza a Tools (Eszkozok) pontot, majd nyomja meg az OK gombot.

3 Valassza a Print test page (Tesztoldal nyomtatasa) pontot, majd nyomja meg
az OK gombot.

4 A nyomtatd képernyéjén 1évd utasitasokat kdvetve toltsén be papirt a tesztoldal
nyomtatasahoz. A fotépapir kimélésének érdekében hasznaljon sima papirt.

5 A tesztoldal nyomtatdsanak megkezdéséhez nyomja meg az OK gombot.

A tesztoldal a kovetkezd informacidkat tartalmazza:
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Kép nyomtatasi minésége. Ha a vonalas savok jél néznek ki, akkor a fényképeket jol
nyomtatja majd.

Festékfuvokak minésége. Ha a lap egyszinl savokat és fehér csikokat tartalmaz,
probalja megtisztitani a nyomtatdpatront. Tovabbi informaciokért lasd: A nyomtatépatronok
automatikus tisztitasa.

Becsiilt tintaszint. A jelz6 azt mutatja, hogy mennyi tinta van még a nyomtatépatronban.

Diagnosztikai informaciék. Ha valamilyen nyomtatéprobléma miatt a Vevészolgalathoz
fordul, hasznalja ezeket a széveges informaciokat.

Nyomtatopatronok illesztése

Amikor egy nyomtatopatront elsd alkalommal helyez a nyomtatéba, a nyomtato
automatikusan illeszti azt. Azonban, ha az uj patron behelyezésekor a kinyomtatott
fényképek szinei el vannak csuszva, vagy az illesztés lap nem megfeleléen lett
kinyomtatva, illessze a nyomtatopatronokat az alabbi eljaras szerint.

1

2
3
4

HP Photosmart 8400 series felhasznalo6i kézikonyv

Nyomja meg a Menu (Menii) gombot.

Valassza a Tools (Eszk6zok) pontot, majd nyomja meg az OK gombot.
Valassza az Align cartridges (Patronok illesztése) pontot

A nyomtatd képerny6jén lévé utasitasokat kdvetve toltson be papirt az illesztés
lap nyomtatasahoz. A fotépapir kimélésének érdekében hasznaljon sima papirt.
A nyomtatopatronok illesztésének megkezdéséhez nyomja meg az OK gombot.

Amint a nyomtaté befejezi a patronok illesztését, kinyomtat egy illesztési lapot,
mely megerésiti, hogy az illesztés sikeres volt.

— Akis pipak azt jelzik, hogy a nyomtatopatron behelyezése helyesen tortént
meg, €s hogy a nyomtatopatron megfeleléen mikodik.

wyn

— Ha egy “x” jelenik meg valamelyik sav mellett, illessze ujra a

nyomtatépatront. Ha a kis “x” tovabbra sem tinik el, cserélje ki a
nyomtatépatront.
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Mintaoldal nyomtatasa

Egy mintaoldal kinyomtatasaval ellendrizheti a fényképnyomtatas mindségét, és
meggy6z6&dhet arrdl, hogy a papir megfeleléen van a nyomtatéba toltve.

1 Csatolja le a fototalcat azaltal, hogy a fototalca csuszkajat Utkdzésig kihuzza
maga felé.

2  Tegyen papirt a f6 talcaba. A fotdpapir kimélésének érdekében hasznaljon sima
papirt.

3  Nyomja meg a Menu (Ment) gombot.

4  Vaélassza a Tools (Eszk6zok) pontot, majd nyomja meg az OK gombot.

5 Valassza a Print sample page (Mintaoldal nyomtatasa) pontot, majd nyomja
meg az OK gombot.

A szoftver frissitése

Annak érdekében, hogy biztositsa a legujabb funkcidkat és javitasokat, rendszeresen
toltse le a legutdbbi szoftverfrissitéseket. A nyomtatdszoftver-frissitéseket letoltheti a
www.hp.com/support weblaprél vagy a HP Software Update alkalmazas segitségével.

Megjegyzés A HP weboldalrdl letdltott nyomtatoszoftver-frissitések nem frissitik a
HP Image Zone szoftvert.

A szoftver letoltése (Windows)

Megjegyzés A HP Software Update szoftvert hasznalata elétt csatlakozzon az
Internetre.

1 A Windows Start menUjébdl valassza a Programok, (Windows XP esetén
valassza a Minden program), majd a > Hewlett-Packard > HP Software
Update pontot. Megnyilik a HP Software Update ablak.

2 Kattintson az Ellenérzés most pontra. A HP Software Update a HP weboldalan
nyomtatdszoftver-frissitéseket keres. Ha a szamitégépen nem a legfrissebb
nyomtatdészoftver van telepitve, a HP Software Update ablakaban megjelenik egy
szoftverfrissités.

Megjegyzés Ha a szamitdgépen a nyomtatdszoftver legfrissebb verzidja van
telepitve, akkor a kovetkezé lizenet jelenik meg a Software Update
alkalmazas ablakaban: ,Jelenleg nincs frissités a rendszer
szamara”.

3 Havan szoftverfrissités, akkor a kivalasztasahoz jeldlje be a mellette 1évé
jelélénégyzetet.

4  Kattintson a Telepités gombra.

5 A telepités befejezéséhez kdvesse a képernydn megjelend utasitasokat.

A szoftver letoltése (Macintosh)

Megjegyzés A HP Photosmart frissité szoftver hasznalata elétt csatlakozzon az
Internetre.

1 A Macintosh rendszerén a Dokkoléban nyomja le, s tartsa lenyomva a
HP Photosmart menii gombot

Valassza a HP Photosmart frissité pontot.

3 Atelepités befejezéséhez kdvesse a képernydn megjelend utasitasokat.

N
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Amennyiben tlzfal mégott van, proxy kiszolgald adatokat kell megadnia a
frissitében.

A nyomtato és a nyomtatépatronok tarolasa

Ovja meg a nyomtatét és a nyomtatépatronokat tigy, hogy megfeleléen tarolja azokat,
amikor éppen nincs rajuk sziiksége.

A nyomtato tarolasa

A nyomtaténak olyan a felépitése, hogy kibirja mind a révidebb, mind a hosszabb
hasznalaton kivuli id6szakokat is.

e A nyomtatot tartsa fedett helyen ugy, hogy az ne legyen kitéve sem kdzvetlen
napsugarzasnak, sem szélséséges hédmeérsékleti hatadsoknak.

e Haanyomtatd és a nyomtatépatron egy vagy tébb hénapig hasznalaton kivdil
volt, akkor a nyomtatas el6tt tisztitsa meg a nyomtatopatront. Tovabbi
informaciokeért 1asd: A nyomtatdpatronok automatikus tisztitasa.

Nyomtatopatronok tarolasa

A nyomtato tarolasa esetén az aktiv nyomtatopatront mindig hagyja a nyomtatéban.
Kikapcsolt allapotban a nyomtatéban a nyomtatépatron egy védébura alatt
helyezkedik el.

Vigyazat! A tapvezeték kihtzasa el6tt gy6z6djon meg arrél, hogy a nyomtaté
befejezte-e a kikapcsolasi folyamatat. Ez teszi lehetévé, hogy a nyomtatéban a
nyomtatépatron megfelel6 moédon tarolddjon.

Az alabbi tippek segitenek a HP nyomtatopatronok kezelésében és az allando

nyomtatasi minéség megérzésében:

e Ha kivett egy nyomtatépatront a nyomtatobdl, tarolja egy nyomtatdpatron-
véddben, mely megodvja a tintat a kiszaradastol.

Néhany orszagban/régiéban a nyomtatopatron-védé nem tartozéka a
nyomtaténak, de megkaphatja a kiilon megvasarolhaté szirke fotépatronnal
egyultt. Mas orszagban/régiéban a nyomtatdpatron-védé tartozéka a nyomtatonak.

e A hasznalaton kivili nyomtatdpatronokat tarolja az eredeti, Iégmentesen lezart
csomagolasban, amig sziiksége nem lesz rajuk. A nyomtatopatronokat tarolja
szobah6mérsékleten (15-35 °C).

e Ne tavolitsa el a tintafuvokakat védé mlanyag szalagot, amig fel nem készllt a
nyomtatépatronnak a nyomtatéba val6 behelyezésére. Ha a miianyag szalagot
eltavolitotta a nyomtatdpatronrdél, ne prébalja azt visszahelyezni. A szalag
visszahelyezésével karositja a nyomtatépatront.

A fotépapir minéségének megorzése

A fotépapirral elérhetd legjobb mindség érdekében kdvesse az itt leirt iranyelveket.
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Fotopapir tarolasa
e A fotdpapirt tartsa az eredeti csomagolasaban vagy egy visszazarhaté mlanyag
tasakban.
e A csomagolt fotopapirt sima, hlivis és szaraz fellleten tarolja.
e A nem hasznalt fotopapirt tegye vissza a mlanyag tasakba. A nyomtatéban
hagyott vagy a kilvilagi hatasoknak kitett fotépapir meggytrédhet.

Fotopapir kezelése
e Az ujjlenyomatok elkertilésének érdekében mindig az éleinél fogja meg a
fotépapirt.
e Ha a fotdpapir élei meg van hajolva, helyezze a papirt egy miianyag tasakba,
majd hajlitsa azt az elhajlassal ellenkez iranyba, amig a papir ki nem
egyenesedik.
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7 Hibaelharitas

A HP Photosmart nyomtatét ugy tervezték, hogy megbizhatéd és kdnnyen kezelhetd

legyen. Ez a fejezet a nyomtaté hasznalataval és a szamitdégép nélkili nyomtatassal

kapcsolatos gyakran ismételt kérdésekre ad valaszt. A kdvetkez6 témakhoz nyuijt

segitséget:

e A nyomtatd hardverének problémai

e Nyomtatasi problémak

e Hibalzenetek

Tovabbi hibaelharitasi informaciokért lasd:

e Szoftvertelepitési hibaelharitas: A nyomtatéval kapott Gyors bevezetés fiizet.

e A nyomtatdszoftverrel és a szamitogéprol torténé nyomtatassal
kapcsolatos hibaelharitas: A képernydén megjelené HP Photosmart nyomtato
sugo. A képernydn megjelené HP Photosmart nyomtaté sugdé megtekintésérdl
sz0616 tajékoztatast lasd: Udvdzoljiik. A Macintosh felhasznaldk a Dokkold
beallitasokat.

e A Macintosh felhasznalék a Dokkold HP Photosmart men( pontjaban is

A nyomtaté hardverének problémai

Miel6tt kapcsolatba 1épne a HP Vevdszolgalataval, olvassa el ezt a fejezetet
hibaelharitasi otletekért, vagy keresse fel a www.hp.com/support on-line tdmogatasi
szolgaltatast.

Megjegyzés Ha a nyomtatot szamitdgéphez szeretné kapcsolni, a HP legfeljebb 3 m
hosszu USB kabelt javasol, igy minimalizalhatja a potencialisan jelen
Iévé er6s magneses tér altal keltett zajt.

Az On (Be) jelzé6fény zo6lden villog, de a nyomtaté nem nyomtat.

A nyomtatd adatokat dolgoz fel. Varjon, amig befejezi.

Az On (Be) jelz6fény pirosan villog.

A nyomtaté figyelmet igényel. Préobalja a kovetkez6t:

e Az utasitasokat tekintse meg a nyomtaté képerny6jén. Ha digitalis
fényképez6gép van csatlakoztatva a nyomtatdhoz, akkor informaciokért
ellenérizze annak a képernygjét. Ha a nyomtaté szamitdégéphez van kapcsolva,
akkor utasitasokért nézze meg annak a képernydjét.

e Kapcsolja ki a nyomtatét, majd huzza ki a tapkabelt. Varjon korulbelul 10
masodpercet, majd dugja vissza ismét. Kapcsolja be a nyomtatot.

A nyomtato kikapcsolasa utan az On (Be) jelz6fény sargan felvillan.

Ez normalis része a nyomtato kikapcsolddasi folyamatanak. Nem hibat jelez a
nyomtaténal.
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Az On (Be) jelz6fény sargan villog.
Nyomtatohiba tortént. Probalja a kdvetkez6t:

e Az utasitasokat tekintse meg a nyomtaté képerny6jén. Ha digitalis
fényképez6gép van csatlakoztatva a nyomtatdhoz, akkor informaciokért
ellenérizze annak a képernygjét. Ha a nyomtaté szamitdégéphez van kapcsolva,
akkor utasitasokért nézze meg annak a képernydjét.

e Kapcsolja ki a nyomtatét, majd huzza ki a tapkabelt. Varjon korulbelul 10
masodpercet, majd dugja vissza ismét. Kapcsolja be a nyomtatot.

e Haaz On (Be) jelz6fény tovabbra is sargan villog, latogasson el a www.hp.com/
support weboldalra, vagy vegye fel a kapcsolatot a Vevszolgalattal.

A nyomtaté nem talalja, és nem jeleniti meg a memoariakartyan tarolt fényképeket.
Probalja a kdvetkez6t:

e Kapcsolja ki a nyomtatét, majd huzza ki a tapkabelt. Varjon kortlbelil 10
masodpercet, majd dugja vissza ismét. Kapcsolja be a nyomtatot.

e A memodriakartya olyan tipusu fajlokat tartalmazhat, melyeket a nyomtaté nem
képes kozvetlendl rola olvasni.

— Mentse el a képeket a szamitdgépre, majd onnan nyomtassa ki éket.
Tovabbi informaciokért tekintse meg a fényképez8gép dokumentacidjat és a
képernyén megjelené HP Photosmart nyomtato sugot.

—  Amikor legkdzelebb fényképeket készit, a digitalis fényképez&gépet ugy
allitsa be, hogy a képeket olyan formatumban mentse, amit a nyomtaté
kozvetlenlil a memariakartyardl is be tud olvasni. A tamogatott
fajlformatumok listajat lasd: Nyomtatospecifikaciok. A digitalis
fényképezégéppel menthetd fajlformatumokrol a fényképez&géppel kapott
kézikdnyveében olvashat.

— Ha a probléma tovabbra is fennall, a memoariakartyat lehet, hogy ujra kell
formazni.

A nyomtaté csatlakoztatva van a taphalézatra, de nem lehet bekapcsolni.

e A nyomtato tul sok aramot vehetett fel. Huzza ki a nyomtatoé tapkabelét. Varjon
kordlbeldl 10 masodpercig, majd dugja vissza a tapkabelt. Kapcsolja be a
nyomtatot.

e A nyomtato olyan elosztohoz lehet csatlakoztatva, mely ki van kapcsolva.
Kapcsolja be az elosztot, majd kapcsolja be a nyomtatot.

e Hibas lehet a tapkabel. Ellenérizze, hogy vilagit-e a tapkabel zéld jelz&fénye.

A nyomtat6 zajt kelt amikor bekapcsolom, vagy magatol kelt zajt, amikor egy
ideig hasznalaton kiviil van.

A nyomtato zajt kelthet hosszabb ideji tétlen allapot utan (kordlbelll két hét), vagy
amikor az aramellatasa meg lett szakitva, majd ujra helyre lett allitva. Ez normalis
miikdédés — a legjobb mindség biztositasa végett a nyomtaté automatikus
karbantartasi folyamatot hajt végre.

Nyomtatasi problémak
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Miel6tt kapcsolatba 1épne a HP Vevdszolgalataval, olvassa el ezt a fejezetet
hibaelharitasi 6tletekért, vagy keresse fel a www.hp.com/support on-line tdmogatasi
szolgaltatast.
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Amikor a vezérlépanelrél nyomtatok, a nyomtaté nem keret nélkiil nyomtatja a
fényképeket.

Gy6z8djon meg arrdl, hogy a megfeleld papirméret van kivalasztva. A nyomtaté nem
minden papirméret esetén tud keret nélkuli fényképeket nyomtatni. Bizonyosodjon
meg, hogy a keret nélklli elrendezést valasztotta a nyomtaton.

A nyomtatas nagyon lassu.

e Nagy felbontasu grafikakat, fényképeket tartalmazé dokumentumot vagy PDF-et
nyomtat. Nagyméret(, grafikakat vagy fényképeket tartalmazo dsszetett
dokumentumok lassabban kertlinek kinyomtatésra, mint a széveges
dokumentumok.

e A nyomtato tintahelyettesitd médban nyomtathat. A nyomtaté akkor lép ebbe a
modba, amikor valamelyik nyomtatdpatron ki van véve. Cserélje ki a hianyzé
nyomtatépatront.

A nyomtaté meniijében a Print new (Ujak nyomtatasa) pontot valasztottam, de a
vartnal tobb képet kaptam.

A nyomtatd szamara az szamit "Uj" képnek, amely még nem volt kinyomtatva a
nyomtatd vezérldpaneljérdl. Ha a Print new (Ujak nyomtatasa) pontot valasztotta, a
nyomtaté minden olyan képet kinyomtat, melyek még nem voltak kinyomtatva a
nyomtatd vezérlépaneljérél. Ha csak bizonyos képeket szeretne kinyomtatni, valassza
ki kézzel azokat. Tovabbi informacidkért lasd: A nyomtatando fényképek kivalasztasa.

A nyomtaté meniijében a Print new (Ujak nyomtatasa) pontot valasztottam, de a
nyomtaté nem nyomtatta ki a memériakartyan 1évé uj képeket.

Nincs Uj kép a memoriakartyan, vagy a képek a nyomtatd vezérlépaneljérdl mar ki
lettek nyomtatva. Ha csak bizonyos képeket szeretne kinyomtatni, valassza ki kézzel
azokat. Tovabbi informaciokért lasd: A nyomtatando fényképek kivalasztasa.

A fotépapir nem toltédik be helyesen a fototalcabol a nyomtatoba.

e Lehet, hogy a fotétalca nincs behelyezve. Helyezze be a fotétalcat azaltal, hogy
finoman betolja a fotétalca csuszkajat a nyomtaté felé, amig az meg nem all.

e A papirszabalyzok nincsenek helyesen beéllitva. Allitsa a papirszélesség-
szabalyzot és a papirhossz-szabalyzét szorosan a lapok széléhez ugy, hogy
azok ne gylrédjenek meg.

e Tul sok papir lehet a fototalcaban. Vegyen ki néhany papirt a talcabol, s prébalja
meg ismét a nyomtatast.

e Ha a nyomtatot kiilonésen magas vagy alacsony paratartalmu kérnyezetben
hasznalja, helyezze be a papirt a fotétalcaba annyira, amennyire az lehetséges,
valamint egyszerre csak egy fotépapirt helyezzen be.

e A fotépapir gylrétt lehet. Helyezze a papirt egy miianyag tasakba, majd finoman
hajtsa az elhajlassal ellenkezd irdnyba addig, mig a papir kiegyenesedik. Ha a
probléma még fennall, akkor hasznaljon sima fotdpapirt. A fotépapir helyes
kezelésével és tarolasaval kapcsolatos informaciokat lasd: A fotopapir
min&ségének megdbrzése.
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A papir nem to6ltédik be megfeleléen a f6 talcabol a nyomtatoba.

e Tul sok papir lehet a f6 talcaban. Vegyen ki néhany papirt a talcabdl, s prébalja
meg ismét a nyomtatast.

e A papirszabalyzok nincsenek helyesen beéllitva. Allitsa a papirszélesség-
szabalyzot és a papirhossz-szabalyzét szorosan a lapok széléhez ugy, hogy
azok ne gylrédjenek meg.

e Lehet, hogy Osszetapadt kettd vagy tobb papir. Vegye ki a papirt a f6 talcabdl, a
lapok szétvalasztasahoz porgesse at a kéteget, helyezze vissza a nyomtatoba,
majd prébaljon Ujra nyomtatni.

e Ha a papir gy(roétt vagy be van hajlitva, probaljon masik papirt hasznalni.

e A papir tul vastag vagy tul vékony. A legjobb eredmény elérése céljabol
hasznaljon HP tintasugaras papirt. Tovabbi informaciokért lasd: Megfelel6 papir
kivalasztasa.

A kinyomtatott lapok leesnek a kiadétalcarol.

A nyomtatas soran a lapok leeshetnek a kiadotalcarol. Ezt elkeriilend8, nyomtataskor
mindig hajtsa ki a kiado6talca hosszabbitéjat.

A nyomat fodros vagy gytirott.

Az aktualis nyomtatasi feladat a szokasosnal tobb tintat hasznal. A feladatot a
szamitégéprél nyomtassa ki, s a nyomtatészoftverben allitson be kisebb szintl
tintakibocsatast. Tovabbi informaciok a HP Photosmart képernydn megjelend
nyomtatd sugojaban olvashatok.

A nyomtatas ferdén vagy nem kézépre torténik.

e A papir nincs helyesen betdltve. Toltse be Ujra a papirt, s ellendrizze, hogy
helyes iranyban van-e behelyezve az adagolétalcaba, valamint a papirszélesség-
szabalyzo és a papirhossz-szabalyz6 szorosan illeszkedik-e a papir széléhez. A
papir behelyezésének utasitasait lasd: Papir betdltése.

e Lehet, hogy illeszteni kell a nyomtatdpatronokat. Tovabbi informacidkért lasd:
Nyomtatopatronok illesztése.

A szinek nyomtatasa nem megfeleld.

e A feladat szamara nem a legmegfelel6bb nyomtatépatronokat hasznalja. Tovabbi
informaciokeért lasd: Nyomtatépatronok behelyezése.

e Tintahelyettesité moédban nyomtathat. A nyomtaté akkor 1ép tintahelyettesité
modba, amikor valamelyik nyomtatépatron ki van véve. Cserélje ki a hianyzé
nyomtatépatront.

e  Kilrtlt a patron. Cserélje ki.

A patron néhany tintafivokaja eltomdédhetett. Tisztitsa meg a patronokat. Lasd: A
nyomtatopatronok automatikus tisztitasa.

Nem jon ki lap a nyomtatébol. —VAGY— A nyomtatas alatt a papir elakadt.

e A nyomtatd beavatkozast igényel. Az utasitasokat tekintse meg a nyomtaté
képernyéjén.

e Nincs feszlltség, vagy meglazult a tapcsatlakozas. Ellendrizze, hogy a nyomtatd
be van-e kapcsolva, s megfeleléek-e a tapkabel csatlakozasai.
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e Esetleg nincs papir a f6 vagy a fotétalcaban. Ellendrizze, hogy a papir
megfeleléen van-e behelyezve a hasznalt papirtalcaba. A papir behelyezésének
utasitasait lasd: Papir betoltése.

e A nyomtatas alatt a papir elakadhatott.

— Kapcsolja ki a nyomtatét, majd hizza ki a tapkabelt az aramforrasbol.
Vegyen ki a nyomtatébdl minden olyan papirt, ami eltémitheti a papirvezetési
utat. Tavolitsa el a hatso ajtoét. Finoman tavolitsa el az elakadt papirt, majd
helyezze vissza a hatso ajtét. Dugja vissza a tapkabelt, s kapcsolja be a
nyomtatét. Prébaljon Gjra nyomtatni.

— Ha cimkét nyomtat, ellenérizze, hogy a cimke a nyomtatén valé athaladaskor
nem valt-e le a hatlapjarol.

— Ha a fotétalca hasznalatakor papirelakadast észlel, allitsa a papirszélesség-
szabalyzot és a papirhossz-szabalyzét szorosan a fotdpapir széléhez ugy,
hogy az ne gy(ir6djon meg. Helyezze be teljesen a fotétalcat azaltal, hogy
finoman betolja a fotétalca csuszkajat a nyomtaté felé, amig az meg nem all.
Ha ezek utan is gondjai vannak, prébaljon egyszerre csak egy fotépapirt
behelyezni.

Szalagcim elakadas tortént a f6 és a kiadotalca kozott.

Tul sok szalagcimpapir lehet a f6 talcaban. Sziintesse meg a papirelakadast. Lasd:
Nem jon ki lap a nyomtatobol. —VAGY— A nyomtatas alatt a papir elakadt..

Ures lap jon ki a nyomtatébél.

e A nyomtatd képerny6jén ellendrizze a tintaszintet jelz6 ikonokat. Cserélje ki az
Ures nyomtatépatron(oka)t. Tovabbi informaciokért lasd: Nyomtatépatronok
behelyezése.

e Elkezdte, majd tordlte a nyomtatast. Ha a nyomtatas elkezdése el6tt torolte a
feladatot, a nyomtaté el6késziletként mar betdlthette a lapot. A kévetkezé
nyomtataskor az Uj feladat megkezdése el6tt a nyomtatd egy Ures lapot fog kiadni.

e Csak fekete tintapatronnal Tintahelyettesit6 médban nyomtat, és a keret nélkili
nyomtatas be van kapcsolva. A hianyzé nyomtatépatront cserélje ki egy Ujra,
vagy kapcsolja ki a keret nélkili nyomtatast. A Tintahelyettesit6 modu nyomtatas
tovabbi informacidiért lasd: Nyomtatopatronok behelyezése.

e Ha faxot probal nyomtatni, akkor el6sz6r mentse azt el valamilyen grafikus
formatumban (példaul TIFF). Helyezze el egy szévegszerkesztében, s nyomtassa
ki onnan.

A fénykép nem a nyomtaté nyomtatasi alapbeallitasaival nyomtatédott ki.

Lehet, hogy modositotta a nyomtatasi beallitasokat a kivalasztott fényképhez. Egy
fényképre egyedileg alkalmazott nyomtatasi beallitasok felllbiraljak a nyomtato
alapértelmezett nyomtatasi beallitasait. Egy fényképre egyedileg alkalmazott
nyomtatasi beallitasok torléséhez sziintesse meg a fénykép kijeldltségét. Tovabbi
informacidkért lasd: A nyomtatando fényképek kivalasztasa.

A nyomtaté a nyomtatasra valo felkésziilés alatt kidobja a lapot.

Kdzvetlen napsugarzas zavarhatja az automatikus papirérzékelét. Helyezze a
nyomtatét olyan helyre, ahol nincs kézvetlen napsugarzasnak kitéve.
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Gyenge a nyomtatasi minéség.

e Tintahelyettesit§ modban nyomtathat. Ha valamelyik nyomtatdpatron hianyzik,
akkor a nyomtato Tintahelyettesité modra valt. Tegyen a hianyzé patron helyére
egy Ujat. Tovabbi informacidkért lasd: Nyomtatdpatronok behelyezése.

e Ha a fénykép nagyitasahoz a vezérl6panel Zoom (Nagyitas) gombjat hasznalta,
akkor lehet, hogy tulsagosan felnagyitotta azt. A nagyitas cstkkentéséhez a
Zoom (Nagyitas) gomb megnyomasaval Iépjen nagyitds médba, majd a nagyitas
csbkkentéséhez nyomja meg egyszer vagy tdbbszor a Select Photos
(Fényképkivalasztas) € gombot.

e Valamelyik nyomtatépatronban kevés lehet a tinta. Ha valamelyik
nyomtatépatronban kevés a tinta, cserélje azt ki. Tovabbi informacidkért lasd:
Nyomtatdpatronok behelyezése.

e Hasznaljon a nyomtatéhoz tervezett fotépapirt. A legjobb eredmény elérésének
érdekében hasznaljon HP tintasugaras papirt.

e Lehet, hogy a papirnak nem a megfelel6 oldalara nyomtat. Gy6z&djon meg arrdl,
hogy a papir a nyomtatandé oldalaval lefelé van behelyezve.

e Adigitalis fényképez6&gépen kicsi felbontast allithatott be. Csokkentse a kép
méretét, és probaljon ujra nyomtatni. A késébbi jobb eredmény elérésének
érdekében a digitalis fényképez6égépen allitson be nagyobb fényképfelbontast.

e Probléma lehet a nyomtatopatronnal. Probalja a kdvetkez6t:

— Vegye ki, majd helyezze vissza a nyomtatépatronokat.

— A nyomtatd vezérl6paneljérél futtasson le egy automatikus nyomtatépatron-
tisztitasi folyamatot. Tovabbi informaciokért lasd: A nyomtatopatronok
automatikus tisztitasa.

— A nyomtatd vezérl6paneljének segitségével illessze a nyomtatépatronokat.
Tovabbi informaciokért lasd: Nyomtatopatronok illesztése.

— Ha ez nem oldja meg a problémat, prébalja meg a nyomtatdpatronok réz
érintkezdit megtisztitani. Tovabbi informaciokért lasd: A nyomtatépatron
érintkezdinek kézi tisztitasa.

— Ha ezek a megoldasok nem segitenek, cserélje ki a nyomtatopatron(oka)t.

A fényképek nyomtatasa nem megfeleld.

e A fotépapir nincs megfeleléen betdltve. Ellendrizze, hogy a fotdpapir a
nyomtatandé oldalaval lefelé van-e betdltve.
e A fotdpapir nem megfeleléen lett behizva a nyomtatdba. Probalja a kovetkez6t:
— Ha papirelakadas tortént, lasd: Nem jon ki lap a nyomtatobol. —VAGY— A
nyomtatas alatt a papir elakadt..
— Helyezze be a fotépapirt Gtkdzésig a fotétalcaba.
— Egyszerre csak egy fotépapirt helyezzen be.

A digitalis fényképezégépben nyomtatasra megjelolt képek nem lettek
kinyomtatva.

Néhany digitalis fényképezégép, mint példaul a HP 318 és a HP 612, lehetévé teszi a
fényképeknek nyomtatasra valé kijeldlését mind a fényképez8gép belsd
memoriadjaban, mind a memoariakartyan. Ha egy fényképet kijeldl a belsé6 memériaban,
majd a fényképet athelyezi a bels6 memériabdl a memdriakartyara, a kijeldlés nem
fog vele egyltt atkerdlni. A fényképet azutan jeldlje meg, miutan athelyezte a
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Hibatlizenetek

Miel6tt kapcsolatba Iépne a HP Vevészolgalataval, olvassa el ezt a fejezetet
hibaelharitasi otletekért, vagy keresse fel a www.hp.com/support on-line tdmogatasi
szolgaltatast.

A nyomtatd képernydjén megjelend hibalizenetek a kdvetkezd tipusokba sorolhatok:
e  Papir hibak

Nyomtatdpatron hibak

Memodriakartya hibak

Ellenérzd lap hibak

Szamitégépes nyomtatasi hibak

Halézati és HP Instant Share hibak

Papir hibak
Miel6tt kapcsolatba 1épne a HP Vevészolgalataval, olvassa el ezt a fejezetet
hibaelharitasi 6tletekért, vagy keresse fel a www.hp.com/support on-line tdmogatasi
szolgaltatast.

Hibaiizenet: Paper jam (Papirelakadas). Clear jam then press OK (Sziintesse
meg az elakadast, majd nyomja meg az OK gombot).

Kapcsolja ki a nyomtatoét, majd hizza ki a tapkabelt az aramforrasbél. Vegyen ki a
nyomtatébol minden olyan papirt, ami eltémitheti a papirvezetési utat. Tavolitsa el a
hatso ajtét. Finoman tavolitsa el az elakadt papirt, majd helyezze vissza a hatso ajtot.
Dugja vissza a tapkabelt, s kapcsolja be a nyomtatot.

Hibaiizenet: Out of paper (A papir kifogyott). Load paper then press OK (T6ltson
be papirt, majd nyomja meg az OK gombot).

Toltson be papirt, majd az Ujra nyomtatashoz nyomja meg az OK gombot. A papir
behelyezésének utasitasait 1asd: Papir betdltese.

Hibaiizenet: Unsupported media size (Nem tamogatott médiaméret). Job was
cancelled (A feladat torolve lett). Press OK (Nyomja meg az OK gombot).

A nyomtatd nem képes a papirtalcaba toltott papir méretét kezelni. Nyomja meg az
OK gombot, majd t6ltsdn be tamogatott méretli papirt. A tamogatott tdmegl papirok
listajat lasd: Nyomtatdspecifikaciok.

Hibalizenet: Automatic paper sensor failed (Az automatikus papirérzékelés nem
miikodik).

Az automatikus papirérzékeld eltémodott vagy megseérilt. Helyezze el a nyomtatot a
kozvetlen napsugarzasnak kitett helyrél, majd nyomja meg az OK gombot, s probaljon
Ujra nyomtatni. Ha ez nem segit, tovabbi informacidkért tekintse meg a www.hp.com/
support weboldalt, vagy forduljon a HP Vevdszolgalatahoz.

Hibauizenet: Photo tray is engaged (A fotétalca be van helyezve). Disengage it
and press OK (Csatolja le, és nyomja meg az OK gombot).

A nyomtaté a fé talcabdl probal nyomtatni, de a fotétalca be van helyezve. A fotétalca
csuszkajanak maga felé huzasaval csatolja le a fotétalcat.
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Fejezet 7

Nyomtatopatron hibak
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Miel6tt kapcsolatba 1épne a HP Vevészolgalataval, olvassa el ezt a fejezetet
hibaelharitasi 6tletekért, vagy keresse fel a www.hp.com/support on-line tdmogatasi
szolgaltatast.

Hibailizenet: Cartridge failed (A patron hibas).
A megadott nyomtatépatron régi vagy sértlt. Probaélja a kdvetkez6t:

1 Tavolitsa el a patront, majd helyezze vissza ujbdl. Tovabbi informaciokért lasd:
Nyomtatopatronok behelyezése.
2 Ha ez nem segit, akkor cserélje ki a patront.

Hibalizenet: Cartridge failed (A patron hibas). Replace it, or remove it to print
using ink-backup printing mode (Cserélje ki a patront, vagy tavolitsa azt el a
tintahelyettesité6 médban valé nyomtatashoz).

A megadott nyomtatépatron régi vagy sértlt. Probalja a kdvetkez6t:

1 Tavolitsa el a patront, majd helyezze vissza Ujbdl. Tovabbi informacidkért 1asd:
Nyomtatdpatronok behelyezése.

2 Ha ez nem segit, akkor cserélje ki a patront. A sérllt patron eltavolitasaval
tintahelyettesit6 médban is tud nyomtatni.

Hibalizenet: One or more cartridges have failed (Egy vagy tobb patron
meghibasodott). Please remove all cartridges (Tavolitsa el az 6sszes patront).
Reinsert them one at a time, closing the main door each time, to see which
cartridges have failed (Egyenként helyezze 6ket vissza, minden alkalommal
zarja le a fedelet, igy kideritheti, hogy melyik a rossz).

Egy nyomtatopatron régi vagy sérilt. A kovetkez6 Iépések alapjan tesztelje le a
nyomtatépatronokat, igy kideritheti, hogy egy vagy mindkét patron hibas-e.

1 Tavolitsa el az 6sszes nyomtatdpatront.

2 Helyezze vissza az egyik nyomtatépatront a megfelel foglalatba.

3 Csukja vissza az ajtot. Ha a nyomtatd képernydje szerint a behelyezett patron
hibas, akkor cserélje ki azt.

4 Vegye ki a nyomtatépatront, majd a tébbi, még nem tesztelt patronnal hajtsa
végre a 2 — 3. |épéseket.

Hibaiizenet: Color cartridge not compatible (A szines patron nem kompatibilis).
Use appropriate HP cartridge (Hasznaljon megfelel6 HP patront). —VAGY—
Photo cartridge not compatible (A foté patron nem kompatibilis). Use
appropriate HP cartridge (Hasznaljon megfelelé6 HP patront). —VAGY—Right
cartridge not compatible (A jobb oldali patron nem kompatibilis). Use
appropriate HP cartridge (Hasznaljon megfelelé HP patront).

Olyan nyomtatdpatront helyezett a nyomtatdba, mellyel az nem mikodik. Cserélje ki a
nyomtatépatront egy olyanra, mely kompatibilis ezzel a nyomtatéval. Tovabbi
informaciokeért lasd: Nyomtatdpatronok behelyezése.

Hibaiizenet: Color Cartridge is not installed correctly. Please remove and
reinsert it (A szines patron nem megfeleléen lett behelyezve. Kérem, vegye ki,
majd tegye vissza). —VAGY— Photo Cartridge is not installed correctly. Please
remove and reinsert it (A foté patron nem megfelel6en lett behelyezve. Kérem,
vegye ki, majd tegye vissza). —VAGY— Cartridge is not installed correctly.
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Please remove and reinsert it (A patron nem megfelel6en lett behelyezve.
Kérem, vegye ki, majd tegye vissza).

A megadott nyomtatdpatron nincs megfelel6en behelyezve. Tavolitsa el a
nyomtatépatront, majd helyezze be Ujbdl. Tovabbi informacidkért lasd:
Nyomtatopatronok behelyezése.

Hibaiizenet: Color Cartridge is missing (Hianyzik a szines patron). —VAGY—
Photo Cartridge is missing (Hianyzik a fot6é patron). —VAGY—Cartridge is
missing (Hianyzik egy patron). Please install and snap cartridge in completely
(Kérem, helyezze be és pattintsa teljesen a helyére a patront).

A megadott nyomtatépatron nincs behelyezve. Helyezze be a nyomtatopatront a
Nyomtatopatronok behelyezése részben Iévé utasitasokat kdvetve.

Hibauizenet: Color Cartridge is low on ink. (A szines patronban kevés a tinta). —
VAGY— Photo Cartridge is low on ink. (A fot6 patronban kevés a tinta). —VAGY
— Cartridge is low on ink. (Egy patronban kevés a tinta). You may need to
replace it soon, or remove it to print using ink-backup printing mode (Lehet,
hogy hamarosan ki kell cserélnie, vagy el kell tavolitania a patront a
tintahelyettesité6 médhoz).

A megadott nyomtatdpatron kifogydban van. Cserélje ki a nyomtatdpatront. Tovabbi
informaciodkeért 1asd: Nyomtatdpatronok behelyezése.

Hibailizenet: One or more cartridges have failed (Egy vagy tobb patron
meghibasodott).

Egy vagy tébb nyomtatdpatron meghibasodott. Cserélje ki a meghibasodott
patronokat uj HP nyomtatopatronokra. Tovabbi informaciokért lasd: Nyomtatépatronok
behelyezése.

Hibatlizenet: One or more cartridges are not compatible (Egy vagy tobb patron
nem kompatibilis).

Egy vagy tébb nyomtatdpatron nem HP nyomtatépatron. A nem

HP nyomtatopatronokat cserélje ki a HP altal tamogatott nyomtatépatronra. Tovabbi
informaciokért 1asd: Nyomtatépatronok behelyezése.

Hibalizenet: One or more cartridges are not installed correctly (Egy vagy tobb
nyomtatopatron nincsen megfeleléen behelyezve).

Egy vagy tébb nyomtatdpatron nincsen megfeleléen behelyezve. A Nyomtatopatronok
behelyezése résznek megfeleléen vegye ki azokat a patronokat, melyek nincsen
megfeleléen behelyezve, majd helyezze 6ket vissza.

Hibailizenet: One or more cartridges are low on ink (Egy vagy tébb
nyomtatopatron kifogyoban van).

Egy vagy tébb nyomtatépatronban kevés a tinta. Cserélje ki a kifogyoban Iévé
patronokat HP gyari t6ltésli nyomtatépatronra. Tovabbi informaciokért lasd:
Nyomtatdpatronok behelyezése.
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Hibalizenet: Cartridge service station is stuck (A patront hordozé allomas
beragadt).

Valami eltom&dés gatolja a patront hordozé allomas utjat. A nyomtaté tétlen
allapotaban a patront hordozé allomas a nyomtatépatron foglalata alatt talalhaté. Az
eltdmddés eltavolitasahoz kdvesse az alabbi Iépéseket:

1 Emelje fel a fed6lapot a nyomtatdpatronok eléréséhez.

2 Tavolitsa el az eltdomédést a patront hordozo allomas utjabdl.
3  Csukja vissza a fedelet.

4 A folytatdshoz nyomja meg az OK gombot.

Hibaiizenet: Print cartridge cradle is stuck (A nyomtatopatron foglalata
beragadt). Clear jam then press OK (Sziintesse meg az elakadast, majd nyomja
meg az OK gombot).

A nyomtatdpatron-foglalat Utjanak megtisztitasahoz kdvesse az alabbi Iépéseket:

1 Emelje fel a fed6lapot a nyomtatdpatronok eléréséhez.
2 Tavolitson el minden idegen anyagot a foglalat utjabal.
3  Csukja vissza a fedelet.

4 A folytatdshoz nyomja meg az OK gombot.

Az aktualis oldal kidobddik és a nyomtatasi feladat folytatodik a kévetkezd
rendelkezésre allé lapon.

Hibalizenet: Top cover is open (A fels6 fedél nyitva van).
Zarja be a nyomtaté fedélapjat.

Memériakartya hibak
Miel6tt kapcsolatba 1épne a HP Vevdszolgalataval, olvassa el ezt a fejezetet

hibaelharitasi otletekért, vagy keresse fel a www.hp.com/support on-line tdmogatasi
szolgaltatast.

Hibaiizenet: Photo is missing (Fénykép hianyzik). —VAGY—Some photos are
missing (Néhany fénykép hianyzik).

A nyomtatd nem tudja olvasni a fajlt a memariakartyan, vagy a fajl véletlendl térélve
lett, illetve a feladathoz megjeldlt fajlok kézil egy vagy tébb nincs a memdriakartyan.
A memoriakartya helyett prébalja a digitalis fényképez&gép segitségével elmenteni a
fényképeket a szamitdégépre. Ha egy kép hianyzik, lehet, hogy véletlentl térélte a
kartyarol.

Hibaulizenet: Card access error (Memoériakartya hozzaférési hiba). Job was
cancelled (A feladat torolve lett). See computer for details (A részletekért
tekintse meg a szamitoégépet). Press OK (Nyomja meg az OK gombot). —VAGY
— File directory structure is corrupted (A fajlok konyvtarstrukturaja megsériilt).
—VAGY— Card may be damaged (Lehet, hogy a memériakartya sériilt). Job was
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cancelled (A feladat torolve lett). See computer for details (A részletekért
tekintse meg a szamitégépet). Press OK (Nyomja meg az OK gombot).

A nyomtaté nem tudja olvasni a memoriakartyat, és nem tudja az aktudlis nyomtatasi
és mentési feladatokat befejezni. Az adatok hibasak lehetnek, vagy a memdériakartya
meg lehet sérllve. Probalja a kbvetkez6t:

e A Mentés gomb megnyomasaval mentse a fajlokat a szamitégépre, ahonnan
majd elérheti 6ket.

e Ha ez nem segit, akkor hasznaljon egy Uj memoriakartyat, vagy a digitalis
fényképezbgép segitségével formazza Ujra a kartyat. A memoériakartyan 1évé
Osszes kép el fog veszni.

e Ha ez nem siker(l, akkor a fényképfajlok sériltek vagy nem olvashatdk. Miel6tt
kapcsolatba Iépne a HP Vevészolgalataval, prébaljon ki egy masik
memoriakartyat annak eldéntésére, hogy a nyomtaté vagy a memoriakartya a
hibas.

Hibalizenet: Can not print photos (Nem lehet fényképeket nyomtatni).

A feladathoz kijeldlt fajlok kozil tobb, mint 10 fajl sérilt, hianyzik vagy nem tamogatott

fajltipusu. A tamogatott fajltipusokkal kapcsolatban informaciokeért lasd:

Nyomtatospecifikaciok. Prébalja a kdvetkez6t:

e A memodriakartya helyett probalja a digitalis fényképez&géppel elmenteni a
fényképeket a szamitdgépre.

e A Mentés gomb megnyomasaval mentse a fajlokat a szamitégépre, és
nyomtasson a szamitogéprél.

e Nyomtasson egy fényképindexet, és valassza ki Ujra a képeket. Tovabbi
informaciokért l1asd: Annak eldontése, hogy mely fényképek legyenek kinyomtatva.

Hibailizenet: Card is locked (A kartya zarolt). Can not access card (A
memoriakartyahoz nem lehet hozzaférni).

A nyomtatd nem tudja olvasni a memoriakartyat, mert a memoriakartya jelszéval
védett. Kovesse ezeket a 1épéseket:

1 Vegye ki a nyomtatébol a memariakartyat.

2 Helyezze a memoriakartyat abba az eszkdzbe, melyet eredetileg hasznélt a
jelsz6 memoriakartyan torténd tarolasara.

3 Sziintesse meg a memoriakartya jelszéval vald védettségét ugyanazzal a
szoftverrel, mellyel a memoriakartyat levédte.

4 Vegye ki a memoériakartyat, majd helyezze vissza ismét a nyomtato
memoriakartya-helyébe.

5 Prébaljon Ujra nyomtatni.

Hibalizenet: Card is not fully inserted (A memériakartya nincs teljesen
behelyezve). Push card in a little more (Egy kicsit tolja még beljebb a kartyat).

A nyomtato érzékeli a memoriakartyat, de nem tudja olvasni azt. Finoman tolja be
Utk6ézésig a memoriakartyat a memoriakartya-helybe. Tovabbi informaciokért lasd:
Memoriakartya behelyezése.

Hibalizenet: Use only 1 card at a time (Egyszerre csak egy kartyat hasznaljon).
Please remove a memory card (Kérem, vegyen ki egy memoriakartyat).

A nyomtatdba egyszerre kettd vagy tobb kiilonb6zé tipusi memariakartya lett
behelyezve, vagy egy memoriakartya be lett helyezve, ugyanakkor egy digitalis
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fényképez6gép lett csatlakoztatva a fényképezdgép porthoz. Tavolitson el
memoriakartyakat, vagy huzza ki a fényképez8gépet mindaddig, mig csak egy
memoriakartya lesz behelyezve vagy csak egy fényképez&gép van csatlakoztatva.

Hibailizenet: Card was removed (A memoriakartya el lett tavolitva). Job was
cancelled (A feladat torélve lett). Press OK (Nyomja meg az OK gombot).

A nyomtatobdl eltavolitott egy memoriakartyat, melyrél a nyomtaté épp egy fajlt
nyomtatott, vagy épp egy fajlt mentett a szamitégépre. Kdévesse ezeket a Iépéseket:

1 Nyomja meg az OK gombot.

2  Helyezze vissza a memariakartyat, €s nyomtassa ki vagy mentse el Ujbdl a
kivalasztott fényképeket. A memoriakartyat mindaddig hagyja a nyomtatéban,
mig a nyomtatasi vagy a mentési feladat teljesen be nem fejez6dott.

A meghibasodasok elkerllése végett ne vegye ki a memoriakartyat a nyomtatobdl,
amig az elérés alatt all. Tovabbi informacidkért lasd: Memariakartya eltavolitasa.

Hibalizenet: Camera selections (DPOF) file has error (A fényképezégép
kivalasztasi fajljaban (DPOF) hiba van).

A nyomtatd nem tudja olvasni a DPOF fajlt sériilt adat vagy a memariakartya hibaja
miatt. Jeldlje ki Ujra a fényképeket a nyomtatd vezérlpaneljének segitségével.
Tovabbi informaciokért lasd: Fényképek nyomtatasa memdriakartyarol vagy USB
meghajtorol.

Hibalizenet: Some camera-selected photos are not on card (Egyes

fényképezégéppel kivalasztott fényképek nincsenek a kartyan).

A fényképezdgéppel kijelolt fényképek kézil néhany hianyzik vagy tordlve lett.

Probalja a kdvetkez6t:

e Ellendrizze, hogy véletlenlil nem torélte-e a fényképet a memariakartyarol.

e Adigitalis fényképezégéppel jeldlje ki ismét a fényképeket.

e Nyomtasson ki egy Uj fényképindexet, hogy lathassa a fényképekhez rendelt
indexszamokat. Tovabbi informaciokért lasd: Annak eldéntése, hogy mely
fényképek legyenek kinyomtatva.

Hibauizenet: No new photos on card (Nincs Uj kép a kartyan).

A memoriakartyan nincs Uj kép, vagy a képek egyszer mar ki lettek nyomtatva.
Valassza ki a kivant fényképet, és nyomtassa ki.

Hibalizenet: Cannot display this photo (Ezt a fényképet nem lehet megjeleniteni).

A memoriakartya olyan képformatumokat tartalmaz, melyeket a nyomtaté nem
tamogat, vagy a fajl sérlt. A tamogatott képformatumok listajat lasd:
Nyomtatospecifikaciok. Probalja a szamitégéppel elérni a fényképeket. A fényképek
szamitégépen keresztili elérésérél szol6 informacidkat a kovetkezé részben talalja:
Nyomtatas szamitégeéprol.

Hibauizenet: Memory card in backwards (A memoériakartya forditva van). The
black side should face up (A fekete oldalnak kell felfelé nézni).

A memoriakartyat fejjel lefelé helyezte be. Vegye ki a memoariakartyat, majd az arany
szin( érintkez6kkel lefelé helyezze vissza. Tovabbi informacidkért 1asd:
Memoériakartya behelyezése.
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Hibalizenet: E-mail error (E-mail hiba). Unable to send (Nem lehet elkiildeni).

A behelyezett memoriakartya megtelt, vagy a kivalasztott fényképet nem lehetett
olvasni, amikor a HP Instant Share segitségével e-mailben prébalta elkildeni. Hely
felszabaditasahoz t6roljon néhany képet a memoariakartyarol, vagy készitse el Ujra a
fényképet.

Ellen6rzé lap hibak

Mielétt kapcsolatba 1épne a HP Vev@szolgalataval, olvassa el ezt a fejezetet
hibaelharitasi 6tletekért, vagy keresse fel a www.hp.com/support on-line tdmogatasi
szolgaltatast.

Hibalizenet: Could not read proof sheet (Az ellen6rz6 lap nem olvashaté be).
Scan cancelled (Beolvasas torolve lett). Please print a new proof sheet
(Nyomtasson Uj ellen6rzé lapot). Press OK (Nyomja meg az OK gombot).

Az ellendrzé lap foltos, vagy hibas jeldléseket tartalmaz. Nyomtasson Uj ellenérzé
lapot. Tovabbi informaciokért lasd: Annak eldontése, hogy mely fényképek legyenek
kinyomtatva.

Hibalizenet: Can not detect the proof sheet (Az ellen6rzé lap nem érzékelhetd).
Scan cancelled (Beolvasas torolve lett). Please reinsert and rescan (Helyezze
vissza, és olvassa be Ujra). Press OK (Nyomja meg az OK gombot).

Lehet, hogy az ellen6rzé lapot a nyomtatott oldalaval felfelé helyezte be. Kovesse
ezeket a lépéseket:

1 Helyezze be az ellen6rz6 lapot a f6 talcaba, a nyomtatott oldalaval lefelé.
2 Probalja ujra beolvasni.

Hibauizenet: Multiple number of copies selected (Tébb példanyszam van
megadva). Scan cancelled (Beolvasas tordlve lett). Please print a new proof
sheet and select one choice for number of copies (Nyomtasson egy Uj ellen6rzé
lapot, és a példanyszamhoz csak egy értéket jel6ljon be). Press OK (Nyomja
meg az OK gombot).

Az ellendrzé lap aljan a példanyszamot tobb korben is bejeldlte. Nyomtasson ki egy Uj
ellendrzé lapot, és kezdje eldIrdl.

Hibalizenet: Multiple layouts selected (Tobb elrendezés van megadva). Scan
cancelled (Beolvasas torolve lett). Please print a new proof sheet and select one
choice for layout (Nyomtasson ki egy 0j ellenérzélapot, s csak egy elrendezést
adjon meg). Press OK (Nyomja meg az OK gombot).

Az ellendrzd lap aljan az elrendezést tobb korben is bejelolte. Kbvesse ezeket a
|épéseket:

1 Nyomtasson Uj ellenérzé lapot.

2 Valasszon egyet a hét elrendezés kdzill a megfeleld kor teljes besatirozasaval.
3  Prébalja ujra beolvasni az ellenérzé lapot.

Hibaiizenet: No images selected (Nincs kép kivalasztva). Please select the
images to be printed and rescan proof sheet (Valassza ki a nyomtatandé
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képeket, és olvassa be ujra az ellen6rzé lapot). Press OK (Nyomja meg az OK
gombot).

A nyomtatando képek alatt nem satirozta be a koért, vagy a satirozas nem volt teljes.
Kovesse ezeket a lépéseket:

e Az ellendrzé lapon kdvesse a nyomtatandé képek kijeldlésének [épéseit, majd
prébalja Ujra.
e Ao eredmény érdekében a kordket satirozza be teljesen.

Hibaiizenet: Number of copies not selected (Példanyszam nincs megadva).
Please select a number of copies and rescan proof sheet (Adja meg a
példanyszamot, és olvassa be ujra az ellen6rzé lapot). Press OK (Nyomja meg
az OK gombot).

Nem toltotte ki az ellendrzé lapon a nyomtatandd képek példanyszamat jelzé kort. A
képekbdl egy, kettd vagy harom darabot nyomtathat. Az ellen6rzé lap bal alsé
sarkaban valamelyik ikon alatt satirozza be teljesen a kort. A nyomtatd az 6sszes
kivalasztott képet a megadott példanyszamban fogja kinyomtatni.

Hibalizenet: Layout not selected (Elrendezés nincs megadva). Please select a
layout and rescan proof sheet (Adja meg az elrendezést, és olvassa be ujra az
ellendrzé lapot). Press OK (Nyomja meg az OK gombot).

Az ellendrzé lap aljan az elrendezések alatt nem jeldlte be, hogy melyiket szeretné a
képek szamara. Az ellenérzd lap aljan valamelyik elrendezés ikon alatt satirozza be
teliesen a kort. A nyomtaté a megadott elrendezésben nyomtatja ki a képeket.

Hibalizenet: Card contents do not match proof sheet (A kartya tartalma nem
egyezik meg az ellenérzé lappal). Scan cancelled (Beolvasas torolve lett).
Please print a new proof sheet (Nyomtasson uj ellenérzé lapot). Press OK
(Nyomja meg az OK gombot).

Nem az a memodriakartya van behelyezve, amelyikrél az ellen6rzé lapot nyomtatta.
Vegye ki a memoriakartyat, s helyezze be azt, amelyikrdl az ellenérzé lapot nyomtatta.

Szamitogépes nyomtatasi hibak
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Miel6tt kapcsolatba 1épne a HP Vevdszolgalataval, olvassa el ezt a fejezetet
hibaelharitasi 6tletekért, vagy keresse fel a www.hp.com/support on-line tdmogatasi
szolgaltatast.

Hibaiizenet: Printer memory is full (A nyomtaté memériaja megtelt). Job was
cancelled (A feladat torolve lett). Press OK (Nyomja meg az OK gombot).

A nyomtatd hibaba Uitk6z6tt a fajlok szamitégépre torténé mentése kézben. Probalja a
kovetkez6t:

e A nyomtatd memoridjanak torléséhez kapcsolja ki a nyomtatét, majd kapcsolja be
ujbol.

e Nyomtasson kevesebb fényképet egyszerre.
Mentse a fényképeket a szamitégépre, majd onnan nyomtassa ki éket.

e Memodriakartya-olvaso segitségével mentse el a képeket a szamitégépre, majd
nyomtassa ki onnan azokat.

Hibalizenet: Computer is not connected (A szamitégép nincs csatlakoztatva). To
save photos...connect printer to computer (A fényképek mentéséhez
csatlakoztassa a nyomtatét a szamitégéphez). Press OK (Nyomja meg az OK

HP Photosmart 8400 series


http://www.hp.com/support

gombot). —VAGY—Communication error (Kommunikacioés hiba). Check
computer connection (Ellenérizze a szamitéogépes csatlakozast). Press OK
(Nyomja meg az OK gombot). —VAGY—Data was not received (Az adatok nem
lettek fogadva). Check computer connection (Ellendrizze a szamitégépes
csatlakozast). Press OK to continue (A tovabblépéshez nyomja meg az OK
gombot). —VAGY— No response from computer (Nincs valasz a szamitogéptol).

A nyomtaté nem tud a szamitégéppel megfeleléen kommunikalni. Lehet, hogy a
nyomtatd illesztéprogram nem mikddik, vagy a kabel meglazult. Ellenérizze, hogy az
USB csatlakozas megfelel6-e a szamitdgép és a nyomtatd hatsé USB portja kozott.
Ha a kabel rendben van, ellenérizze, hogy a nyomtatészoftver telepitve van-e.

Halozati és HP Instant Share hibak

Mielétt kapcsolatba 1épne a HP Vev@szolgalataval, olvassa el ezt a fejezetet
hibaelharitasi 6tletekért, vagy keresse fel a www.hp.com/support on-line tdmogatasi
szolgaltatast. A nyomtatéban Iévd webkiszolgald honlapjanak meglatogatasaval is
kaphat segitséget a nyomtatd halézati hasznalataval kapcsolatban. Lasd: A beépitett
webkiszolgal6 sugdéjanak elérésehez.

Hibaiizenet: A HP Instant Share szolgaltatas nincs beallitva.

A nyomtatd hibaba Utkdzétt a HP Instant Share gomb megnyomasakor. Prébalja a
kovetkez6t:

Helyezze a szamitdgépbe a nyomtatészoftver CD lemezét, majd telepitse a

HP Instant Share programot.

Hibalizenet: Lecsatlakozva a szolgaltatasrol.

A kapcsolat a HP Instant Share szolgaltatassal megsz(int. Az Gjboli csatlakozashoz
nyomja meg a HP Instant Share gombot, majd valassza a Fogadas pontot.
Hibatlizenet: Nincsenek beallitott célok.

A szamitégépen allitson be egy vagy tébb célt a HP Image Zone programban, majd
probalkozzon ujra. Tekintse at a HP Image Zone képernyén megjelené sugdjat.
Hibailizenet: Nem talalhaté HP Instant Share gyljtemény.

Nem fogadott HP Instant Share fajlokat. Prébalkozzon késébb.

Hibalizenet: A HP Image Zone szoftver nincs telepitve a szamitégépen.
Telepitse a HP Image Zone szoftvert, majd prébalkozzon Ujra.

Hibaiizenet: Nincs kapcsolat a halozattal.

A nyomtatd nem talalja a halézatot. Bizonyosodjon meg, hogy az Ethernet kabel
megfeleléen csatlakozik-e az Ethernet csatlakozéhoz és a halézathoz. Amennyiben a
hal6ézat miatt proxy IP-cimet kell hasznalnia, a beépitett webkiszolgalo elérésével be
kell &llitania a proxy kiszolgalot. Lasd: A beépitett webkiszolgaloé hasznalata.
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8 Vevoszolgalat

Probléma esetén kdvesse az alabbi lépéseket:
1 Tekintse meg a nyomtaté dokumentaciojat.

—  Gyors bevezetés fiizet: A HP Photosmart 8400 series gyors bevezetés
flizet segit a nyomtatd Gizembe helyezésében, és az elsé fénykép
kinyomtatasaban.

— Felhasznalé6i kézikonyv: Ez a dokumentum, amit éppen olvas, a
Felhasznaloi kézikbnyv. Ez a kdnyv irja le a nyomtatoé alapvetd jellemzéit,
elmagyarazza, hogyan kell szamitogép nélkil hasznalni, s hardver
hibaelharitasi informaciokat tartalmaz.

— HP Photosmart nyomtaté sugo: A képernydn megjelend HP Photosmart
nyomtaté sugé magyarazza el, hogyan kell a nyomtatét szamitégép
segitségével hasznalni, s szoftver hibaelharitasi informaciokat tartalmaz.

2 Ha a dokumentacio alapjan nem sikerul a problémat megoldani, a kdvetkezék
elvégzéséhez latogassa meg a www.hp.com/support weboldalt:

On-line tdmogatasi oldalak elérése

— E-mail kuldése a HP-nek, hogy a kérdéseire valaszt kaphasson
On-line csevegés segitségével kapcsolatba l1épés egy HP technikussal
Szoftverfrissitések ellenérzése

A tdmogatasi lehet6ségek a terméktdl, az orszagtél/régiétol és a nyelvtdl figgben
valtozhatnak.

3 Csak Eurépaban: Lépjen kapcsolatba a helyi forgalmazéval. Ha a nyomtaté
hardverhibas, azt kérik majd, hogy vigye vissza oda a nyomtatét, ahol azt
vasarolta. A nyomtatd korlatozott jotallasan feltlintetett id6szakban a szervizelés
ingyenes. A jotallasi id6szakon tul a javitas nem ingyenes.

4  Ha problémajat nem tudja megoldani sem a képernyén megjelené
HP Photosmart nyomtaté sugoéjanak, sem a HP webhelyének segitségével, hivja
fel a VevGszolgalatot az orszagahoz/régidjahoz tartozé telefonszamon. Az
orszagokhoz/régiokhoz tartozo telefonszamok listajat lasd: Telefonos
Vevdszolgalat.

Telefonos Vevdszolgalat

Ingyenes telefonos tamogatast kaphat, mivel a nyomtatora jotallas vonatkozik.
Tovabbi informaciokért tekintse at a dobozban talalhato jotallast, vagy ellenérizze az
ingyenes tdmogatés idétartamat a www.hp.com/support weboldalon.

A telefonos tamogatas dijmentes id6szaka utan is kérhetd a HP-tdl segitség bizonyos
dij fizetése ellenében. A tamogatas lehetésegeirdl tajékozodhat, ha felkeresi a

telefonszamot.

Hivja a lakéhelyének megfeleld segélykéré telefonszamot, ha telefonon keresztul
szeretne segitséget kapni. A hivasokra a telefontarsasagok szokasok tarifaja érvényes.

Eszak-Amerika: Hivja az 1-800-HP-INVENT (1-800-474-6836) szamot. Az USA
telefonos tamogatéasa angol és spanyol nyelven érheté el minden nap, éjjel-nappal (a
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tamogatas elérhetésége bejelentés nélkil valtozhat). A jotallasi idészak alatt ez a
szolgaltatas ingyenes. A jétallasi id6szakon tul felszamithatnak bizonyos dijat.
Nyugat-Eurépa: Ausztriaban, Belgiumban, Daniaban, Spanyolorszagban,
Franciaorszagban, Németorszagban, irorszagban, Olaszorszagban, Hollandiaban,
Norvégiaban, Portugaliaban, Finnorszagban, Svédorszagban, Svajcban és az
Egyesiilt Kiralysagban az orszaghoz/régiéhoz tartoz6 tdmogatasi telefonszamokért a
vevOéknek a www.hp.com/support weboldalt kell megtekinteniik.

@ www.hp.com/support
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6156 45 43 BBt eh= 1588-3003
Argentina (54) 11-4778-8380 Malaysia 1800-80-5405
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Caribbean 1-800-711-2884 Philippines 63 (2) 867-3551
Central America 1-800-711-2884 Polska 22 5666 000
Chile 800-360-999 Puerto Rico 1-877-232-0589
FE (8621) 38814518 Republica Dominicana 1-800-7112884
Columbia 01-800-011-4726 Roménia (21) 315 4442
Costa Rica 0-800-011-4114 + Russia (Moscow) 095 7973520

1-800-711-2884

Ceska republika

261307 310

Ecuador (Andinatel)

Ecuador (Pacifitel)

1-800-711-2884

1-800-225528

Russia (St. Petersburg) 812 3467997

800 897 1444 40 grud)

Singapore 65 6272 5300
Slovakia 2 50222444

South Africa (Intl.) +27 11 2589301
South Africa (RSA) 086 0001030

Rest Of West Africa +35121317 6380
=i (02) 8722-8000
Thailand 66 (2) 353 9000
71891222 [BrpY]

Trinidad & Tobago

1-800-7112884

Tirkiye

(212) 4447171

25325222 e

Greece (international) + 30 210 6073603
Greece (in-country) 80111225547
Greece (Cyprus) 800 9 2649
Guatemala 1-800-999-5105
AU T 852-2802 4098
Magyarorszag 13821111

India 1600 44 7737
Indonesia 62 (21) 350 3408

Ukraine

(380 44) 4903520

(0) 9 830 4848

v

800 4520

Baziall A el el LeYI

United States

(800) 474-6836

Venezuela

01-800-4746.8368

Jamaica 0-800-7112884
BAR 0570-000511
BA (% EHENHA) | +81-3-3335-9800

Viét Nam

84 (8) 823 4530

For Bangladesh, Brunei,

Cambodia, Pakistan, and

Sri Lanka

Fax to:
+65-6275-6707
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Telefonhivas

Amikor a Vev8szolgalatot hivja, legyen a szamitdgép és a nyomtato kdzelében.
Késziljon fel a kdvetkez6 informaciok megadasara:

Nyomtatdé modellszama (a nyomtaté elején talalhato).
Nyomtatd sorozatszama (a nyomtato aljan talalhato)
A szamitégépen Iév6 operacids rendszer.

A nyomtatoilleszt6 verziészama:

—  Windows PC: A nyomtatoilleszt6 verzibszamanak megtekintéséhez
kattintson az egér jobb gombjaval a Windows talcan lévé nyomtaté ikonra, és
valassza a Névjegy pontot.

— Macintosh: A nyomtatoillesztd verzidszamanak megtekintéséhez hasznalja
a Nyomtatas parbeszédpanelt.

A nyomtatd képernydjén vagy a szamitdgép monitoran megjelent lGizenetek.
Valaszok az alabbi kérdésekre:

— Az a szituacid, ami miatt telefonal, el6fordult-e mar el6zéleg is? EI6 tudja-e
idézni Ujra ezt a helyzetet?

— Telepitett-e uj szoftvert, helyezett-e szamitdégépbe Uj hardverelemet
kortlbeltl abban az idében, amikor ez a helyzet elballt?

Visszajuttatas a HP javitomiihelyébe
A HP elintézi, hogy a termékét felvegyék, és elszallitsak a HP kdzponti
javitémihelyébe. A visszakildés szallitasi és csomagolasi kéltségét mi alljuk. A
hardver jotallasi id6északan belll ez a szolgaltatas ingyenes.
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q Halozat

A kovetkezd utasitasok leirjak, hogyan telepitheti a HP Photosmart 8400 series nyomtatot
ethernet halézati kdrnyezetben. A nyomtaté a halozati telepités segitségével router, hub és
switch eszk6zokon keresztlil kommunikalni tud szamitégépekkel. Szélessavu Internet elérésre
van szlikség ahhoz, hogy a nyomtato funkcidit teljeskdriien ki lehessen hasznalni.

Megjegyzés Az USB telepitéshez tekintse at a dobozban talalhato telepitési utasitasokat.

Miutan a nyomtato telepitve van a halézaton, a nyomtato a két ethernet kapcsolat ikon egyikét
mutatja a képernydjén, ezzel jelezve a kapcsolat allapotat:

r-)

Aktiv ethernet kapcsolat ikonja

-

N

Inaktiv ethernet kapcsolat ikonja

Bizonyosodjon meg, hogy mar beallitotta a halézatot, mielétt belekezdene ebbe a részbe.
Tekintse at a halézati hardverrel kapott dokumentaciot. Arrdl is bizonyosodjon meg, hogy a
dobozban talalhaté telepitési utmutatasoknak megfeleléen telepitette-e a nyomtatét.

Halézati alapok (Windows és Macintosh)

A haldzat teszi lehetévé, hogy a halozati eszk6zok, mint példaul a szamitégépek és a nyomtatok,
kommunikalhassanak egymassal. Az ethernet halézat a leggyakoribb az irodakban és az otthoni
felhasznalasban.

A nyomtato hal6zati adaptere a 10 Mbps és a 100 Mbps sebességi ethernet halézatokat is
tamogatja. A nyomtaté halézathoz csatlakoztatasahoz egy RJ-45 csatlakozéval ellatott CAT-5
ethernet kabelra van sziiksége. Ez nem egyezik meg az USB kabellel.

Vigyazat! Habar a CAT-5 kabel RJ-45 csatlakozoja hasonlit a k6zonséges
telefoncsatlakozoéra, nem egyezik meg vele. Soha ne hasznaljon telefonzsinért a
nyomtatd ethernet halézathoz csatlakoztatasahoz. Ezzel kart tehet a nyomtatéban és
egyéb halozati eszkdzokben is.

A kovetkezd abran lathaté egy példa arra, ahogy a nyomtaté halézati hub, switch vagy router
segitségével szamos szamitogéppel egy halézatba kothetd. Egy kabel vagy DSL modem kéti
0ssze a hubot és az 6sszes haldzati eszkozt a szélessavu Internettel.
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-

Kabel vagy DSL modem koti 6ssze a haldzati eszk6zoket a szélessavu Internettel

N

Halbézati hozzaférési pont (hub, switch vagy router), melybe az 6sszes eszkdz ethernet kabellel
csatlakozik

A haldzati eszk6zok egymashoz egy kdzponti egységen keresztll csatlakoznak. A leggyakoribb
tipusok:

Hubok: Egyszerd, olcsé haldzati eszkdz, mely lehetévé teszi tébb szamitégép szamara a
kommunikaciét vagy egy k6z6s nyomtaté megosztasat. A hubok passziv eszkdzok. Csak
kommunikacios utat szolgaltatnak az eszk6zok szamara.

Switchek: A switchek hasonlitanak a hubokra, azonban vizsgaljak az eszk6zok kozott
klildott adatokat, és azokat csak a megfelel6 eszk6zhoz tovabbitjak. Képesek csdkkenteni a
halézat savszélesség hasznalatat, és segitenek azt hatékonyabban mikodtetni.

Routerek: A routerek vagy utvalasztok eszkdzoket és halozatokat is csatlakoztatnak
egymashoz. Altalaban egy otthoni halézat tébb szamitdgépét csatlakoztatjak az Internetre.
A routerek gyakran beépitett tlizfallal is rendelkeznek, ami segit az otthoni hal6zatot
megvédeni az illetéktelen hozzaférésektol.

Megjegyzés A haldzati hardver specidlis beallitasi és konfiguralasi informacidival kapcsolatban

tekintse at a harverrel kapott dokumentaciot.

Internet kapcsolat

Amennyiben a halézata az Internetre egy router vagy utvalaszto segitségével kapcsolodik, akkor
ajanlott egy olyan router vagy Utvalaszté hasznalata, amely tdmogatja a Dynamic Host
Configuration Protocol (DHCP) hasznalatat. Egy DHCP tamogatassal rendelkezd utvalasztd egy
fenntartott IP-cim tartomanyt kezel, amely az igények szerint dinamikusan kerul kiosztasra.
Tekintse at a routerrel vagy utvalasztoval kapott dokumentaciot.

Ajanlott halézati konfiguraciok

A kozvetkez6 haldzati konfiguracidk tamogatjak a nyomtatét. Ellenérizze, hogy milyen tipusu
halézattal rendelkezik, majd a nyomtat6 halézathoz valé csatlakoztatdsahoz és a szoftver
telepitéséhez szlkséges Utmutatasokért tekintse at a kdvetkezd részeket: Nyomtato
csatlakoztatasa a hal6zathoz és A nyomtatoszoftver telepitése Windows operacioés rendszer(
szamitogépre vagy A nyomtatdszoftver telepitése Macintosh operacios rendszer(i szamitégépre.
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Ethernet halozat Internet elérés nélkul

A szamitdégépek és a nyomtatd hubon kereszil kommunikalnak egymassal, egy egyszeri
haldézatot alkotva. A haldzati eszk6zok egyike sem rendelkezik Internet eléréssel. Az olyan
nyomtatd funkciok nem mikddnek ebben a konfiguracioban, mint a fényképek kdzvetlen
megosztasa az Interneten a HP Instant Share hasznalataval.

Ethernet halézat Internet eléréssel telefonos modemen keresztiil

A szamitdégépek és a nyomtatd hubon kereszil kommunikalnak egymassal, egy egyszeri
halézatot alkotva. A szamitégépek egyike telefonos modemen keresztil Internet eléréssel
rendelkezik. A tdbbi halozati eszkdz, beleértve a nyomtatot is, egyike sem rendelkezik kézvetlen
kapcsolattal az Internethez. Az olyan nyomtaté funkciok nem miikédnek ebben a
konfiguracidban, mint a fényképek kdzvetlen megosztasa az Interneten a HP Instant Share
hasznalataval.

Ethernet halozat szélessavu Internet eléréssel routeren keresztil

A nyomtatd egy routerhez csatlakozik, ami Utvalasztéként funkcional a felhasznald halézata és
az Internet k6zott. A nyomtatd 6sszes funkcioja, beleértve a fényképek Interneten vald
megosztasat, rendelkezésre all anélkul, hogy szamitogéppel kellene rendelkeznie vagy
szamitogeépet kellene a halézathoz csatlakoztatnia. Ez az idealis halozati konfiguracio.

Nyomtaté csatlakoztatasa a halézathoz
A nyomtato halézathoz valo csatlakoztatdsahoz a kdvetkezékkel kell rendelkeznie:
e  Egy halézati hozzaférési ponttal, példaul egy hub, router vagy switch eszkdzzel, ami
rendelkezik egy Ures porttal
e  Egy RJ-45 csatlakozoval ellatott CAT-5 ethernet kabellel
e  Szélessavu Internet eléréssel (csak akkor, ha a HP Instant Share szolgaltatast kozvetlenil
az eszkOzrél akarja elérni. Tovabbi informaciokért lasd: Csatlakoztatas.)

Megjegyzés 1 Ne kdsse a nyomtatot ethernet kabel segitségével kdzvetleniil szamitégépre. A
peer-to-peer halozati mikddés nem tamogatott.

Megjegyzés 2 Miutan a nyomtatét csatlakoztatta a halézathoz a fejezetben leirt médon,
telepitenie kell a nyomtatdszoftvert. Lasd: A nyomtatoszoftver telepitése
Windows operaciés rendszer(i szamitogépre vagy A nyomtatdszoftver telepitése
Macintosh operacids rendszerli szamitogépre.

Nyomtato csatlakoztatasa a hal6zathoz
1 Csatlakoztassa az ethernet kabelt a nyomtatd hatoldalahoz.
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2  Csatlakoztassa az ethernet kabelt a hub, router vagy switch egyik ures portjahoz.

Miutan csatlakoztatta a nyomtatét a halézathoz, telepitse a nyomtatészoftvert. Amig a
szoftvertelepitést el nem végzi, addig nem tud szamitégéprél nyomtatni.

e A nyomtatoszoftver telepitése Windows operacios rendszer(i szamitégépre

e A nyomtatoszoftver telepitése Macintosh operacios rendszerl szamitégépre

A nyomtatészoftver telepitése Windows operacios rendszerii
szamitégépre

86

Megjegyzés A nyomtatét a dobozban talalhaté telepitési utmutatasoknak megfeleléen telepitse.

A telepitési id6 20 perctdl (Windows XP) 1 6raig (Windows 98) terjedhet a rendelkezésre allo
merevlemez terllettdl és a szamitégép processzanak sebességétél fliggéen. Bizonyosodjon
meg, hogy a nyomtatét mar csatlakoztatta ethernet kabellel a hal6zathoz a telepités
megkezdése el6tt.

Megjegyzés A nyomtatdszoftvert az ebben a fejezetben leirt médon az 6sszes halézati
szamitogépre telepiteni kell, melyrél a Photosmart 8400 series nyomtatora kivan
nyomtatni. A telepités utan a nyomtatas megegyezik az USB kapcsolaton
keresztili nyomtatassal.
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Tipp

A nyomtatdszoftver telepitéséhez ne hasznalja a Windows vezérlépaneljének Nyomtaté
hozzaadasa eszkdzét. A nyomtatd haldzaton valé megfelel6 telepitéséhez a HP telepit6t
kell hasznalnia.

A nyomtatoszoftver telepitése

1

Nyomtasson egy haldzati konfiguracios lapot. Akkor lehet sziiksége ennek a kivonatnak az

adataira, ha a telepité nem képes a nyomtatét észlelni.

Lasd: Halézati konfiguracids lap nyomtatasa.

Helyezze be a HP Photosmart nyomtatészoftver CD lemezét a szamitégép CD-ROM

meghajtéjaba.

Kattintson a Tovabb pontra, és kdvesse a telepitd utmutatasait a rendszer ellenérzéséhez,

elékészitéséhez, és az illeszték, beépuld modulok és szoftverek telepitéséhez. Ez par

percet igénybe vehet.

Vaélassza a Hal6zaton keresztiil lehetéséget a Kapcsolat tipusa képernyén, majd

katintson a Tovabb gombra.

Mikdzben a telepité program a nyomtatét keresi a halézaton, a Keresés képernyé jelenik

meg.

Tegye a kovetkez6t, ha a Nyomtaté megtalalva képernyé jelenik meg:

a  Ellendrizze, hogy a nyomtaté leirasa helyes-e. (Hasznélja a konfiguracids lapot a
nyomtaté nevének és hardver cimének ellenérzéséhez. Lasd: Halozati konfiguracios
lap nyomtatasa.)

b Amennyiben a nyomtato leirasa egyezik, valassza az lgen, a nyomtato telepitése
elemet, majd kattintson a Tovabb gombra.

Amennyiben tébb nyomtaté is talalhaté a halézaton, valassza ki a HP Photosmart
8400 series eszkozt a telepitéshez és konfiguralashoz, majd kattintson a Tovabb
gombra. Amennyiben tébb HP Photosmart 8400 series nyomtato is van a halézaton,
hasznalja a halézati konfiguracios lap hardver cim (MAC) elemét a telepitendd

HP Photosmart 8400 series nyomtaté azonositasara.

Tegye a kovetkezo6t, ha a Kabel csatlakozasanak ellenérzése képernyé jelenik meg:

a  Kovesse a képernydn megjelené utasitasokat, majd valassza a Nyomtaté megadasa
cim alapjan elemet, végiil kattintson a Tovabb gombra.

b A Nyomtaté megadasa képernyén a Hardver cim (MAC) dobozba irja be a haldzati
konfiguracids lapon Iévé hardver cimet (MAC).

Példa: 02bad065cb97
A MAC (Media Access Control = az atviteli kozeg elérésének vezérlése) egy olyan
hardver cim, ami a nyomtatét a hal6zaton azonositja.

¢ lrja be a haldzati konfiguraciés lap IP-cimét az IP-cim dobozba, majd kattinson a
Tovabb gombra.

Példa: 169.254.203.151

d  Amikor a Nyomtaté megtalalva képernyd megjelenik, valassza az Igen, a nyomtaté
telepitése elemet, majd kattintson a Tovabb gombra.

e A Beallitasok megerdsitése képernydn, kattintson a Tovabb gombra.

f Kdvesse a képernyén megjelend utasitasokat.

Amikor erre felszdlitast kap, kattintson a Befejezés gombra a telepités befejezéséhez.

A nyomtatészoftver telepitése Macintosh operacios rendszerti
szamitégépre

Megjegyzés A nyomtatét a dobozban talalhato telepitési utmutatasoknak megfeleléen telepitse.

A telepités 3-4 percet vesz igénybe az operacids rendszertél, a rendelkezésre allé6 merevlemez
terulettdl és a Macintosh szamitégép processzanak sebességétél fliggéen. Bizonyosodjon meg,
hogy a nyomtatot mar csatlakoztatta ethernet kabellel a hal6zathoz a telepités megkezdése el6tt.
Amennyiben USB csatlakozassal mar telepitette a nyomtatét, nem kell a kdvetkezé utasitasokat
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kovetve halozati telepitést végeznie. Ehelyett nézze at a kdvetkez6 részt: USB csatlakozasu
nyomtatd haldzativa alakitasa.

Megjegyzés A nyomtatoszoftvert az ebben a fejezetben leirt mdédon az 6sszes halozati
szamitdgépre telepiteni kell, melyrél a Photosmart 8400 series nyomtatora kivan
nyomtatni. A telepités utdn a nyomtatas megegyezik az USB kabellel vald
nyomtatassal.

A nyomtatészoftver telepitése
1 Helyezze be a HP Photosmart nyomtatoszoftver CD lemezét a Macintosh CD-ROM
meghajtéjaba.
2 Kattinson duplan az asztal CD ikonjan.
3 Kattintson duplan a Telepitd ikonjan.
A Hitelesités parbeszédpanel jelenik meg.
4 Adja meg a Macintosh kezeléséhez hasznalt Név és Jelszé parost, majd kattintson az OK
gombra.
5 Kovesse a képernyén megjelend utasitasokat.
6  Amikor a HP Photosmart telepité ablak megjelenik, valassza az Egyszerii telepités
elemet, majd kattintson a Telepités gombra.
7  Kattintson a Halézat fiilre a Nyomtaté kivalasztasa ablakban. A telepité megkeresi a
halozat 6sszes nyomtatojat.
Tegye a kovetkez6t, ha megvan a nyomtato:
a A Nyomtaté kivalasztasa ablakban valassza a HP Photosmart 8400 series
nyomtatét, majd kattintson a Kellékek elemre.
b A nyomtaté regisztralasahoz kévesse a képernydn megjelend utasitasokat.
Tegye a kovetkez6t, ha a nyomtaté nincs meg:
a  Nyomtasson egy halézati konfiguracios lapot, és keresse meg az IP-cimet rajta.
b  Bizonyosodjon meg, hogy a nyomtaté megfeleld tipusi CAT-5 ethernet kabellel
csatlakozik a halézathoz. Lasd: Nyomtatd csatlakoztatasa a halézathoz.
c  Kattintson a Keresés gombra, adja meg az IP-cimet, majd kattintson a Mentés gombra.
d A Nyomtaté kivalasztasa ablakban valassza a HP Photosmart 8400 series
nyomtatét, majd kattintson a Kellékek elemre.
e A nyomtatd regisztralasahoz kdvesse a képerny6n megjelend utasitasokat.

Megjegyzés Az on-line regisztracié esetleg nem miikodik egyes bongészékkel.
Amennyiben problémakba Utkozik, prébaljon masik bongészét
hasznalni vagy hagyja ki ezt a Iépést.

8  Valassza ki a nyomtatét a Nyomtatas parbeszédpanelben. Ha a nyomtaté nincs rajta a
listan, akkor a nyomtaté hozzaadasahoz valassza a Nyomtatélista szerkesztése pontot.
9 A Nyomtatdlista ablakban kattintson a Hozzaadas gombra.
10 A legordild listdban kattintson az Randevu pontra.
11 Vaélassza ki a nyomtatét a listabol, majd kattintson a Hozzaadas gombra.
Ennyi. Végzett is!

USB csatlakozasu nyomtato halézativa alakitasa

1 Csatlakoztassa a nyomtatét a halézathoz. Lasd: Nyomtaté csatlakoztatasa a halézathoz.

2 Nyomtasson egy halézati konfiguracids lapot, és keresse meg az IP-cimet rajta.

3 Nyisson meg egy webbdngészét, és irja be az IP-cimet a nyomtatéba épitett webkiszolgalo
eléréséhez. A beépitett webkiszolgaldval kapcsolatos tovabbi informaciokért tekintse at a
kovetkez6 részt: A beépitett webkiszolgald hasznalata.

4 Kattintson a Halézat fllre.

Kattintson az Alkalmazasok bal oldali teriiletén az mDNS gombra.

6 Az mDNS szolgaltatas neve dobozban adjon meg egy egyedi nevet (legfeljebb 63
karaktert).

7  Kattintson az Alkalmaz gombra.

[6)]

HP Photosmart 8400 series



8  Valassza ki a nyomtatét a Nyomtatas parbeszédpanelben. Ha a nyomtatoé nincs rajta a
listan, akkor a nyomtaté hozzaadasahoz valassza a Nyomtatélista szerkesztése pontot.

9 A Nyomtatdlista ablakban kattintson a Hozzaadas gombra.

10 A legdrdulé listaban kattintson az Randevu pontra.

11 Valassza ki a nyomtatét a listabol, majd kattintson a Hozzaadas gombra.

A beépitett webkiszolgalé hasznalata
A nyomtatoba épitett webkiszolgald egyszeriivé teszi a haldzati nyomtatd kezelését. A halézaton
keresztil tetszéleges webbongészével kommunikalhat a nyomtatéval akar Windowsos, akar
Macintosh szamitogéprol:
e A nyomtato allapotanak és a becsiilt tintaszintek ellen6rzéséhez
e A halozati statisztikak megtekintéséhez
e A nyomtatd halozati konfiguraciéjanak modositasahoz, tgymint proxy kiszolgald, DNS név
vagy IP-cim kézzel t6rténé megadasahoz
e A konfiguracios oldalakhoz valé hozzaférés korlatozasahoz
o  Kellékek rendeléséhez
e A HP webhelyének meglatogatasahoz tamogatasért

A beépitett webkiszolgal6é honlapjanak eléréséhez
1 Nyomtasson egy halézati konfiguracios lapot. Lasd: Halézati konfiguracios lap nyomtatasa.
2 rja be a haldzati konfiguraciés lap IP-cimét a béngész6 cim dobozéba.

Példa IP-cim: 10.0.0.81

A beépitett webkiszolgalé honlapja jelenik meg.
Az ebben az Utmutatéban nem targyalt halézati kifejezésekkel és beépitett webkiszolgaloval
kapcsolatos tovabbi informaciokat a beépitett webkiszolgald sugojaban talal.

A beépitett webkiszolgal6 sugdjanak eléréséhez

1 Latogassa meg a beépitett webkiszolgalé honlapjat. Lasd: A beépitett webkiszolgalod
honlapjanak eléréséhez.

2  Kattintson a honlap Egyéb hivatkozasok teriiletén a Sugoé gombra.

Halézati konfiguraciés lap nyomtatasa
Halozati konfiguracios lapot a nyomtatén nyomtathat szamitégéphez valé csatlakozas nélkil. A
konfiguracios lap hasznos informacidkat tartalmaz a nyomtato IP-cimétél kezdve a halozati
statisztikdkon keresztiil az egyéb haldzati beallitasokig. A nyomtatén is megjelenitheti a
kivalasztott halézati beallitasok kivonatat.

Részletes halézati konfiguraciés lap nyomtatasahoz

1 Nyomja meg a nyomtaté Menu (Menii) gombjat.

2  Valassza a Tools (Eszkozok) pontot, majd nyomja meg az OK gombot.

3 Vaélassza a Network (Halozat) pontot, majd nyomja meg az OK gombot.

4 Valassza a Print detailed report (Részletes jelentés nyomtatasa) pontot, majd nyomja
meg az OK gombot.

A halézati beallitasok kivonatanak megjelenitéséhez

1 Nyomja meg a nyomtatdé Menu (Menii) gombjat.

2  Vaélassza a Tools (Eszko6zok) pontot, majd nyomja meg az OK gombot.

3 Valassza a Network (Hal6zat) pontot, majd nyomja meg az OK gombot.

4 Valassza a Display summary ( Kivonat megjelenitése) pontot, majd nyomja meg az OK
gombot.
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b Specifikaciok

Ez a rész tartalmazza a HP Photosmart nyomtatészoftver telepitéséhez szikséges minimalis
rendszerkdvetelményeket, valamint valogatott nyomtatéspecifikacidkat sorol fel.

A nyomtatdspecifikaciok teljes listajat és a rendszerkdvetelményeket megtekintheti a képernyén
megjelend HP Photosmart nyomtaté sugéban. A képernyén megjelené HP Photosmart nyomtaté
sugd megtekintésérdl szol6 tajékoztatast lasd: Udvozéljiik.

Rendszerkovetelmények

Osszetevd

Windows PC, minimalis

Macintosh, minimalis

Operacios rendszer

Microsoft® Windows 98, 2000
Professional, Me, XP Home
és XP Professional

Mac® OS X 10.1-t6l 10.3-ig

Processzor Intel® Pentium® Il (illetve G3-as vagy ennél tjabb
annak megfeleld) vagy annal | processzor
Ujabb processzor

RAM 64 MB (128 MB ajanlott) Mac OS 10.1-t6l 10.3-ig:

128 MB

Szabad lemezteriilet

500 MB

500 MB

Képernyo

800 x 600, 16-bit vagy tobb

800 x 600, 16-bit vagy tobb

CD-ROM meghaijto

4x

4x

Csatlakoztatas

USB: Microsoft Windows 98,
2000 Professional, Me, XP
Home és XP Professional

Ethernet: az Ethernet
csatlakoz6 hasznalata

PictBridge: ellls6
fényképez6gép port
hasznalata

Bluetooth: az opcionalis

HP Bluetooth vezeték nélkili
adapter hasznalata

USB: Ellls6 és hatsé portok
(OS X 10.1-t6l 10.3-ig)

Ethernet: az Ethernet
csatlakozo hasznalata

PictBridge: ellils6
fényképez6gép port
hasznélata

Bongész6

Microsoft Internet Explorer
5.5 vagy késébbi verzio

Nyomtatéspecifikaciok

Kategoria

Specifikaciok

Csatlakoztatas

Ethernet

USB: Microsoft Windows 98, 2000 Professional, Me, XP
Home és XP Professional; Mac OS X 10.1-t6l 10.3-ig
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Kategoria Specifikaciok

Képfajl-formatumok JPEG Baseline

TIFF 24-bites RGB nem tomdritett hézagos
TIFF 24-bites YCbCr nem tomodritett hézagos
TIFF 24-bites RGB pakolt hézagos

TIFF 8-bites szlrke nem tomoritett/pakolt

TIFF 8-bites paletta szin, nem tdmdritett/pakolt
TIFF 1-bites nem tOmoritett/pakolt/1D Huffman

Médiaméretek Fotopapir, 10 x 15 cm-es (4 x 6 hlvelyk)

Fotopapir letéphetd fillel, 10 x 15 cm 1,25 cm letéphetd
fillel (4 x 6 hiivelykes 0,5 hiivelyk letéphet6 flllel)

Kartotékkartonok, 10 x 15 cm (4 x 6 hivelyk)
Hagaki kartya, 100 x 148 mm (3,9 x 5,5 hivelyk)
AB kartya, 105 x 148 mm (4,1 x 5,8 hiivelyk)
L-méretl kartya, 90 x 127 mm (3,5 x 5 huvelyk)

L-méretl kartyak fullel, 90 x 127 mm egy 12,5 mm fullel
(3,5 x 5 hiivelyk 0,5 hiivelyk fiillel)

Médiaspecifikaciok Ajanlott maximalis hosszisag: 356 mm (14 hivelyk)
Ajanlott maximalis vastagsag: 292 ym (11,5 mil)

Hordozoméretek, szokasos Fotopapir

76 x 76 mm - 216 x 356 mm (3 x 3 hivelyk -
8,5 x 14 hivelyk)

Sima papir

Letter, 216 x 280 mm (8,5 x 11 hiivelyk)
Legal, 216 x 356 mm (8,5 x 14 hlvelyk)
Executive, 190 x 2540 mm (7,5 x 10 hiivelyk)
A4, 210 x 297 mm (8,27 x 11,7 hlvelyk)

A5, 148 x 210 mm (5,8 x 8,3 huvelyk)

B5, 176 x 250 mm (6,9 x 9,8 huvelyk)
Kartyak

Hagaki, 100 x 148 mm (3,94 x 5,83 hivelyk)
L-méret(, 90 x 127 mm (3,5 x 5 huvelyk)

L-méretd, fullel, 90 x 127 mm egy 12,5 mm fillel
(3,5 x 5 hiivelyk 0,5 hiivelyk fiillel)

Kartoték, 76 x 127 mm, 10 x 15 cm és 127 x 203 mm
(3 x 5 hiuivelyk, 4 x 6 hiivelyk és 5 x 8 hiivelyk)

AB, 105 x 148,5 mm (4,13 x 5,85 hiivelyk)
Boritékok

9sz.,98,4 x 225,4 mm (3,875 x 8,875 hiivelyk)

10 sz., 105 x 240 mm (4,125 x 9,5 hlvelyk)

A2 meghivé, 110 x 146 mm (4,375 x 5,75 hiivelyk)
DL, 110 x 220 mm (4,33 x 8,66 huvelyk)
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Kategoria

Specifikaciok

C6, 114 x 162 mm (4,5 x 6,4 huvelyk)
Egyéni

76 x 127 mm - 216 x 356 mm (3 x 5 hivelyk -
8,5 x 14 hivelyk)

Féliak és cimkeivek
Letter, 216 x 280 mm (8,5 x 11 hiivelyk)
A4, 210 x 297 mm (8,27 x 11,7 hivelyk)

Médiatipusok

Papir (normal, tintasugaras, fot6 és szalagcim)
Boritékok

Foliak

Cimkék

Kartyak (kartoték, dvozlé, Hagaki, A6, L-méreti)
Vasalhaté nyomomintak

Memoriakartyak

CompactFlash | és |l tipus

Microdrive

MultiMediaCard

Secure Digital

SmartMedia

Memory Sticks

xD-Picture Card

USB meghajték (a fényképez6gép porton keresztiil)

Memoriakartya altal tamogatott
fajlformatumok

Nyomtatas: A képfajlformatumokat lasd fentebb, a
tablazatban.

Mentés: Minden fajlformatum

Papirtalcak

Fo talca

76 x 127 mm - 216 x 356 mm (3 x 5 hiivelyk -
8,5 x 14 hivelyk)

Fotoétalca

10 x 15 cm (4 x 6 hivelyk) és Hagaki
Kiadotalca

Minden tamogatott méret

Papirtalca kapacitasa

Fé talca

100 darab sima papir

14 boriték

20-40 kartya (vastagsagtol figgéen)

20 darab szalagcimpapir

30 cimke lap

25 félia, vasalhaté nyomoéminta vagy fotopapir
Fototalca
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25 darab fotépapir

Kiadotalca

50 darab sima papir

20 db fotépapir, szalagcimpapir vagy félia
10 db kartya vagy boriték

25 db cimkeiv vagy vasalhaté nyoméminta

Energiafogyasztas Nyomtatas: 15-45 W
Tétlen: 5 W
Kikapcsolva: 2 W

Nyomtatépatronok HP szirke foto (C9368A)

HP szines foté (C9369E)

HP haromszin(i (C8766E vagy C9363E)
HP fekete (C8767E)

USB tamogatas Microsoft Windows 98, 2000 Professional, Me, XP Home
és XP Professional

Mac OS X 10.1-tdl 10.3-ig

A HP azt javasolja, hogy az USB kabel 3 méternél
(10 Iabnal) révidebb legyen

Halézati tamogatas Microsoft Windows 98, 2000 Professional, Me, XP Home
és XP Professional

Mac OS X 10.1-t6l 10.3-ig
Egy RJ-45 Ethernet kabel

Video6fajl-formatumok JPEG AVI film
JPEG QuickTime film
MPEG-1
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Targymutato

Jelek és szamok
9 fénykép megtekintése 31

A
antik szinezés 36
AVI 25

B

behelyezés
memoriakartyak 25
nyomtatopatronok 23

Bluetooth
csatlakoztatasa a
nyomtatdhoz 49
menl beallitdsok 9
vezeték nélkili
nyomtatoadapter 9

Cc
CompactFlash 24

D

datum- és idébélyegek 36

declaration of conformity
(us.) 97

diavetités 36

digitalis fényképez6gépek.

lasd: fényképezbégépek

Digitalis villanéfény 35

dokumentacid, nyomtaté 3

E
ellenérzélap

nyomtatas 40
elrendezés

és fényképméret 30
ethernet 83

F
fajlformatumok,
tamogatott 25, 91
fekete-fehér fényképek 22
fények 7
fényképek

antik szinezés 36

datum- és idébélyeg 36

fémes hatas 36
index 31
keretezés 36
kivalasztas
nyomtatashoz 33
korulvagas 36
kuldése e-mailben 50
megtekintés 31
mentése a
szamitogépre 49
mindség javitasa 35
nagyitdés 36
nyomtatas 39
nyomtatopatronok,
vélasztas 22
szépia tonus 36
szinszlrék 36
szolarizalas 36
tamogatott
fajlformatumok 25
vorésszem eltavolitasa 35
fényképek keretezése 36
fényképek koriilvagasa 36
fényképek kildése e-
mailben 50
fényképek megtekintése 31
fényképek mentése a
szamitogépre 49
fényképezégépek
csatlakozas
szamitogéphez 49
kdzvetlen nyomtatasu 45
nyomtatas 45
PictBridge 45
port 4
flash meghajtok. lasd: USB
meghajtok

G
gombok 6
H
halézat 83

hibaelharitas
hibauzenetek 69
Vev@szolgalat 79
villogo jelz6fények 63
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hibalizenetek 69
HP Image Zone 53
HP Instant Share

és nyomtatas 47
HP kozvetlen nyomtatasu
digitalis fényképez6gépek 45
HP Software Update 53

|

illesztés lap 59

Instant Share. /asd: HP Instant
Share

J
JPEG fajlformatumok 25

K

képerny6én megjelené Sugd 3
keret nélkili nyomtatas 36
kétoldalas nyomtatas 9

M
memoriakartyak
behelyezése 25
eltavolitasa 27
nyomtatas 40
tamogatott tipusok 24
memoriakartyak eltavolitasa 27
Memory Sticks 24
mend, nyomtaté 9
Microdrive 24
miniatlrok, nyomtatas 31
min6ség
fényképek 35
fotopapir 61
tesztoldal nyomtatasa 58
MPEG-1 fajlformatumok 25
MultiMediaCard 24

N
nagyitas
és korulvagas 36

NY

nyomtatas
ellenérzé lap 31
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ellenérzélaprél 40 Q Vv

és a HP Instant Share 47 QuickTime 25 Vevészolgalat 79
fényképek 39 vezérlépanel 6
fényképek tartomanya 40 R vorosszem eltavolitasa 35
fényképez&gépekrdl 45 regulatory notices
fényképindex 31 declaration of conformity X
memoriakartyakrol 40 (Us. 97 xD-Picture Card 24
miniatlrok 31 rendszerkdvetelmények 91
szamitogép nélkal 29
szamitogéprél 3, 53 S
tesztoldal 58 Secure Digital 24
tobb fenykép 33 SmartFocus 35
tébb példany 33 SmartMedia 24
USB meghajtokrol - 40 specifikaciok 91
nyomtato sugo. lasd: hibaelharitas
csatlakozas 49 sugo, képernyén megjelend 3
dokumentacio 3
figyelmeztetések 4 sz
hlballjlzenetek 69 szamitégép
menu 9

csatlakoztatasa a

részgi_ ’4_’ nyomtatéhoz 49

specifikaciok 91 nyomtatas 3, 53

tarolas 61 rendszerkdvetelmények 91

tartozékok 8 szépia ténus 36

tisztitas 57 szinhatasok 36
nyomtatépatronok

behelyezése 23 T

cseréje 23 talcak ir 4

illesztés 59 o or

tarolas
fotopapir 61
nyomtaté 61
nyomtatopatronok 24, 61

tarolas 24, 61

tesztelés 58

tintaszint, ellenérzés 23
tisztitas 57

X ] tartomany
valasztasa 22 nyomtatés 40
nyomtatopatronok cseréje 23 tartozékok
quonlt?top;\;ro;;k 250 lapos papirtalca 8
riesziese 22, kétoldalas nyomtatas 9
nyomtatoszoftver

tesztoldal 58
TIFF fajiformatumok 25
tintapatronok. /asd:

frissités 53, 60

P ’ nyomtatépatronok

papir tintaszint, ellenérzés 23, 58
betoltgs 20 tisztitas
kezelése 19 nyomtaté 57
megdrzés 61 nyomtatopatronok 57
specifikaciok 91
talcak 4 u

vasarlasa és valasztasa 19
UsB

papir betoltése 20 csatlakozas tipusa 49

patronok. /asd: port 4
nyomtatopatronok specifikaciok 91
PictBridge fényképez&gépek USB meghaijtok 24

fényképezdgép port 45
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Declaration of conformity
According to ISO/IEC Guide 22 and EN 45014

Manufacturer’'s name and address:

Hewlett-Packard Company, 16399 West Bernardo Drive, San Diego, CA 92127-1899, USA

Regulatory model number: SDGOA-0403

Declares that the product:

Product name: Photosmart 8400 series (Q3388A)
Model number(s): Photosmart 8450 (Q3388A)
Power adapters: HP Part # Q0950-4476 (domestic)

HP Part # Q0950-4476 (international)

Conforms to the following product specifications:

Safety: IEC 60950: 3rd Edition: 1999

EN 60950:2000

UL1950/CSA22.1 No.950, 3rd Edition:1995
NOM 019-SFCI-1993

GB4943:2001

EMC: CISPR 22: 1997 / EN 55022: 1998, Class B
CISPR 24: 1997 / EN 55024: 1998

IEC 61000-3-2: 2000 / EN 61000-3-2: 2000

IEC 61000-3-3/A1: 2001 / EN 61000-3-3/A1: 2001
CNS13438: 1998, VCCI-2

FCC Part 15-Class B/ICES-003, Issue 2

GB9254: 1998

Supplementary Information:

The Product herewith complies with the requirements of the Low Voltage Directive 73/23/EEC and the EMC Directive
89/336/EEC and carries the CE marking accordingly.

European Contact for regulatory topics only: Hewlett Packard GmbH, HQ-TRE, Herrenberger Strasse 140, D-71034
Boblingen Germany. (FAX +49-7031-14-3143)
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